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HISTOIRE VERITABLE
DU PHILOSOPHE

T 0O VL E R

ECRITE PAR LUI-MEME.

ouvrage édifiant & orthodoxe.

PREMIERE PARTIE

MApprends quun homme [ans vice,
ER un homme fans veriw.
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Des raifons politiques ont en-
gagé l'auteur & écrire ces Mémoi-
res dans une langue, qui luvi eft
étrangere. Meflieurs les ariftar-
ques pourront donc s'éviter la pei-
ne de l'avertir qu’il €crit en mau-
vais francois; il en €toit convain-
cu lui-méme avant que de fe dé-
terminer & donner ces feuilles an
Public. Il ne veut pas abufer de
lindulgence du leéteur comme
Albinus, qui aimoit mieux €crir
en mauvais grec, qu'en bon latin,
& qui en demanda pardon au lec-
teur: il ¢raindroit que le lecteur
ne lui dife ce gqu’autrefois M. Ca-
ton a dit au fujet de ce méme Al-
‘binus: ,, Qui eft-ce qui I'a forcé 4
» €crire dans une langue étran-
» gere, plutdt que dans celle de

fon pays? ce bon homme aime
Jer
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mieux excufer une fottife qu’ila
faite, que de n’en point faire.,,
Jufle, venufteque admodum veprehen-
diffe dicitur A. Albinum M. Cato. Al-
binus, qui cum L. Lucullo conful fuit,
res vomanas oratione greca [oriptita-
vit. In ejus hifforice principio [criptum
eft ad hanc [ententiam : neminem fuccen-
Jere fibi convenive, fi quid in his libris
parum compofite; aut minis eleganter
[eriptum fovet s nam fum, inguit , hos
mo romanus , nalus in latio : graece ora-
tio a nobis alieniffima eff. Ideoque ve-
niam, gratiamgue malo exiffimationis,
fi quid effet ervatum, poftulavit. Eam
cum legiffet M. Cato: ne tuy inguit,
Aule! nimium nugatoves, cum malui-
i culpam deprecari, quam culpa vaca-
ve. Nam petere veniam folemus , aut
cum z"mprﬂdenter ervauimus , Qut cum
compulfi peccavimus. Tibi, inquit, oro
e, quis perpulit , ut id commirteres
quod priusquam faceves , peteves, ut
ignofcerctur. AULU-GELLE.
Epargnez-moi, auftere Caton!
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je vous prie. Cleft bien fe moquer
du monde, que de le forcer apren-
dre la vérité couverte de haillons,
fi on la lui peut donner en habit
de gala, je le fais: mais il vaut
mieux la montrer mal habillée,
que de ne la point montrer du
tout.

Du refte je penfe fur les Arif-
tarques, comme un grand roi:

Qui tend 4 la perfeftion,

Limant , poliffant fon cuvrage,

Diftingue la corre@ion ,-

De la fatyre & de l'outrage.

Feperic,

Jaime autant une critique éclai-
rée, que je méprife la calomnie
mercenaire.

Le but de ce livre eft de faire
tourner au profit des jeunes gens
l'expérience que l'auteur s’eft ac-
quife. Il fe croira fuffifamment de-
dommaged des reproches quon
pourra faire & fon ftyle , s'il réuf-
fit a préferver la jeuneffe de quel«
ques €garemens.

A 3
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On trouvera dans le cours de
ces DNémoires plufieurs pafla-
ges tirés de différens auteurs ,mé-
me copi€s mot pour mot, ou in-
corr“"cf‘ 4 Vouvrage avec de lé-
gers changemens. Je ne {ais pour-
quoi un é€crivain devroit rii‘quex‘ :
d'exprimer mal ce qu'un autrea
mieux exprim€ qu'il ne peut le
faire. Si javois voulu. m'envichir
des dépdri‘ﬂes de mes confreres
je n’aurois affurément pas indic 1'
en note les originaux ol jai puif€
& je n’ai jamais négligé dele ﬂmm

Jai quelquefois fait ufage des
idées des autres; je ne crains que
ce reproche , qui s'évanouira fi j'ai
réufli a les lier & & les corbiner
1eureufement. Je ne m’offenterai
point du titre de compilateur, tant
qu’il fera dans l'ordre des chofes
qu’on ne peut avoir aucune idéde,
qui ne foit déja pafiée par la téte
de quelque autre, ni fe fervir dan-
cune expreflion que d'autres

1é
ipo%
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n‘aient déja employéde un million
de fois. Il n’y a point, felon moi,
de plus pitoyable vanit€, que celle
d’un auteur, qui prétend dire tou-
jours des chofes abfolument neu-
ves. Qu'elles foient neuves pour
lui, pour fa patrie, pour fon fie-
cle , elles ne le feront jamais pour
le genre humain. Tout a été dit.
Julqu'a ce quele monde nous four-
niffe de nouveaux matériaux, nous
ne pourrons que recompofer les
anciens. Le mérite de l'architecte
fe réduira en attendant & obferver
toujours la proportion convena-
ble, pour qu'au premier choc fon
batiment ne foit point renverf¢ de
fond en comble.

Ay



Le vrai favant
Fait lentement
Son tour,
Mais & fa fin
Il parvient

Toujours,

En peu de tems
Le faux favant
L’a fait,
Mais & fa fin
Ne parvient
Jamais,

L’an 2 grands pas

A l'erreur;va,
Périt ;

L’autre pen 2 peu

Se fait heureux,
Et vit,
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HISTOIRE VERITABLE
DU
PHITOSORPHE TOVLER:

P-RE M I-H R BiSP AR L1 ES

INTRODUCTION.

Lobjet le plus important des médi-
tations de I’homme eft ’étude des €vé-
nemens de fa vie paffée. On parvient
par ce moyen 4 {e connoitre foi-méme.
Elles le but conftant de mes réflexions
qui me procurent ainfi des plaifirs
inconnus & la plupart des humains. J’y.
vois les égaremens de mon cceeur avec
les folies de mon efprit ; & je ne fau-
rois quelquefois m’empécher de rire
de ce que j-ai fait faute d’expérience
& de jugement. Les réflexions fur le
paffé nous redreflent fur le préfent, &
nous inftruifent pour 1’avenir.

Jécrirai ce qui m’eft arrivé depuis le
peu de tems que je végete fur ce globe;
mais je I’écrirai en philofophe , fans
chercher de prétexte pour pallier les
fautes que la violence de mes paflions
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m’a fait commettre. Je dirai ingénue-
ment ce que j’ai penfé autrefois : jai
changé fouvent de facon de penfer, &
j’en changerai peut-étre mille fois en-
core. Je fuis loin de propofer jamais
Pour régle mon opinion. Je donne mon
avis comme Montaigne donnoit le fien,
non commne bon, mais comme mien. J& con-
nois mes torts, & c’eft pour cela que
je ne les veux pas juftifier : il faut fap-
porter {es palffions, quand on ne peut
s’en délivrer; mais il ne les faut jamais
excufer.

Perfonne ne me connoit. Quel motif
pourrais-je avoir pour déguifer des
faits qui font réellement arrivés, &
qui peuvent choquer tout au plus mon
amour-propre, n’écrivant que [’hiftoire
de mes propres folies? Si Céfar fait
mention de ce qui le regarde en per-
fonne tierce, pour éviter I’odieux de
Pégoifme ; moi, qui ne fuis connu de
perfonne, je n’ai pas befoin de cette
précaution pour ménager la vanité de
mes lecteurs.

Quant aux perfonnes qui ont guel-
que rapport & mon hiftoire, je cacherai
foigneufement leurs noms, & toutes
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les circonftances qui pourroient les
décéler. Je ne peindrai que ce qui eft
eflentiel 4 1’homme. Ce font les traits
du cara®ere de fon ame. L-on ne doit
pas s’attendre 4 un roman rempli d’¢-
vénemens & d’intrigues amufantes. Ce
r’eft pas un roman que j'écris. Cet
ouvrage eft le tableau des fentimens
d’un jeune homme qui penfe 4 chaque
inftant d’une autre maniere,, qui croit
. étre convabncu de chofes qui fe con-
tredifent; en un mot, ceft ma vie,
c’eft-a-dire la vie d’un enthoufiafte que
J’étois, & que je fuis encore.
Regardant autour de moi, je vois
ici des bourreaux empourprés qui fe
croient des gens d’importance, parce
qu’iis font tuer cent mille de leurs fem-
blables ; j’appercois 12 des fainéans en
foutane prétendant au plus profond
refpect , parce qu’ils engloutiffent la
fueur du pauvre laboureur ; d’un coté
-je vois des favans bouffis d’orgueil ,
parce qu’ils ont déterré quelque vieille
phrafe qui n’eft plus bonne & rien; de
Pautre j'appercois des femmes qui,
ayent mis quelque nouveau ruban ou
attrapé quelque fdt ennuycux , croient
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les yeux de tout le monde tournds fur

elles, & fe croient- méme des ingré-

diens effentiels dans la compofition de

ce plaifant univers. Je vois des po€tes

qui croient étre fublimes, quand , mar-

chant fur des échafles , ils ne font que

bourfouflés , & des M*##* qui fe croient

d’honnétes gens, quand ils ne vous

font pas payer trop cherla v **# qu’ils

vous procurent; je vois des crocheteurs

faifant.’amour aux duchefles, & des
ducs qui fe font bafouer par quelque
marfouin de foubrette; de petites pré-
cieufes qui aiment un godelureau, &
e livrent 4 des étres encore plus mé=
prifables qu’elles,

Defcendant en moi, je ne découvre
a la vérité qu’un ceeur porté i la bien-
veillance univerfelle , Je defir le plus
ardent de faire du bien & mes freres,
& D’amour le plus pur de la juftice &
de la probité, :

Cependant tous ces gens-13, dont je
viens de faire le dénombrement, étant
¢épris de la plus haute opinion fur la
grandeur de leur étre, je me crois moi
aufliquelque chofe, dans ce grand tout,
avec mes fentimens d*équité & de bien-
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faifance ; d’autant plus que ces fenti-
mens, & ce que j’ai éprouvé dans le
court efpace de ma vie, n’étant rien
moins qu’ordinaires , c’eft encore la
rareté du fait qui me diftingue.

Je vais donc tracer une efquiffe de
mes aventures, bien flr que, fi elles
ne font pas aufli merveilleufes que cel-
les qui fe trouvent confignées dans la
Légende dorée ou dans la Fleur des Saints,
elles font du moins plus inftruétives.

Auguftus , dit Suétone, ftripfic aliqua
de vita [ua , quam tredecim libris canta-
brico tenus bello’, nec ultra , expofuit. :

Si ce fameux fcélérat a ofé expofer
fa vie criminelle auxyeux d’un monde
qui le devoit hair, celle d*un philo-
fophe paifible amateur de la vertn
qu’Octave avoit tant de fois outragée,
ne pourroit-elle 4 plus jufte titre pré-
tendre & D’indulgence des fages? Ils
doivent fans doute fouhaiter & ’efpece
humaine des exemples de penfeurs
tranquilles & fociables plutdt que ceux
de brigands heureux.

Mon livre intéreffera peu de gens; il
ne plaira qu’d ceux dont la facon de
penfer a de la conformité avec la
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mienne , & qui font accoutumds i re.
garder les chofes du méme cOté quet
moi.

Cet ouvrage n’eft peut-étre point fait
pour paroitre fousles yeux d’un public
qui eft plus difficile que jamais, & qui
veut qu’on s’occupe uniquement de le
diftraire des maux de Phumanité par une
grande gaité, par des faits intéreffans,
multipliés & variés. Hélas!la galté coite
beaucoup & un pauvre meortel, qui pen-
dant la plus grande partie de fa carriere
n’a rencontré quedes fujets de chagrin!
Hélas! qu’il cft difficile de préfentet
des faits intéreffans & des lecteurs,
pour lefquels lintérét de 1’humanité
n’eft fouvent gu’un vain mot, & qui’
lifent comme ils agiffent , fans favoit
pourquoi ni comment?

Je n’ai que feize ans. Si cela vous|
choque , cher leéteur ; jettez le livre
2u feu; vous y trouverez bien des
chofes qui annoncent plutdt encore ud
enfant qu’un garcon de feize ans.
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CEARPITRE PREMIER.

4

Naiffance du philofophe Tovler. Un tailleur

Juriftonfulte vient fur la ftene.

Le pays ou je fuis né, quoique fitué
au milien d’un Empire qui a fubi
prefque tout entier le joug du defpo-
tifme, a pourtant réufli 4 conferver
quelques-uns de f{es anciens priviléges.
La noblefle des autres contrées atti-
rée & la cour du prince y y a dépenfé
fon argent & vendu fes concitoyens ;
celle de ma patrie a conftamment re.
fufé toutes les charges de la cour, n’%
point fix¢é fon féjour dans la capitale,
& s’eft maintenue ainfi dans plufieurs de
ces prérogatives dont le prince a dé-
pouillélesautres nobles de fon Empire,
aflez bas pour fe faire courtifans, lorf-
qu’ils pouvoient vivre chezeux en hom-
mes indépendans & libres.

Veillez, 6 vous mes chers compatrio-
tes! veillez, vous dis-je, fur les menées
fourdes dont fe fert le defpotifme pour
enchainer les nations. Veillez & Ia
confervation de yotre liberté & de vos
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droits, dans ces tems affreux ou un
efclavage univerfel menace 1"Europe,

Hélas! c’eft avec un preflentiment
douloureux que j’entrevois votre ruine.
Tot ou tatd vous dounerez dans le
piége : vous baiferez les chalnes quele
defpotifme vous prépare. Les nations
femblent faites pour étre aflujetties
quelque jour ; la plus heureufe eft fans
doute celle qui l’eft le plus tard.

On me demandera peut étre de quel
droit je cenfure les changemens qu’on
a jugé 4 propos de faire dans la conf-
titution de ma patrie, & je condamne
d’avance tous ceux qu’on y va faire.

Je réponds avec Raynal, que tout
£crivain quife fent du génieeft magiftrat
né de fa patrie; il doit I’¢clairer s°il le

‘peut. Son droit c’eft fon talent. Ci-

toyen obfcur ou diftingué , tels que
foient fon rang ou fa naiffance, fon
efprit toujours noble prend fes titres
dans fes lumieres. Son tribunal c’eft la
nation entiere ; fon juge eft le public,
excepté le defpote qui ne l’entend
pas, ou le minifire qui ne veut pas
1’écouter.
Ce font les propres expreflions de I’au-
teur
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teur de ’Hiftoire philofophique & po-
litique. Je n’y ajouterai que ce peu de
lignes.

Si je m’égare, faute du génie nécef-
faire aux recherches de cette efpece,
mon ignorance doit trouver fon excufe
dans mon zéle pour étre utile ; mais fi
je fuis affez heureux pour me trouver
dans le cas oppofé, qu’on profite de
mes Jumieres.

NMon pere fut médecin, homme d’un
grand favoir & d’un mérite reconnu.
Je ne dis pas cela parce qu’il étoit mon
pere, mais parce que tout le monde le
dit. 11 étoit adonné a la chymie, & je
’aidois’dans fes opérations chymiques.
Je ’éclairois, je Ini apportois tout ce
qui lui étoit néceflaire; mon ardeunr
dans ces travaux fit pronoftiquer aux
amis de la maifon que je deviendrois
aufli un habile chymifte, & mon pere
leur en fut bon gré.

Combien I’on.fe trompe fur les pre-
mieres inclinations des enfans ! Si mon
pere avoit été cordonnier, forban, ga_
douardou troubadour, j’aurois pris au-~
tant de golt a faire des fouliers, & dé.
trouffer mon monde, & recurer les la-

B
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trines, ou & faire des vers, que j%n
prenois alors pour la chymie. Lesen-
fans cherchent a imiter tout ce qui fe
pafle fous leurs yeux. :

Mon grand-pere €toit un tailleur qui
2 plaidé toute fa vie. L’on étoit quel-

uefois bien étonné de lire des requé
tes & des pieces entieres de procédure,
écrites d’une main qui fembloit ne fa
voir manier que l'aiguille + dans leg|
deux cas elle &toit tovjours sire de fon

coup.
C-étoit unvalte génie que cet homme-
fa S lavouétudls en droit, il feroitde

venu un des plus habiles aVOLutS, ceft-
d-dire, un des plus grands hableursde
fon tems. Au refte tout le profic quiith
retira de fon adrefle 4 parcourir le labi-
rinte de la chicane, fut la réputation
d’un cerveau fél¢é & une bile qui le
dévoroit. Il fe foulageoit en déclamant
contre D’injuftice des hommes & les
moeeurs du fiecle. ;
L’habitude de cette médifance eft tout |
Phéritage que mon grand-pere m’alaiffé. |
Quand mon pere partit pour V##,4d
deflein d’y étudier em médecine, il
n’avoit recu de lui que quinze fous,
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que je conferve encore. Mon pere fe-
couru par fon oncle le doyen & ‘par
des amis qu’il trouva & V¥%, ne s’n
fervit point. Jeles garde foigueufement.,
& je m’en fers comme d’un contre-poi-
fon , lorfque je fens quelque mouve-
ment d’orgueil s’lever en mon ame.
Si un philofophe portoitdes armoiries,
ces quinze fous orneraient ’écuffon des
miennes.

Cellid Pul T RE 1L

Premiere folie de mon pere. Digreffion fur
mon parrain.

Mon pere époufa & V¥#* une trés-hon-
néte fille, qui avoit beaucoup de ver-
tus & de qualités aimables , mais point
d’argent. C’eft une folie fans doute
dans notre fiecle que d*époufer une fille
fans dot; enfin mon pere a fait cette
folie. Je fus le premier gage de leur
tendre amour, & par conféquent 1’ob-
jet de toute leur tendrefle. Tout le
monde s’emprefloit & me carefler, 3
m’accabler de louanges, & 4 me pro-

B2
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diguer les propos les plus fades .
fur mes beaux talens. Je me flattois
d-étre un tres-joli & un trés-fage gar-
con; je me gardai bien d’imaginer
que tous ces gens-ld, en apparence fi
charmés de mon [avoir étonnant, pou-
voientavoir leurs raifons pour[tacher de
fc rendre agréables & mon pere, mais
quw’ils fe foucioient fort pen de moi.
Je fus détrompé dans la fuite. En en-
trant dans le monde; f{ans reflource,
fans protection , uniquement abandonng
4 moi-méme, je n’étois qu’un jeune
freluquet, d’un favoir fort médiocre,
fans politefie , fans agrémens , mauflade,
d’une humeur bifarre & d’un maintien
antique ; en peu de mots, on pouvoit
fort bien fe paffer en bonne compagnie
d’un perfonnage de mon efpece. Ce
font les mémes gens autrefois extafiés
des difcours & de la tournure du joli
enfant, qui portent 4 préfent ce juge
ment fur moi, & l’expriment par les
fobriquets dont ils me gratifient.

J>érois & la vérité fort embarraffé &
mon entrée dans le monde, fentant
que je n’y ¢tois pas 4 ma place.

Ce qui me décontenancoit le plus,



Gat)

c*toient les femmes. J’avois le mal-
" heur de n%tre pas & leur golt. J’avois
encore , comme le pauvre Meilcour (*)
ces principes de pudeur, ce gout pour
la modeftie, que ’on appelle dans le
monde fottife & mauvaife honte; parce
que s’ils y étoient encore des vertus ou
des agrémens, trop de perfonnes au-
roient } rougir de ne point les poflé-
der. Ajoutez & cela que, fimple dans
mes manieres je n’avois ni ces airss
ni ces tons extravagans, ni ces ridi-
cules qui réufiiffent en mettant ceux
qui les adoptent au nivean des gens de
bon ton. Aulli étois-je Fobjet des raille-
ries & de la rifée de tous les agréables
étourdis. :

Jeus beaucoup 4 foufirir de la ven-
geance de deux femmes , qui me firent
par leurs regards des offres auxquelles
je ne comprenois rien encore. J%tois
innocent ; elles auroient di s’expliquer
plus clairement. Je reviendrai fur cet
événement dans la fuite.

La vie champétre que les nobles de
ma patrie menoientfur leurs terres, leur

(*) Voyez les Egaremens du coeur & de
Defprit.
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donnoit un certain caratere de roi-

deur , qu’on appelle impoliteffe’a la |

cour , mais qui n’eft aux yeux du cito-
yenquele fcean vénérable de la libertg,

Je me rappelle ici une petite avemn
ture, qui caraétérife 4 merveille cette
noblefle jaloufe de fon indépendance.
Peignant - méme tems mon parrain au
naturel , elle me paroit mériter une
petite :‘121:@ dans cette hiftoire ; ne
fﬂt ce que pour préfenter au leteur un

ableau philofophique de plus.

Yv‘on parrain, le comte de P, ** qui
avoit parcouru dans fa jeuncfle la Fran-
ce, 1’tzlie , PEfpagne, ["Angleterre &
la Suiffe, eut ’occafion de lier connoif
fance dans fes longs voyages avec Vol-
taire, Rouflean, Hume, & plufieurs
autres philofophes de ce tems également
fertile en beaux génies & en efprits
folides.

Un commerce fuivi avec ces hommes
renommeés qui font la gloire de leur

fiecle , n’avoit fait que marir en lui cet

efprit républicain, dont les femences
avoient: ¢té jettées dans D’éducation
qu’il avoit recue chez lui.

La fociété de ces hommes éclairés lui
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avoit aufll fait contra&er le mépris le
plus profond pour ces préjugés connus
fous le nom de religion ; mépris qu’il
ne fit éclater que trop fouvent par des
" railleries mordantes , & méme par des
procédés qui doivent pareitre trop
violens tout philofophe, qui ne fe fent
point emporté par un tempérament
auffi ardent que le fut celni de mon
parrain.

11 étoit fujet au crachement de fang.
Une attaque violente de ce mal le mit
tellement en danger que les jéfuites
accoururent avec les facremens. Le be-
deau , le counfeffeur & le dépot facré
méme qu’ils accompagnoient, éprou-
verent de fa part des marquesde mépris
fi caraltérifées , qu’on ne pouvoit pas
dire qu’ils fuflent en bonne odeur dans
ce quartier. :

On cria an fcandale. Cet événement
fit du bruit & la cour. La princefle qui
tenoit en ce moment les rénes de ’Em-
pire, cherchales moyensde faire reflen-
tir @ mon parrain fa haine religieufe,
cette fainte haine qu’infpire la charité
chrétienne, fous le prétexte de vouloir
convertir fon prochain.



(24)

C’toit une plaifante adminiftration!
que celle de ces temsridicules, ou il fal.'
loit faire éprouver au ceeur ou ailleur
des chatouillemens agréables 4 quelque
femme de chambre de la princefle, oy
fe montrer afliduement & 1’églife le ro-
faire 4 la main pour devenir minifire
d°Etat on général d’armée.

L-un & I*autre de ces expédiens con.
venant peu aux gens de mérite , ils s%
loignoient de la cour, & renoncoient
aux emplois plutdt que de briguer de
I’avancement par I’hypocrifie & la baf-
feffe.

Il s’enfuivit que la princefle n’toit®
entourée que de prétres fanatiques,
papelards & faltimbangues cauteleux,
guifomentoient en elle’efprit de bigo:
terie & de perfécution, ou de flattens
avides qui lui foutiroient des fommes
énormes qu’elle auroit pu employer &
faire fleurir toutes fes provinces gqu’elle
ruinoit.

Un tableau détaillé de cette admi-
niftration abfurde , feroit trop hideux
pour étre préfenté 4 des leéteurs,
qu’on ne veut pas effaroucher.

Jufqu’ici I’on n’a écrit que des pané-

gyriques
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gyriques d’une femme qui, quoique
pourvue de quelques belles qualités,
fut toujours dominée par le caprice le
plus inflexible, la colere la plus bru-
tale & D’orgueil le plus outré; toutes
paflions qu’elle a tranfmifes & fon fils:
celui-ci au mépris des lettres qu’il ne
connoft point, joint ’amour le plus dé-
cidé de la guerre, a laquelle il faut
pourtant un art qu’il ignere comme
tout le refte. ;

Le genre humain eft prefque toujours
dupe de ’hiftoire; il n’appartiendroit
qu’au philofophe impartial contem-
porain de 1’écrire. Mais il rifque tou-
jours, fous nos gouvernemens defpoti-
ques, fes biens & {a liberté pour la plus
petite vérité qu’il ofe révéler a fes con~
citoyens , pour la moindre faute qu’il
ofe relever dans le miniftere.

Qu’eft-ce donc que ce qu’on écrit
durantla vie de nos defpotes 2 Des pa-
négyriques dénués de faits & farcis
d*éloges.

Quelques fiecles aprés ( car il faut du
moins attendre la mort de tous les
defcendans du monarque dont on ofe
tracer la vie avec quelque impartialité)

(o)
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vient Phiftoriea, qui ramafle les mé-
moires du tems, tous remplis de men-
fonges que les eontemporains n’ofoient
relever. Tl prend ces menfonges impri-
més pour des faits inconteftables, étant
confignés dans les ouvrages des écri-
vains du tems; il en compofe fon édi
fice hiftorique qui devient un véritable
chiitean enchanté; il n’y a que du mer
veilleux partout ; ’efprit le plus péné
trant ne fauroit plus alors déméler la
vérité. Comment Ie fauroit-il? Puifque
non-feulement on lui a caché les reflorts
des agens , mais on a fupprimé des
événemens principaux, ou on leur en
a fubftitué d’autres entierement faux
N’apprenant jamais rien du caractere
véritable des perfonnes dont il s’agit,
on n’a point de toife fur laquelle on
puifie mefurer les alions qu’on leur
attribue. C’eft ainfi qu’on fe moque du
genre humain.

La génération préfente eft trés-rare-
ment bien éclairée fur fon fort; & fi elle
Pefi, elle ne 1’eft que furtivement; mal-
heur & celui qui ofe lever le voile! Les
générations futures ne le feront jamais.

O nations, qune vous étes'a plaindre
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d+étre tombées en partage a des loups
ou 4 des renards! Vous étes toujours
dévorées. Que vous €tes a plaindre
d’étre en proie, pour furcroit de mal-
heur,aux faifeurs de livres qui {e jouent
de vous & de votre mifere!

Hélas ! Je fuis convaincu que c’eft en
vain que je m’puife en apoftrophes ;
je fuis encore convaincu, qwil vaut
mieux pour un pauvre philofophe tel
que moi, de ne¢ pas toucher 2 ces plaies
défefpérées auxquelles on n’apportera
jamais remede ; cependant le fentiment
de Phumanité, la pitié dont je me fens
pénétré pour .mes freres miférables,
gagnent le deffus; je m’échauffe; je
parle. ;

Voila, le&eur ! la premiere fois , mon
efprit dupe de mon cocur! :
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CHAPLLERE ILIL

50

La digreffion finit par des réflexions fur
les torche-culs & fur Defpric des auteurs
grees & anglais.

Le comte de P** étoit un des plus
riches feigneurs de mon pays. C*%toit
pour cela que la cour le ménageoit en
public, & cherchoit 4 le perdre en fe-
cret. L’occalion s’%en préfenta Dientdt.

Le comte de Sch**, pour lors gou-
verneur, pria 4 fouper mon parrain en
compagnie de la plus grande partie de
la noblefle.

Mon parrain, qui aimoit les repas
libres tels qu’ils les avoit vu faire aux
Anglais, avec lefquels il s’étoit fouvent
enivré, ne tarda pas d’oublier qull
foupoit avec le gouverneur de fa patrie.
La converfation f{e tournant fur ladi- .
verfité des gouvernemens, il fit haute-
ment 1%loge de celui de 1’Angleterre,
aflurant que le refte des pays de I'Fu-
Tope croupit dans l’cfclavage le plus
honteux.

Et votre pays, Monfieur le Comte,
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dit le gouverneur avec un ton mél¢ de
dépit & de hauteur, qui pourtant n’en
impofoit pas & mon parrain? ‘
Mon pays, reprit celui-ci, eft gou-
verné par des torche-culs; (*) gouver-
nement qui eft certainement un peu

(*) Pour comprendre ceci, il fant favoir que
la princeffe avoit coutume de donner audience &
fes femmes de chambre, dans le moment ot elle
avoit befoin de ce qui vient d’étre nommé &
gu'elles lui préfentoient. Ce moment étoit im-
portant pour le fort de PEtat & celuni des india
vidus, C’étoit prefque toujours 3 la garde-robe -
que les affaires d’Etat les plus importantes étoient
décidées, Combien de Miniftres, combien de géné-
raliffimes furent congédiés pour une mauvaife felle?
Le fort des principaux officiers de la Couronne
dépendant de la felle, la felle de la digeltion, la
digeftion des repas quela princeffe avoit faits , les
repas des cuifiniers ,on voit bien que c’étoit alors
la cuifine qui gouvernoit 1'Empire.

Mais ne nous moquons pas pour cela de la
pauvre princeffe. Ne font-ce pas quelquefois de
plus petites bagatelles encore qui ont changé la
face d’an hémifphere? Tel eft 'arrangement des
chofes , que le monde ne peut étre gouverné
que par des niaiferies, des fadaifes & des bil~
leveldes, :

C3
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plus mauvais que celui qui rend la
Grande-Bretagune fi floriffante.

Pardieu! s’en eft trop, s’écria le gous
verneur en appliquant un {foufilet & mon
parrain, qui lui répondit par une cro-
quignole, tirant prefque en méme tems
fon épée.

Ce ne fut qu’avec une peine extréme
qu’on parvint 4 féparer les deux com-
battans.

Le gouverneur ordonna & quelques
cavaliers de fe faifir de la perfonne de
mon parrain.

Nous ne ferons jamais les bourreaux
de notre compatriote, luirépondirent
ilsaiprement; apprenez  refpecter une
rioblefle qui n’outrage pas fes égaux,
& cherchez ailleurs des recors.

Le gouverneur fut réduit & recouris
4 fes valets; ils s’emparerent de mon
parrain, qui dédaignoit de s’¢chapper,
quelque peine que fes amis fe donnaf-
fent pour I’y engager ; on lui fit fon
proces, il fut condamné 4 étre conduit
dans les fers a la forterefle de Sp#*¥,
ou il devoit refter enfermé plufienrs
années.

On exécuta cette fentence malgré ui
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cfachement de fang violent & wune
colique néphrétique , qui rendirent ce
voyage extrémement dangereux pour
mon parrain.

Quand il partit, on eut’imprudence
de mener A travers la ville fon carrofle
efcorté par des foldats.

Le comte, gue les cahos incommo-
doient, mit la téte hors de fa voiture,
& crachoit dua fang 4 la vue de fes con-
citoyens.

Le peuple qui I’aimoit, irrité par ce
fpe&acle affreux, fe mit & crier 4 la
tyrannie, s’attroupa autour de la voi-
ture, armé de bitons, & accablantle
gouverneur de malédictions. Il fe mit
en devoir d’arracher mon parrain des
mains de la milice.

Peu s’en fallut que la populace n’y
parvirt, lorfque le commandant de la
ville fit marcher trois compagnies d’in-
fanterie qui difperferent les mutins.

Cet événement efl au nombre de ceux
quiont fait germer en moi cet efprit ré-
publicain qui m’anime. Né & élevé dans
un pays ou agonife encore cette liberté
précicufe , anéantie dans le refte des
Provinces foumifes au gouvernement

C4
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qui m’a vu naltre; je concus dés le ber®
ceau la plus haute idée de la dignité
de ’homme, je contratai I’habitude
de regarder avec horreur tout ce qui
tend a rabaiffer cette dignité : habitude
fortifiée encore par I’étude des ouvra-
ges immortels des génies fublimes de
P’ancienne Gréce & de ceux de 'Awm
gleterre.

CHAPITRE ' EV:

Autre folie de mon pere. Ma prenicre
débauche. Pronoftics.

Javois une nourrice. Il efit été mieux
fans doute que cela ne fit point; mais
j’en eus une; & c’eft-13 la feconde folie
de mon pere.

Je ne fais fi je fais outrage 4 la mé-
moire de mon pere, en le traitant de
fou; je m’en rapporte au philofophe
Phavorinus qui, étant averti un jour.
que la femme d-un de fes écoliers ve-
noit d’accoucher , alla la trouver
Ayant appris que la mere de I’accou-
chée lui parloit d’une nourrice, il s’a-
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dreffa & celle-ci : Oro te, inquir, mulier!
fine eam totam integram effe matrem filii
fui. Quod eft enimhoc contra naturam im-
perfeffum , atque dimidiatum matris genus ,
peperiffe, ac ftatim ab feft abjeciffe. Aluiffe
in utery fanguine fuo nefeio quid , quod non
videret, non alere nunc f[uo laffe, quod
videat jam viventem , jan hominem , jam
matris officia implorantem ? dn tu quoque ,
inquit , putas naturam foeminis mammaruu
vbera quafi quofilam neevulos venuftiores
non liberorum alendorum , fed ornandi pec-
toris caufu dediffe ? Sic enim plereque ifie
prodigiofe mulieres fontem illum fanéiiffi-
mum generis hiumani educatorem a refacere
& extinguere cum periculn guoque averfi,
corruptique laflis laborant , tanguam pulchri-
tudinis (ibiinfignia devenufter. Qod quidem
faciunt eadem vecordia , qua quibufdam
commentiis fraudibus nituntur , ut foetus
guoque ipfl in corpore fuo concepti aboriane
tur , ne equor illud ventris irrugetur , ac de
gravitate oneris & labore partus fatiftat.
Quod cum fit publica detefiatione , commu-
nique odio dignum in ipfis hominem primor-
dils, dum fingitur , dum animarur, inter
ipfus ariificis nature manus interfedfum iri 5
quantulum hinc abeft , jam perfeilum , jam
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genitum , jam filium proprii , arque eonfuett,
atque cogniti fanguinis alimonia privare? -
Que (malum ) igitur ratio eft , nobilitatem
iftam nati modo hominis , corpufque , & ani-
mun: benigne ingenitis primordiis inchoatum
infitivo , degenerigue alimento laéiis alicni
corrumpere ? prefertim fi ifla, quam ad
prebendum lac tunc adhibebitur , aut ferva,
aut fervilis, et ut plerumque folet , externe,
atque barbare nationis , [i improba , fi in=
Jormis , i impudica , fi temulentaeft , &c. &e.
( *) Comment douter, dit fort bien
un philofophe moderne ( **), de l’in-
fluence du caractere de la nourrice fur
celui du nourriffon ? On n’en doutoit
pas du moins en Grece, & ’on peut
s’en affurer par le cas qu’on y faifoif
desnourrices lacédémoniennes. En effet)
dit Plutarque , fI le fpartiate encore d la
mammelle ne criepoint , s’ eft inaccefJible &
la crainte , & déja parient dans la douleur,
c’2ft (@ nourrice qui le rend tel.

(*) V. A Gell. no&. att. lib. 12. cap. 1. Ce
chapitre de I'onnéte Romain mérite tout entier
lattention du lefteur ; mais je n’aime pas &
tranfcrire. Que celui qui a envie de Ie lire , prenne
la peine de confulter I’anteur méme,

(¥) Helvétins.,
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Ma nourrice qui, n’étant pas lacés
démonienne , buvoit a tire-larigo , me
porta un jour a la promenade. Elle en-
tra dans un cabaret. Le vin me plaifoit
aflez ; ma nourtice m’n donna trop
de retour 4 la maifon , je m’endormis,
& ne me réveillai qu’au bout de vingt-
quatre heures. Cette ivrefie fit pronoﬁ'l-
quer trés-pertinemmentd quelques amis
de mon pere que, m’enivrant des eaux
du Parnaffe, je ferois un jour un grand
poéte. Ce qu’ils ont prédit, s’eft & demi
vérifi¢ ; mais j’aime mieux m’enivrer
de vin de Champagne que d’eau du
Parnaffe.

Le lendemain au foir , avant qu’on
me fit coucher,il m’arriva un malheur,
duquel on tira auffi un pronoftic. Mon
pere revenant du fpe&acle, demanda
fes mules & ma nourrice, qui me portoit
daus I’un de fes bras. Elle teneit une
chandelle, & fléchit le genou pour les
prendre. Elle gliffa ; ma téte porta fur
la chandelle qui me brdla. Il m’en eft
refté une petite cicatrice au front.

On tira de 14 cette conféquence légi-
time , que je ferois un cerveau brilé,
Je nefais, i l'on a prédit jufle , mais
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il doit en étre quelque chofe. Ne pen-
fant pas comme la multitude , il faut
que je fois fou.

Il viendra un tems, difoit Antoine,
ce fameux payfan égyptien, ou les
hommes feront fous , & §’ils viennent
en ce tems-14 4 rencontrer un homme
qui ne le fera pas, ils s’acharneront
contre lui comme §il étoit, lui, n’étant
pas comme eux, le feul fou au monde.
Il me femble que ce tems-1a eft venu.

Jene cache mesfentimensa perfonne,
n’ayant point d’intérét & le faire. Si
J’avois congu le deflein de m’avancer
parmi les hommes, de m’y procurer
quelque emploi important pour m’en.
richir & vivre dans l’abondance aux
dépens de mes freres , ou devenir leur
bourreau, foutenu de ’autorité de mon
fouverain, je faurois bien tirer profit
de leurs bétifes & de leurs fantaiffes.
Mais je ne veux que devoir ma fubfif=
tance 4 mes travaux. Voyant le befoin
de vivre, il me faut quelque métier,
quelque art, quelque établiffement,
afin que je me puiffe pourvoir des
nmoyens dont ’homme fe fert pour pro-
longer fon exiftence, & laquelle il ne
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manque pas, quelque miférable qu’elle
foit , d’attacher un prix qui étonne
affez ceux d’entre les philofophes , qui
favent un peu mieux apprécier ce don
fi vanté de la providence.

Tout m’ft égal. Je connois lesincon-
véniens de chacune des conditions aux-
quelles je pourrois me déterminer. Je
comprends bien qu-il feroit mieux de
nes’attacherd aucune. Mais ille fant, &
c’elt & mes yeux une bien grande folie
que de lutter contre le deftin. J-ai donc
réfolu de travailler de mon mieux pour
I’avantage de mes freres, de remplir
quelque pofte dans la fociété, tel qu’il
foit, y attendant avec autant de pa-
tience qu’il me fera poffible, le dernier
jour de ma vie. Les coups de la fortune
ne pourront rien changer 4 cet arran-
gement. Je ne faurois jamais étre mal-
heureux. N’exigeant rien de lafociété
que ce qu’elle me doit,jeveux travailler
pour elle, afin qu’elle me nourrifie.
Cette prétention eft 1égitime : c’eft un
droit que je tiens de la nature ; ¢’eft du
cote de mes freres 1’acquit d’un devoir
& non ure faveur.
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C AP ITERE V.

La veuve du Greffier. Apoftrophe au fieck
& aux gens fans coour & fans [entiment.

Mon' pere fit comnoiffance a 'V *##
de la veuve d’un greffier , laquelle au
déclin de fon Age ne laiffoit pas d’etre
encore fort jolie. Aufli ne manqua-t-on
pas d’attribuer le bien qu’elle fit dmon
pere, 4 des’ vues fecretes fur fa per-
fonne. Elle lui fournit 1’argent dont il
avoit befoin pour fe faire médecin, &
elle le foutint de fa bourfe durant fes
€études.

C*étoit la femme du monde la plus
généreunfe. Elle avoit ¢té touchée dela
bonne mine de mon pere, de.fon carac-
tere fimple, & tout-3-fait ¢éloigné des
airs & des fagons engageantes dun
fourbequife fert de manieres infinuan-
tes pour dépeuiller les gens de lewr
argent.

On railloit néanmoins la veuve de
fon attachement pour le jeune méde
cin ; les grognenfes du quartier ne cef-
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foient de la draper, tirant de fon com-
merce avec I’hyppocrate quelques con-
tes falots pour la chronique fcandaleufe.

Perfonne ne comprenoit comment
une femme pouvoit étre gratuitement
généreufe envers un jeune homme.
Honte au fiecle ou 1’on ne croit pas au
défintéreflement , ou l'on trouve chimé-
rique tout ee qui'eft grand , tout ce qui
montre une noblefle d’ame qui n’eft pas
a la portée de la lie du peuple.

La veuve S # # % étoit trop honnéte
femme pour mettre un femblable prix
4 fes bienfaits ; elle donnoit des fecours
4 mon pere, uniquement par ce qu’il en
avoit befoin, & qu’il n’¢toit pas homme
a s’en procurer par des baflefles ; elle Ie
{fecourut par amitié & par eftime, & fans
aucun motif d’intérét.

Je crois fort que vousn’y comprenez
rien, gens {ans cceur & fans fentiment ;
mais ce n’eft pas pour vous que j’écris
ces mémoires,

Mon pere voudra bien me pardonner
les impertinences que je lui ai dites
plus haut, en confidération des efforts
que je fais ici pour le fauver de la mé-
difance des belles compagnies,

’
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La veuve étoit en outre trop fage
pour fe laiffer engager dans un fecond
mariage, apres avoir été fi malheureufe
dans le premier. Elle avoit époufé fang
le confentement de fes parens, & mal-
gré leur refus opinidtre de le donner,
unhomme mal élevé , breteur , grofier,
qui avoit réufli 4 lui perfuader quil
Padoroit, & n’avoit d’autre objetde f2
tendrefle que fon hiéritage, qu’il favoit
étre d’affez grande importance. Les
parens de madame de S.... irrités contre
elle, lui en déroberent une partie conf-
dérable. Le mari fe voyant trompé dang
fon attente , & chargé d’une femme
qu’il n’aimoit pas, n’imaginant point .
d’honnéte moyen de s’en défaire, traita _
la pauvre victime avec une dureté fans
exemple, & s’abandonna a [a débauche,
La malheureufe fermme fouffroit avec
réfignation les tourmens que le bar
bare inventoit journellement pour épui-
fer fur elle fa mauvaife humeur.

Coeft a cette femme que je fuis rede-
vable du peu d’¢éducation que j’ai regu,
Elie fuivit mon pere , lorfqu’ayant pris
le bonnet de doteur , il revint dans fa
patric pour en exercer la profefﬁlc\;;!-

2
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Ma mere, occupée des foins du mé-
nage , m’abandonnoit a elle , bien fiire
que, 8’1 eft poflible de fuppléer aux
devoirs de mere , cette bonne dame le
feroit micux que perfonne.

G H AP FRE -V |
Morz de mon pere. Scene pathérique.

Mon pere futfacrifié au préjugé qu’il
ne faut jamais laiffer un malade difpo-
fer de foi-méme. Il connoifloit fon tem-
pérament mieux que tout autre, &
¢tant tombé malade, il voulutfe guérir.
L’on appella malgré luiy, d’imbécilles
médecins qui le firent faigner, quoi-
quil affurdt qu’il mourroit dans el
pace de dix heures , fion lui tiroit une
goutte de fang, ’

Ma mere ne favoit & qui fe fier, ou &
fon ¢poux malade, ou 4 fes confreres
bien portans. On la détermina 4 join-
dre fes prieres a celles des médecins,
Mon pere attendri des larmes de fon
epoule, auxquelles il avoit toujours en

D
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la foibleffe de tout accorder , céda ef.
fin; il tendit le bras au ehirurgien, en
lui difant , faites~moi mourir. 1
On le faigna; les dix heures s*écou-
lerent ; il appella fon époufe, la remer-
cia de fon tendre attachement, l’affu-
rant qu’il s’¢toit fait faiguer unique.
ment pour I’amour d’elle, & vaincu par
fes inftances; il ajouta qu’elle nm’étoit
pourtant point du tout coupable defs
mort, quoiqu’elle etit employé¢ la plus
douce perfuafion pour [’engager a aban
donner le bras au chirurgien, que l’ig-
norance des médecins 1’avoit tué, &
qu’il le leur pardonnoit de bon cceur,
Ayant achevé ces paroles, il la baifs, |
la fit éloigner , & mourut quelques inf
tans apres. ,
Lounis de Baviere fe révolta encore
contre fon pere Louis le Foible oule
Débonnaire , apres ’avoir rétabli. Le
malheureux pere mourut de chagrin
dans une tente aupres de Mayence, et
difant : je pardonne & Louis, mais qu'il
fache qu’il ma donné la mort. ;
Hélas ! pourquoi mon pere étoxt—ll
aufli foible que ce Louis?
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GHAPITEE V1L

Raifonnemens d’enfant. Prophétie de mon
_perc.

Perfonne ne fut moins fenfible 4 cette
perté que moi. Je jouois autour du lit
de mon pere, le pouffant plufieurs fois
du coude pout I*éveiller: Dors-tu, papa?
lui demandois-je : leve-toi? allons tra-
vailler @ quelque opération chymique? NMe
voici la chandelle a la main.

Il ne dort pas, difoit ma mere éplo-
rée, il eft mort, il ne fe réveillera plus,

Je me fachois contre elle, ayant pris
l1a coutume de me ficher contre tous
ceux qui me difoient ce que je ne com-
prenois point.

Lron voit par-1a, qu’il faut chercher
dans ma plus teadre enfance la raifon
pour laquelle je ne pourrai jamais me
mettre d’accord avec Meflieurs les théo-
logiens , ces gens he me parlant que de
chofes incompréhenfibles.

Voyez la belle chofe ? répliquai-je &
ma mere, vous dites qu’il eft mort,
parce qwil eft trés-commodement éten.

D2
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du fur fon lit. Il n’y a donc rien de
plus facile que Ia mort. On fe couche,
on ferme les yeux, aprés vient du mop.
de, difant en pleurant & chaudes lar.
mes : Ah! c’ft bien dommage , le voild g
Je meurt ! c’éoir un brave homme! Ah
maman! Il eft bien plus facile de mourir

que d’apprendre 1 lire. ‘

Mon pere me tenoit quelques jours
avant fa mort ferré entre fes bras, &
me difoit : ,, enfant! je te quitte a re.
»» gret; percant d’un coup d’eil les
,, fombres voiles de la deftinée, jy
», vois mon fils le fiéau des fous, & le
,, chitiment des coquins, Malheureux!
»» que vas-tu devenir ? La moeiti¢ du
,, monde s’6leve en murmurant contre -
,» tol:ami de la vérité & de la juftice,
5, tu trouves partout des ennemis! En-
5, fant! enfant! il auroit mieux valu
,» pour toi de ne pas avoir été mis en
,» ce monde, goufire d’injuftice, de
,» méchanceté & d’intrigues. ,,

Ces paroles fe font grayées dans mon
ceeur , quoique dams ce tems-la elles
fuflent autant d’nigmes pour moi. Je
me fichois, felon ma contume, contre
monpere, qui m’entretenoit de chofes



(45)

quifembloient lui faire beaucoup d’im-
preflion, & qui ne m’en faifoient au-
cune. J’avois pris 1’habitude de cher-
cher le fens de ce qu’en me difoit, &
de ne pas m’en tenir aux mots.

On verra dauns la fuite de ces mémoi-
Tes, que la prophétie de mon pere s’ft
déja a demi accomplie, & que jai lieu
d’efpérer qu’elle s’accomplira tout-a-
fait.

CHADIFTRE VITT

Lecon de patience. Defir d’étre tranfporté
Jur une autre planete.

_On me dit que j’%tois un méchant
enfant, entété, porté 4 piailler, me
mettant en colere dés que je n’étois
point obéi. Je remercie ma nourrice
de m’avoir donné la premiere legon de
patience & de fujétion. L’ayant impa-
tientée un jour de mes cris imperti-
nens, elle me jetta fur un lit avec tant
de violence, que je faillis étouffer.

Je commengai alors & devenir fouple
& foumis, quoique l’ardeur & la viva-
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cité de mon tempérament [’aient em.
porté quelquefois encore fur mes prine
cipes de modération & de patience,

Apres la mort de mon pere je m’ap-
pliquai 2 1°étude avec affiduité. J-avois
huit ans & demi lorfqu’on m’envoya i
I’¢école pour y faire quelque progrés
dans le latin, dans 1’hiftoire, dans

éographie, & dans mille autres chofes
qu’on fait apprendre de bonne heure
aux enfans pour qu’ils les oublient plys
vite. .
Il edt été mieux fans doute, que l’on
m’e(it fait apprendre un métier, ayee
lequel je pourrois maintenant gagner
ma fubfiftance. L’ufage de la réflexion
eft le feul que j’aie acquis , & ma
maladrefle me rend incapable d’exercer
aucun art méchanique.

Je hais trop la fervitude pour m’in.
troduire dans les anti-chambres des
grands , & y ramper dans la poufiiere
devant quelque miférable Alteffe. Je
fuis de trop mauvaife humeur pour
faire ma fortune aupres des femmes &
pour parvenir par leur canal. Je me
vois placé dans ce monde , & ne m’y
trouvant pas bien , je fens qu’i] me
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faudroit une place fur quelque autre
planete, ot il y ait des hommes moins
bétes, des femmes meins méchantes, &
des filles moins dégotitantes.

Hélas! comment notre globe fauroit-
il renfermer quelque chofe de bon,
n’étant que le Privé de PUnivers.

Les Syriens difoient avec raifon, que
cette planete n’¢toit pas faite origi-
nairement pour étre habitée par des
gens raifonnables, mais que parmi les
citoyens du ciel il fe trouva deux gour=
mands, mari & femme , qui s’aviferent
de manger une galette. Prefiés enfuite
par les fuites de la gourmandife , ils
demanderentaun des principaux domefs
tiques de ’Empirée, ou étoit la garde-
robe. Celui-cileur répondit, voyez-vous
la terre, ce petit globe qui eft 4 mille
millions de lieues ? C’efi-1a qu’eft le Privé
de PUnivers. Ils y allerent, & Dieu les
y laiffa pour les punir.

(") Voltaire,
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CHAREIT R E T 5

Ducl,

Une extréme honnéteté a toujours
faitle fond de mon caractere, ce quon
verra par plufieurs traits de ma vie, &
i] étoit tout fimple que j’attendiffe de
mes freres des procédés femblables aug
miens. Dans mon enfance je me mettois
en fureur , quand je n’¢prouvois pas ce
retour.

Jen’avois que dix ans, qu’il m’arriva

, unjour de m’entretenir dans une agréa
i ble forét avec plufieurs de mes com-
i pagnons d’¢cole, parmi lefquels fe trou-
voit un gafcon de quatorze ans, mon
intime ami.

Nous jouions aux barres, au tripot,
& 4 plufieurs jeux enfantins ; enfin mon
ami propofa de jouer au jeu de la
guerre , comme nous appellions.

Il partagea les écoliers en deux pat-
tis, dont il commandoit I'un qui de-
voit repréfenter ’ennemi, & m’aban-

donna
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Jonna ["autre, pour repouffer les atta-
gues de fon armée.

Nous formimes avec des branches
d’arbres des armes a nos foldats , & nous
nous mimes 4 commencer notre jeu
militaire .avec des tricots & de petites
pierres qui devoient repréfenter les
cartouches, les balles & la mitraille.

La forét étoit-traverfée par une petite
riviere trés-facile & paffer & gué; mais
les -deux généraux étoient convenus
que ’on ue traverferoit cette riviere,
qu‘au moyen d’un pont qui deveit
¢tre fait par les foldats.

C%étoit pour rendre le, paffage plus
difficile , pour prolonger notre jeu , &
y répandre de ’intérét. Occupé a affeoir
mon camp que je toifois avec la plus
grande exactitude, faifant faire en méme
tems des mannequins remplis d’herbes
panachées, pour repréfenter ainfi le ba-
gage d’une armée, & gabionnant mes
foldats, je m’appercus que le général
ennemi violoit la condition établie, &
paffoit 4 gué la riviere pour me prendre
en flanc. Ils’approcha ainfi plus vite que
je ne pouvois le prév01 » & fon ‘armée
jettoit déjd des ‘cris de' victoire. La
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mienne, travaillant 4 former le camp,
étoit dans le plus grand défordre. Use
défaite totale m’étoit inévitable.

La honte de me voit battu dans Ja
premiere rencontre, & la perfidie de
mon ami,me tranfporterent de colere,
au point qu’oubliant ’amiti¢ que nous
nous portions mutuellement, je tiral
incontinent la petite épée dont mon
parrain m’avoit fait préfent ce jour
méme , & courant 4 ]a rencontre du gé
1éral ennemi, je lui criai & tue-téte,
défends-toi coquin! apprends & renir une
autrefois ta promefle en honnéte garcon.

Mon ami, parfait efcrimeur, qui fa-
voit, que je n’avois jamais appris Iant
de faire des armes, fe moqua de mon
courroux ; ce qui ne fit que m’irriter
davantage. Je le forcai de fe mettre en
pofture.

Le duel ne fut pas plutét commence,
que je bleffai cet ami chéri 2 la main
droite. S ;

Illaifla tomber fon épée, & me pria
d’épargner {a vie.

A peinevis-je couler fon fang que ma
colere s’évanouit, & laiffa mon amitié
pour lui reprendre toute fon ¢nergic.
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Wia férocité me fit horreur ,'& tournant
1’épée contre mon fein, je m’en ferois
percé infailliblement, fi mes -difciples
qui étoient accourus, ne m’euflent ar-
raché des mains cette:arme fatale.

Quoique mon ami fut en peu de
tems parfaitement guéri, plufieurs mois
‘s’écoulerent que jene pouvois le regar-
der fans fondre en larmes, & fans me
reprocher vivement ma barbarie.

Si I'on me demande, comment il
m’a été poflible de blefler un garcon
qui favoit faire des armes, &:moi, qui
Wavois pas la'moindre idée de cet art,
je n’en fais rien; ce que je fais, cveft
que , dans ce mement funefte, ne me
connoiffant pas moi- méme , j'aurois
combattu le monde entier.

CHAPLTRE X

Suites facheufes de mon penchant pour la
poéfie. Effet de Linftind.

A dix ans fe développoit déja mon
penchant pour la poéfie, qui m*a attiré

E 2
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ia haine de mes oncles & tantes, pes-
.chant qui me tourmente encore quel

.quefois , & qui fut peut-étre la princi-
pale caufe des facheux accidens quime

dont arrivés depuis.
Je commengois en méme tems A ref

fentir les premiers mouvemens de s

amout , ou plutot de inftinét. Von fein
palpitant s’élevoit avec plus d’empref-
fement qu’d Pordinaire; j*étois abattu,
anélancolique ; ma maniere d’étre chan
gea entiérement; ce qui me divertiffoit
autrefoxo m’étmt charge ; ce quimg

£harmoit auparavant m’ennuya alors.

Ce phénomene m’€tonna, & je ne pus
en approfondir la raifon. Il fe trouvoit |
dans mon ceeur un vuide, qu’il falloit
xemplir 4 tel prix que ce fut. Jétois
dans le méme cas que M. Meilcour, ne

dongeant plus qu’d me faire une paffion
g b ] :

telle qulelle pit étre.
Je devins 2 dix ans amourcux d’une

fille qui , par Fon extréme laideur, au-
‘roit fait peur & tout autre qu’d moi.

Mais enfin , qu’importe ! j’avois be-
foin d’un objet, & cette fille, toute
Jaide quelle ¢étoit, me régala de fes

gharmes , mieux peut-&tre, quune autr
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plusjolie ne 1’anroit fait par prévention
pour fa beauté,

Mon ignorance tourna au profit de
ma fanté & de mes forces, j’étois bien
convaincu qu’il n’y avoit d’autre plai-
fir 2 gotiter avec une fille , que de la ca+
refler & de toucher fes appas. Je lui
prodiguai mes careffes avec bien pen
de ménagement; mais elle n’a pas lien
de fe vanter d’avoir reca de faveur plus
folide de ma part. Je préfume qu’elle
l’auroit fouhaité ; mais je n’enteadois
rien encore au langage de fes yeux , &
elle n’a pas trouveé bon de m’en parler’
plus clairement. J’avoue qu’une décla-
ration d’amour faiteen propres termes,
n’auroit €té rien moins que déplacée en
ce tems d’enchantement , ot enforcelé
de mon amante, deux mots de {a part
n’auroient affurém=nt pas manqué leur
effet. Mais elle n’eft jamais entrée en
explication Ii - deffus, & moi j’¢tois
trop niais pour deviner ce que l'on ne
me difoit pas. II'fe peut quelle fe foit
méfice de fon organifation (*) oun des:
forces de mon 4ge.

%

(*) Vioyez le’ chapitre fuivant.-
E 3
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Cependant je me croyois parvenua
dernier dégré de bonheur. Blafee fur
les plaifirs , mon amante s’abandonm
toute entiered la vivacité de mes defirs;
& le croyez-vous ? j’étois affez fou pour
trouver du plaifir a repaitre mes yeux
du fpedtacle d’un corps plus dégoitant
dans fes parties. les plus fecretes. quele
mien, & qui fera, & parler en bon me
ralifte, en peu de tems auffi bien pourr
que le miemn,

CHADPIETRPE Xk
Sur les. Hermaphrodites.

“ Il me faut entrer ici dans un détail

qui, quelque minutieux qu’il paroftra
peut-étre au plus grand nombre de mes
le&teurs,ne peut qu’intéreffer beatcoup
le philefophe, qui fait par quelle im-
perceptible liaifon, aux plus petits évé
nemens fontenchaingés fouvent les effets
lIes plus importans; qui fait combien
de préjugés & d’erreurs engendre dans
Pefprit de ’homme une feule idée ap-
puyée fur un fait ou faux, ou quin’ef
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pas fuffifamment & cenvenablement
obferve.

Cette créature qui m’avoit fait con-
noitre la premiere ce fentiment qu’on
appelle amour, ou pour dire mieux,
qui avoit fait jouer en moi la premiere
les refiorts de Dinftiné , en éveillant
dans mon ame des defirs que je nefavois
méme défigner par ancun nom, dontje
ne débrouillois 1’objet que confufé-
ment, cette créature, vous dis-je, étoit
hermaphrodite , ou quelque chofe de -
femblable , une efpece d’animal que je
ne fais comment appeller.

Je ne veux pas difcuter ici avee
le§ phyficiens s’il y a des hermsphro-
dites ou non. D’aprés un auteur céles
bre cette queftion feroit décidée. Il eft
certain, dit-il (*), que plus on appro-
che des premiers iges du globe , plus
on doit rencontrer de ces étres dont
Porganifation attefte la magnificence
de la nature; encore aunjourd:hui,
quand on parcourtles régionsafiatiques
& africaines, ou les principes généra-
teurs doivent avoir confervé le plus

(*) Voyez I'Hiftoire des hommes. ,
E 4
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d'adivité, on rencontre & cliaque pag
des hermaphrodites; on fait qu’d Surate
ils forment une cafte trés-nombreufe;
une partie des Indiens les regardent
‘comme des étres facrés, 4 qui il faut
rendre hommage , & les-autres comme
des monftres qui ne font hons quh
étouffer ; mais quand on eft philofophe,
on n’en fait ni des dieux ni des monf.
tres, on en fait des hommes.
Meflieurs les phyficiens font trop fa-
rans, & moi trop ignorant; ce que je
fais, c’eft que cet animal dont je viens
de parler, je veux dire mon amante,
ayant le vifage dun dragon ou d’un
cuiraflier , n’avoit pas fenlement le fein
d’une femme; mais encore cette étrange
créature étoit mamelue & D’exces, &
néanmoins portoit-elle entre fes jambes
quelque chofe qui reflembloit parfaite-
ment & ce que je porte entre les mien-
nes : je ne pouvois m’empécher de
croire qu’une femme devoit étre con-
formée A peu-prés comme un homme,
‘Souvenez vous , le€teur } que c’€toit
ja premiere qui avoit foumis fes char-
mes reculés aux attouchegmens de mes
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mains pétulantes, & aux regards lafcif
de mes yeux avides. ;

La feule différence que je remarquois:
entre nos deux membres, c’étoit , que
le fien étoit tout velu, & le mien ne
I’étoit qua fa racine, & quelagrandeur
du- fien furpaffoit & peu-pres deux fois
celle du mien. ;

Que les phyficiens aillent fe calom-
nier & guerroyer pour définir cette
proéminence, c’eft ce dont je me foucie
aufli peu que des leurs & de celies de
Mefdames leurs époufes.: J’ai carefs
mon amante, je ne 1’ai pas anatomifée s
je ne puis donc zien dire de plus pour
fatisfaire la curiofité des naturaliftes,
fi non que j’ai regretté fouvent moi-
méme de ne pas avoir pouflé mon exa-
men amoureux aflez loin, pour décou-
vrir i Panimal en queftion n-’avoit
point avec moi d’autres points de ref-
femblance & des dégrés de différence
qui lui donnaffent les deux fexes,

Si je favois, & Pheure qu’il eft, dé-
terrer ma mignone ancienne, quelque
laide qu’elle foit, j’irois. encore lui
faire I’amour , feulement pour en ob-
tenir la permiffion de mettre mon nez
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muni de lunettes entre fes jambes. Je
me repens bien du tort que l’emporte
ment de ma lubricité a fait en cetteoc-
cafion au progrés de mes connoiffances
dans une partie aufli curieufe de Vhif
toire naturelle. Je m’imaginois bonne
ment que toutes les femmes Etoient
organifées de la méme maniere. .

Il 8’levoit alors dans mon efprit des
doutes tout-3-fait nouveaux. Je
pouvois concevoir la génération de
I’homme. Une autre difficulté vintsaf
{oeier & celle-ci. Dés mon enfance javols
la vue fort tourte. Les garcons & los
Jjeunesfilles voient d’ordinaire les chien
s’accoupler dans les rues : c’eft ce qui
leur doit donner quelque idée confule
de ’ceuvre de la génération; moi e
n’en voyois rien; la génération étoit
donc un beaucoup plus grand myfiere
bour moi, qu’elle ne ’eft d:ordinaire
bour un garcon de dix ans un peu dé
gourdi. Jeenfantois les fyftémes les plus
extravagans fur la procréation des en-
fans; ne voyant pas comment elle ft
faifoit dans la nature, jimaginoismille
fagons diftérentes I’'ume plus abfurde
que l’autre,
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Vous me direz peut-étre, lefteur:
qu’eft-ce que cela nous fait 2 nous, que
les fales appas de votre premicre mi-
gnone fe foient trouvés de telle ou telle
autre forme ? .

Oh! pardonnez-moi ! cela eft de la
derniere importance. Tout eft enchainé
dans la nature; une idée faufle en attire
une autre june abfurdité en va enfanter
mille. Figurez-vous combien plus gran-
de devoit étre mon envie, de pénétrer
un: fecret, que cet accident , qui vous
femble tirer fi peu & conféquence , m’a-
voit rendu impénétrable. Jugez quelle
devoit étre ma curiofité de favoir, fi
toutes les femmes étoient jettées dans
le méme moule, ou fi j%en- pouvois
Iencontrer peut-étre une,qui pat éclair-
cir mes doutes. :

O vons, qui peut-étre me condam-
nerez impitoyablement ‘en lifant dans
la fuite de cet ouvrage, que je fis la-
mour & tant de filles, apprenez que le
defir de m’inftruire étoit mon premicr

- objet; queTorfque 'une m?avoit permis
d’examiner fes charmes, je la quittois
bientdt pour en chercher une autre
qui m’accorddt la permiffion de faire Ia
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méme recherche dans fes beautés ca
chées. Ce ne fut qu’aprés une douzaine
de femblables expériences, qu'apes
avoir paflé en revue des femmes & des
filles , des pucelles & des catins, que
jlofai conclure, en obfervateur bien
avif¢, que la nullité de proéminence
chez la femme étoit dans la régle, &
que lappendice de Monfieur ou de
. Mademoifelle mon amante premiere,
en devoit étre une exception,

Peu a-peu ,.ce vif defir de m’¢clairer
fe transformaen contume, & vous favez
combien la coutume tyrannife les ef-
prits les plus folides. Si je ne recher-
chois d*abord le fexe que pour la fatis-
faction de mon efprit, je le recherchai
depuis par habitude; c’cft ainfi que je
Ie recherchai toujours.

CHARPITRE X1EL
Les filles de la Couleuvre.

Pendant mes amours, je fabriquai
quelques pieces en vers & la lonange de
meon idole; elles me fareat. paydes par
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quelques ‘baifets ; on les imprima dans
la fuite 3 V#*, o je me rendis apres
la mort de ma mere, comme onle verra
bientot. ;

Ce fut encore une folie que de me
faire auteur & dix ans, attirant ainfi les
yeux de tout le monde fur moi. L’envie
fe tourmentoit 4 me trouver des dé-
fauts ; .car ¢’auroit_¢té une honte pour
le genre humain, qu’un garcon de dix
ans n’en efit point. Quand je faifois
quelque chofe de bon, ce qui m’arriva
quelquefois, 1’on fe .fichoit .férieufe-
ment de ce que j’étois dans une fi tene
dre jenneffe plus habile que d’autres ne
le font fous des cheveux blancs. Il fal=
loit rabaiffer cette petite créature fi
orgueilleufe de fon peu de mérite. 11
n’y avoit perfonne qui n’y trouvit fon
intérét. J’étois déchiré de la bouche
des hommes , & ce qui me choqua le
blus aufli, de celle des filles, parce que
je n%tois point venu leur rendre %
foutes mes hommages.

Lron dit qu’il faut cacher foigneunfe-
ment fes belles qualités , fil’on a le bon-
heur d’en avoir, pour ne pas éveiller
Venvie, Cette méchante déité dort tant
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qu’on refte dans Pobfeurité, & elle fort
brufquement de fa tanniere des quele
bruit de vos éloges vient 1’importuner,

Il ne faut pas la troubler , mes amis/
laiffons-la enfevelie dans un paifible
fommeil ! qu’elle me le quitte jamais,
que jamais fon repaire ‘ne retentifie des
¢ris d’applaudiffemens dont vous acca
ble un public enivré de votre mérite!
Elle viendroit alors fondre fur vous
avec fureur pour vous écrafer.

Voilacequi arrivail y a quaranted
cinguante mille ans dans lawille deZe-
roaftre,, 4 ce que difent les fagesParfs,
qui ne mentent jamais. Le Ciel étatt
irrité contre la terre, ou l’on ne for
geoit qu’a fe divertir , envoya vers ke
Gange une groffe couleuvre qui étoit
enceinte de dix mille envies. Elle ac-
coucha, & dés-lors les hommes ‘fureat
malheureux. 1l faut quil y ait pluside
cent mille envies dans chaque capitale
de I’Europe; car dés qu’un homme§
réuflit dans tel genre que ce ‘puiff
étre, toutes les filles de la couleuvs
§’€levent contre lui ().

(*) Voltaire,
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Hélas ! j%en ai faitla trifte expérience.
Paurois mieux fait de me borner a
o)
obferver les hommes, au lieu de m’en
faire obferver.

CHAPITR ECXT {4,

Panité puérile. Réflexion qui ne fait pas
trop d’honneur au genre humain.

Je coutinuai mes études dans la mai-
fon de ma mere, pendant quatre années,
avec aflez de fucces, pour remperter a
la fin de chaque cours 'quelque témoi-
gnage public de mes talens.

Bon Dieu! avec quelle vanité je re-
cevois les complimens de mes profef-
feurs & les flatteries de ma mere ! De
retour du gymnafe enflé de.ma fcience
& plein de moi-méme, j*étois bien plus
a mes yeux, que Cicéron, queje portois
fous le bras. Quel babillard en compa-
raifon de moil que fes difcours étoient
fades mis ‘en parallele avec mes ha-
rangues /

Combien de fois n’ai-j -je pas éprouvé
la vérité de cette maxime, qu’un petit
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Tavoir nous gonfle comme un grasd
nous rabaiffe? fi j*étois & préfent fég
de tous les journaliftes, lou¢ de tow
tes les femmes du quartier, encenfé en
profe & en vers comme Pauteur le plus
galant du fiecle, je ne ferois pas fija
loux de mon mérite que je l’tois au-
trefois , Tégalé d’une petite médaille
ornée du portrait de Sa Majefic.

11 faut ‘que I’on me pafle encore une
remarque. I1 m’arriva un jour d’oublier
le refpet 4 mon profeieur , parce que
je me perfuadois qu’il étoit injufteen
me préférant un de mes camarades dont
mon amour-propre & mes amis rabail
Toient le mérite beaucoup au-deflous du
mien. Mon emportement alloit jufqu
la fureur, lorfqu’on me punifioit plus
rigoureufement que je ne croyois la
voir mérité. Ceft ce que j’ai remarqué -
aufli en pluficurs jeunes gens qui avoient
1’ame noble avec un ceeur fufceptible
de grands fentimens. Ils fouffroient pa
tiemment les chitimens qu’ils s’étoient
attirés par leurs fautes; appaifés d%
bord, ce n’toit qu'une rage paffagers
qui s’emparoit d’eux. Mais leur cout-
soux pafloit toutes les bornes lorfqu'on

St les
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Tes condamnoit 4 tort , & qu’ils ne f&
fentoient pas coupables.

Jren tire la conféquence que ’homme, -
fans avoir de notions ni du droit pu-
blic, ni de celui des gens, n’%n eft pas
moins révolté par'les injuftices. La na-
turenous a donné un principe de raifon
univerfelle , comme elle a donné des
plumes aux oifeaux & la fourrure aux
ours, & ce principe eft fi conftant qu’il-

fubfifte malgré”toutes les pafions qni
le combattent , malgré les tyrans qui
veulent le noyer dans le fang , malgré
les impofteurs qui veulent ’anéantir
~ fous.le joug de la fuperflition. Cleft ce-
qui fait que le peuple Ie plus grofier
juge toujours trés-bien ¥la longue lgg
lois qui le gouvernent, parce qu’il fent
fi ces lois font conformes ou oppofées.
aux principes de commifération & de.
juitice qui font dans fon coeur (*),

1l y a une voix qui crie au fond de-
ce cocur 'z rends &' chacun ce qui eft 3
lui, & tu en pourras exiger ce qui eft:
4 toi? L’homme ne fouffre pas qu’on Je-

(*). Voltaire, -
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fonle aux pieds; il regimbe conts
celui qui le maltraite. L’idée de lz
juftice n’eft pas une idée acquife ; nous
PPapportons au monde avec nous, com
me un pafle-port qui deit nous mettr
en fureté contre les attaques de ng
freres qui font portés a s’égorger lun
Pautre, & qui le feroient en effet, fi
cette idée 12 n’exiftoit pas. :
Elle exifte, & le monde eft rempli
d’injuftice. Quelle face prendroit Puni
vers {i elle en étoit tout-a-fait bannie?

CHAPITRE XIV.

Mort de ma mere. Caufe plaifante de fi
miort. Sage remarque de mon grand-pere.

Un jout qu’il faifoit une fort agréable
foirée, ma mere aflife avec fes cing en
fans & fes fervantes en cercle, jafoit fus
fon ménage, & fur les difficultés quelle
trouvoit a foutenir toute une famille
avec auffi pen de revenus qu’elle en
avoit. Elle étoit fort économe ; autre:
ment il luiavroit ét¢ impoffible de novs
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donner wne éducation un peu cenve-
nable.

Tandis gu’elle babilloit, un de mes
freres I’impatienta, je ne fais par quelle
impertinence. Elle fe mit § fort en
colere qu’elle lui donna le fouet; ce
qui nous frappa d’autant plus que ce
n*étoit pointfa coutume, ayant adopté
le principe que je tiens d’elle, de ne
jamais battre les enfans pour ne leur
pasavilir ’ame de bonne heure, & fairg
des beeufs cu des chiens au lieu de tor-
mer des hommes.

Voyez, peuples civilifés de’Europe ?
comment les Américains feptentrios
naux, les habitans du Canada qu’on ap-
pelle fauvages traitent les enfans 2 lifez,
& rougiffez? :

Des Fige le plus tendre on refpeéte
en eux leur indépendance naturelle.
Jamais on ne les bat, jamais on ne les gronde,
pour ne pas abarire cet efpric libre & mar-
zial qui doit former un jour la bafe de
leur caractere. On évite méme d’em-
ployer des raifons trop fortes pour les
perfuader ; parce gque ce feroit une
efpece de violence qu’on feroit 4 leur
volonté, Comine on ne ieur apprend

Fo
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que ce qu'ils doivent favoir, ils fong

les enfans les plus heureux de la terre,
Sls viennent & mourir, les parens leg
pleurent amérement. On voit quelque.

fois deux époux aller aprés fix. mois

verfer des larmes fur le tombeau d’un
enfant, & la mere y faire couler du
lait de fes mamelles (*).
Jefuisduméme avis que ces Canadiens,
& jPaurai peut-étre occafion d’en dire
we autrefoismesraifons: C’eft un point
qui mérite d’étre traité a part avec plus
d’exaétitude que je n’en. puis mettre
- dans. ces mémoires. Cet ouvrage me
fournira plus. d>une fois ’occafion de
m’étendre en réflexions. Je ne pourrai
que- les effleurer pour ne point trop
groflir une hiftoire qui ne devroit can
tenir que:des faits.

Mais qu’eft-ce que font lesévénemens.
pour ’homme qui penfe , s’il n’en fait
approfondir les. caufes? & comment.
les approfondira-t-il, s’l n’%ft pas inf
truit des fentimens de celui qui agit?

Il faut donc bien que le lecteur me

{*) Raynal.

T ——
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pardonne quelquefois des détails que
je n’approuve pas moi méme, puifque-
je lui en demande pardon, mais qui
donnent des éclairciffemens néceffaires.

Vous qui voulez favoir ce que je
fais , demandez premierement ce que
je penfe 2 connoiflez mes. fentimens , &
puis vous devinerez mes actions,
Revenons.

Auflitdt que Pexécution fanglante fut
faite,, ma mere ordonna aux fervantes
de fe coucher.Ily eneutune qui réfifta,
& vouloit refter 4 1’air plus avant dans [a
nuit.

C%toit.une bagatelle fans doute, qui
ne valoit pasla peine qu’on y fit atten-
tion ; cependant ma. mere en fut fi
choquée que fa patience étant pouflée
a bout,.elle menacga la fervante de la
fouffleter & de la. chaffer fi elle infiftoit
plus long-tems a ne vouloir point f&
coucher.

La fervante voyant la.colere de ma
mere, en fut émue, n’ayant nullement.
imaginé quuneauffi petite caufe plt pro--
duire de {i énormes effets. Elle s’n alla
paifiblement fe repofer, s’enfonca dans
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fon lit, & dormit fort bien jufquy
matin.

Ma mere au lien de chercher §§
calmer prit du café; ce qui altéraf
fanté an point qu’elle ne put fe lew
le lendemain, & qu’elle mourut peu i
jours apreés.

Bon Dieu! comme tous les évén
mens de notre vie font enchainés g
uns aux autres ! i mon frere n’avoitpa
été fouette, & fila fervante n%avoit pu
voulu prendre air frais du foir, jt
n’aurois pas éprouvé les défafires qu
ont été les {uites de ces deux aceidens;
accidens qui , au premier coup dail,
femblent n’avoir guere de rapport a
bonheur ou au malheur d’un homme. |

Tu n’aurois affurément pas éprout!
les mémes défafires , difoit mon grand-%
pere auquel j’adreffois un jour eett
exclamation , mais peut-étre d’antre
qui t’auroient porté¢ des coups biel
plus douloureux.

Mon. grand-pere ayoit raifon.
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CHAPITRE XV.

Comparaifon entre la mort de ma mere &
celle de mon pere. Autre remarque de mon
grand-pere. Digre(fion. La derniere vifite
que je rends @& ma mere.

Lescirconftancesdela mortde mamea
re reflemblerentaffez a celles de la more
de mon pere. Mon pere s’étant brouillé
& échauffé avec un fot médecin qui fe
vantoit d’en {aveir plus quelui,a cher-
ché 4 noyer fon chagrin dans le vin, &
eft mort; ma mere ayant grondé fa fer-
vante & feflé fon enfant, a pris du café
pour étouffer fon courroux, & eftmorte.

Etoit-ce la peine de mourir pour de
femblables bagatelles ? Non fans doute.

Mais ce n’¢toit pas non plus la peine
de refier plus long-tems en ce monde
rempli de fous, de fourbes & de mé~
¢hags , difoit mon grand- pere.

Men grand-pere avoit raifen.

Lees fentimens qui fe développerent
dans mon cceur 3 la mort de ma mere,
fureat tout didférens de cenx que j’aveis
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¢prouvés A celle de mon pere. Je fiy

fenfible 4 cette {econde perte quoique

je ne fentiffe pas encore les conféquen
ces qu’elle devoit avoir pour moi. Cony
prenant en partie'ce que c’étoit que d
perdre une mere, j’en étois afligé ; mais

jene penfois & rien moins quh 1%extrémg

pauvreté , 4 laquelle cet aceident fi.
nefte me réduifoit; il ne fe préfents
point & mon' efprit que j-allois entr
dans le inonde fans reffource, {ans ami,
fans expérience , qu”€tant fimple, hom
néte & fans fard j’allois devenir coups
ble aux yeux de tous. Je ne conmoifiois
que la moiti¢ de mon malheur.
Deux jours avant la mort de m
mere, j’avois regu une médaille pour

-

prix demon applicationoun plutdt dema |
mémoire , car elle me tenoitlieu d*étuds -

pour ce que I’on m’enfeignoit.
Je n’oubliois point ce qu’on m’avoit

dit une feule fois. De retour de 1’école; .

Join d’¢tudier ce qu’on y avoit enfei
gné, je me mettois 4 lire des poétes,

ou je m’abandonnois & mon 'penchant |

pour la poéfie, & j’effayois mes talens
en ce genre. Je garde une liaffe énorme
@’0Odes ,. de Tragédies:, de Poéfies- de

touts



(73)

toute efpece que j’ai compofées, & ot
j'examine de tems en tems le progrés
de mon génie. ]’y rencontre des paf-
fages pleins de fentiment, & de ces
£lans d’un jeune ceeur encore innocent
& fimple.

Il y a une différence bien marquée
entre le langage d’un cceur agité de
violentes pafiions , & furtout de leurs
premieres fecoufles, & celui d’un froid
harangueur paré de fleurs de rhvétori-
que. Mes expreflions n’ont plus la méme
€nergie , & je ne fuis plus aufli fufcep-~
tible d’enthoufiafme que dans ces tems
d’enchantement , oU une imagination
échauffée me peignoit tous les objets
avec des couleurs vives, & leur prétoit
des charmes dont j’%tois tranfporté,

Pourquoi, bon Dieu! faut-il les vois
d préfent telles qu’elles font en effet?

Quand je me rappelle, par exemple,
ce que fut pour moila premiere affaire
galante que j’eus en entrant dans le
monde, combien une femme avoit d2im-
portance & mes yeux, le délicienx dé-
lire ou me plongerent les premiers
rendez-vous que j’obtins , & que je com-~
bare cet agréable défordre a la cruelle

G
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tranquillité dans laquelle je vis auvjour
d’hui, je ne puis m’empécher de me
plaindre & de I’habitude & de I’expé
rience, qui toutes deux, l'une par s
réflexion , lautre par lufage, ne fonf
que nous géter les plaifirs. Que mettent
ellesen effet 4 la place des douces chi-
meres dont elles nous privent, & que
gagnons-nous & voir ou & imaginer lg
objets tels queils font? Une laffitude
qui leur enleve a nos yeux leur mérite
réel, ou une défiance qui ne peut jo
mais étre pour nous qu’un tourment,
puifque la crainte d’étre toujours trom:
pés ne nous donne point de moyen d¢
ne D’étre plus. (*)

Ce qu’il y a de blamable dans la con
duite que j’ai tenue jufqu’ici, ceft,j¢
crois , que j’ai négligé de me forme
le jugement, en cultivant ma mémoire
& en exercant mon imagination. Il me
femble que ceft par cette raifon, que
Jai fait dans les mathématiques moins
de progres que je devois en faire. Les
longues démonftrations m’ennuyoient,
les calculs fublimes d’Euler ou @

€*) Crébillon fils.
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Newton n’étoient point & ma portée.
A peine pouvois-je fuivre la folution
d*un probléme ; il falloit le réfoudre
en deux minutes ou ’impatience m’en
rendoit incapable. Mon attention ne
pouvoit fe fixer fi long-tems fur un feal
objet, & furtout lorfque mon cceur n’y
étoit point intéreflé. Et puis, je ne
pouvois gofiter les fciences abftraites,
lorfque je réfléchiflois que les belles-
lettres font utiles dans tous les tems,
& quavec tout l’algebre du monde ,
on n’ft fouvent qu’un fot, lorfqu’on ne
fait pas autre chofe (¥).

Cependant fi ’efprit eft la faculté de
trouver des différences entre les chofes
femblables & des fimilitudes parmi les
chofes différentes (**), j’en avois pour-
tant, ne démélart que trop {fouvent ces
différences & ces fimilitudes, reconnoif=-
fant par exemple au premier coup d’ceil
pour un fourbe, tel hypocrite qui ref.
fembloit parfaitement & un honnéte
homme, ou déterrant le grand homme

(*) Féderic.
(**) Loke,
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fous ’extérieur de 1’homme fans con
féquence. ; !

Voild pourquoi j’ofe elpérer queije
ferai quelque jour un grand mathéms.
ticien, tout calcul étant véritablement
affaire de mathématiques, que ce foient
des faits dans le monde moral & phy
fique, ou des quantités d’un moude
imaginaire qui en {oient ’objet. Cett
premiere efpece de calcul paroit méme
plus difficile , les faits moraux & phy
fiques étant beaucoup. plus compliqus
que les notions abftraites.

Il me faut quelque occupation, &i
1'4ge mlr ou le feu des paffions fe fen
ralenti, je n’en pourrai trouver de plu’
convenable que celle de calculer &
probabilités d’ici-bas. J’ofe avancer que
i dans ce f{ens, je ferai mathématiciend §
i vingt ans; ce qui aura 1’air d’un pan-
doxe, ’dge mur n*étant placé en géné
ral qu’a trente. Mais je fens que mon
tempérament commence 2 fe réfroidit
peu-d-peu, & j’ai lieu de craindre que
je ferai a vingt ans aufli peu fenfibl
aux douceurs de la vie qu’un vieillard
a cheveux blancs. Quand on a com
mencé plutdt que les autres i étre oy
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il faut bien qu’on cefle auffi de 1’étre
quelques années avant 1’ige de la rai-
fon; & moi je me vante d’avoir fait 2
feize ans plus de fottifes qu’un autre
n’en a fait ordinairement a quarante.

C’ft ce dédain pour les mathémati-
ques, & mon attaechement invincible
pour la poéfie, qui m’ont attiré la haine
de mes oncles & les plus grands chagrins
que j’aie éprouvés, comme l’on verra
dans la fuite.

Sé parva licet componere magnis , mon
trifte fort dans ma jeuneffe reflemble de
fort pres a celui de Court-de-Gebelin
qui fe trouva comme moi fans appui,
fans fecouts , expofé aux rigueurs dela
pauvreté , pour avoir obéi au golit que
la nature lui infpiroit. Ses parens efpé-
rant que 1’églife lui fourniroit un jour
quelques reflources, firent leurs derniers
efforts pour D’entretenir dans les colle-
ges. La théologie, & Iétude de laguelle
i| fut defting, ¢tant la fcience la plus
confufe qui exifte, fi c’en eft une , étoit
a fes yeux un fujet éternel de difputes,
& non un chemin pour parvenir 3 la
vérité.Transfuge de cette école, il vou-
lut entrer dans le labyrinthe des lois ,

G 3
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ebfrur aflemblage de toutes les contrs. -
. diéions de ’efprit humain, ot 1a raifon
& la morale luttant contre les paffions
- & les vues de la fociété , s’cfforcentds
la contenir dans de juftes bornes, Il
paroit qu’il fut effrayé du dangeren
miniftere de juger fes femblables, §
guwil quitta le droit pour cette
fon )

Ce qui engagea aufii M. de Voltaired
fuivre fon penchant pour la poéfie, futt
qu’au fortir du college, ayant ¢t en
voyé aux écoles de droit par fon pet
tréforier de la chambre des comptes,il
fut i choqué de la maniere dontonj
enfeignoit la jurifprudence, que celd

| feul le fit entierement tourner du cot!
des belles-lettres. Son pere l’avoit e
perdu, parce qu’il voyoit bonne cott
pagnie, & qu’il faifoit des vers (**), |
Peres & mercs, oncles& tantes ! pout
quoi faut il contraindre les inclination
des enfuns? pourquoi faut-il s’oppoftt
| - avec violence aux penchans que Ja

et SRS

(*) Journal des gens du monde.
(C**) Voltaire,



(799
ture a mis dans I’ame de chaque hom-
me ? fes penchans font fon deftin. Ceft
vouloir réffter & la nature que de les
contredire. ;

C-efl une vérité démontrée , conftatée
par Dexpérience de tous les fiecles, &
par I’hiftoire de tous les hommes {upé-
rieurs , que chacun de nous a {a {phere,
dans laquelle il-furpaflfera les auntres,
& hors de laquelle il ne fera plus rien.

1l s’agit chez les enfans de connoftre
I’objet pour lequel ils ont du génie, &
auflitdt qu’on a fait cette importante
découverte, de feconder les vues de la
nature par tous les moyens qui peu-
vent conduire 4 la perfe&tion.

Mais fuppofons qu’un homme ait du
génie également pour toutes les fcien-
ces, ce qui, felon moi, eft impoffible,
faites-le poéte i vingt ans, 2 trente
philofophe, & 41’4ge du délire, foixan-
te ou plutdt jamais, théologien.

O vénérables théologiens, 6 brutes,
6 mes freres ! rappellez-vous la fable
ingénieufe de ]a naiffance de Momus !
Au moment qu’il vit le jour, dit un
grand poéte, le Dieu enfant remplit
IOlympe de fes cris. La coGur celefte

4
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en fut affourdie ; pour l’appaifer cha
cun lui fit un don. Jupiter venoit alor
de créer I’homme; il en fit préfentd
WMomus , & depuis,I’homme fut toujours
Ia poupée de la folie. Or, parmi les pou-
pées de cette efpece, la plus trifte, la plis
orgueillenfe & la plus ridicule fur toujours
un dodleur C *).

O poupée théologienne! reconnoiffez
votre. néant, & ceflez d’affedter ung
raifon que vous n’avez pas?

Chaque 4ge a 1’¢tude qui lui eft pro-
pre, & qu’il embrafle awec avidité
Contraignez fes inclinations, elles per-
ceront malgré tous les efforts. Et qui
ne fait que toute contrainte étouffele |
génie ! Mais revenons. |

Je me hitois d>approcher du litdems
mere avec le prix que j’avois obtenu,
flatté¢ de la douce efpérance que ma
gloire |ui feroit reffentir quelque mou-
vement de joie.

Je me trompois. Elle ne pouvoit plus
proférer une feule parole. A peine me

.reconnut-elle. :

Son regard plein de compaffion & de

) Helvétius.
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tendrefle fembloit me dire : Malheureuz 4

je quitte le monde fans regret , mais jen ai
a te quitter.

Preflant ma main tremblante contre
fon fein, elle détourna les yeux pour
me cacher fes larmes.

Cette fcene ne s’effacera jamais de
mon efprit! Son tendre regard eft gravé
enmon cceur avec des caratteres de feu.
Je la vois encore pénétrée de douleur
& couverte de larmes. Ne pouvaunt plus
foutenir ce fpeétacle déchirant, je m’en-
fuis dans ma chambre, od me livrant
a des traufports défordonnés, je jetrai
ma médaille & terre, maudciffant le
monde & mon exiftence.

Songe ! illufion! m’écriai-je : on naft
pour fouflrir , & aprés avoir golité bien
de P’amertume , on s’en va pour faire
place a d’autres, deftinés a éprouver le
méme fort. Monde! je te laifle toute ta
gloire, ajoutai-je, en regardant avec
dedain mon prix | je croyois quil n’y -
avoit point de plus grande gloire 4 re-
cueillir, que de recevoir en public
cette marque de lafgveur dumonarque.



(8)

CHAPITRE X Vi

Dois-je continuer de vivre ? Raifon pour |
laquelle je me décide en faveur de Pexif
zence. Digreffion. Génerofité de la veur
S*EE _dutre digreffion.

Au moment que ma mere expira,la
veuve S *#*##* ¢eoit aflife an chevet de
fon lit éplorée & hors d’elle-méme
Un ami généreux de la maiflon vint
pour faire vifite 2 ma mere dont il ig:"
noroit la ficuation. Frappé du fpe&acle
terrible qui s’offrit & fes yeux, &du
trouble qui rempliffoit la maifon,
voyant la veuve S##* & les domeftiques
€galement confternés , que leur afflic-
tion mettoit hors d’état de rendre au-
cun fervice, il prit le cadavre de ma
mere & dit, en la mettant au cercueil:
il faut donc que je lui rende les derniers de-
voirs de I’ amitié. ;

Ce difcours & fon altion me mirent
en fureur. 7] eff bien étrange , mécrizi-je,
que Pon mette les gens au cercueil par amitié.

g
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Voici 2 peu-pres les réflexions que je
fis 2 ’enterrement de cette mere chérie.
Je me vois placé au monde ; il ¢ft bien vrai
que je ne fais comment j’y (uis venu ; mais
quoique j’y fois arrivé @ mon inftu & [ans
mon aveu, il faut pourtant que j’y refle,
( bien que ce globe ne foit guere de mon gotir)
je dois attendre ce qui [era fait de moi. Je
ne me trouve affurément pas fur la terre fans
une raifon (uffifante. Quelle étrange affaire!
nous fommes forcés d’entrer dans ce monde
fans que perfonne nous demande notre avis
la-deffus. 71 furvient une maladie qui nous
annonce notre départ ; perfuonne -ne nous eft
eavoyé non plus pour informer s’il nous
plait de nous en aller ou de refter plus
long-tems. Mon pere & ma mere font partis
pour quelque autre planete j moi je me vois
encore fix¢ fur celle-ci. Je n’ai pas de quoi
vivre ; c’eft précifément érat appellé indi-
gence par les gens d’ici bas. Me voici donc
dans un cas bien embarraffant ; dans la mi=
Jere! Les gens autour de moi font quelque
chf)/?: pour gagner leur exiftence; que puis-je
aire pour gagner la mienne? ne [eroit-ce
donc pas le mieux de la terminer ? Coeft du
moins ce qui me paroit le plus conforme a la
nature. Mais on me dit que cela eft défendu
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par les lois de cetre méme nature , qui cried
Dhomme d’une voix bien claire : conferve
20l Elle réfute ainfi le principe qui le porte
a (¢ détruire lui méme. N*ayant pas affex de
lumieres pour entrer en diftuffion ld-deffus,
il fe pourroit bien que cela fir un forfait de
fetuer foi méme , & je n’en veux point faire,
Remettons donc cette affaire 4 un aue
tems. Il faur continuer de vivre jufqu’a ce
gue je fvis convaincu qu'il eft permis de
mourir.

Tels furent les motifs qui m’engage.
rent, dans ma douzicme année, a refte
encore en vie.

Arrivé a ma feizieme, je fuis con-
vaincu que nous fommes libres de héter
tiotre fin felon notre bon plaifir. Vous
pourrez bien me demander pourquoi
je n’%n fais rien. Je vous dis que je ne
me fens pas de goilt pour ’anéantifle-
ment de mon étre. :

L’impuiffance d’étre modifié , & une
modification trop forte,conduifant éga-
lement au fuicide, je tAche d*viter
I’on comme D’autre de ces deux ex-
trémes.

Autrefois je difois : i quelqu’un pou-
voit me convaincre qu’il dépend de

#
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mpi de fizer le terme de mon exiftence,

ctoyez m’en , mes amis!je le fixerois
d’abord.

Maintenant je drs : avflitdt que les
fenfations défagréables furpafleront en
nombre & en valeur les fenfations
agréables , ne pouvant plus foutenir

{ennui de vivre, je n’héfiterai pas de

m’anéantir. Mais je penfe comme le roi
Autruche , auquel la téte & perruque,
aprés l’avoir pris dans une ratiere,
avoit nettement propofé de fe laiffer
JAchement meurir-de faim, qu’il ne me
convient pas encore d’aller tranquillement
végéter dans le dix-neuvieme monde. Tant
eft grande D’influence du tems & du
changement des circonflances fur nos
principes.

Il femblera fans doute bien étrange
4 la plupart de mes le&eurs, qu’un en=
fant de douze ans foit raffaié-de la vie
& tenté de la finir. Ce n’toit; ni par
abattement , ni par défefpoit que je
penfois de la forte, ces deux manieres.

d’€tre m*étant inconnues. C’ ét01t par
principes.

Décidé en moi-méme fur ce point, je
raifonnois ainfi fur 1état de mes affai-
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res. -—- Ma mere eft précifément morte
2 linftaut ou j’avois le plus befoin
d’elle. Si mon pere qui avoit été nommé
profefleur de chymie & 'V *#%% | pen de
joursavant famort,avoit vécu quelques
jours de plus, je ne me trouverois pas
dans une totale pénurie de reffources &
de protections. S’il avoit exercé cette
place, jlaurois recu de la cour une pen
fion qui m’auroit mis dans ’aifance.

Quoique je ne puiffe point approuver
cette coutume, qui récompenfe les en-
fans des yertus de leurs peres, cette
penfion me feroit venue pourtant fort
4 propos.

On me demandera pourquoi je fou-
tiens que le mérite du pere n’a aucune
influence fur I’enfant. Je répondrai que
Ie priace doit accorder des penfionsd
tous les orphelins qui en ont befoin,
ou qu’il n’en doit accorder a aucun;
celui qui n’en a point étant puni en
comparaifon de celui qui en a. Or, il
eft démontré qu’il ne faut punir que les
fautes; en eft-ce donc une d-avoir pout
pere tel ou tel homme ? Si c’en eft une,
eile eft telle, que furement perfonne de
#ous n’a pu la commettre, aucun

S
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n’ayant choifi ’hommequi a fervi d’inf-
trumentifa venue dans le monde. Cem\e
faute ne. fauroit done étre imputée @
perfonne. Outre cela la vertu , la feule
fource du mérite, ne peutfe tranfmettr'e
d’un individu a l’autre , comme les ti-
tres & les richefles. Majores eorum om=
nia, que licebat , illis reliquere , divitias ,
imagines , memoriam (Ui preclaram : virti=
tem non reliquere , neque poterunt. Ea fola
neque datur dono , neque accipitur (* ).

La vertu n’eft pas un héritage , c’eft
uneacquifition ; celvi qui en veut, doit
Pacquérir. Les grands exploits du pere
ne peuvent avoir aucun rapport avec
Ie fils. La gloire du premier n’eft pas
un avantage dont celui-ci puiffe fe pré-
valoir fur les autres; c’eft un moyen
d’émulation ; ce font des exemples que
fon pere lui propofe & imiter.

On me dira qu’l faut donner aux
jeunes gens de qualité les moyens né-
ceffaires pour cultiver leurs talens, afin
gu’ilsrendentun jourd I’Etatles mémes
fervices que leurs peres. Ceft fort bien
dit, mais moi je dis de plus , que tous

(*) C. Crifpus Salluftins,



(8 )

les enfans de telle condition quils
foient, fans aucun ¢gard au rang ds
leurs parens, font en droit d’exiger de
PEtat ce qui leur eft néceffaire, jufquy
ce qu’ils puiflent fe le procurer eux-
mémes. L’Etat doit nourrir I’individy
dont il a quelque avantage a fe promet-
tre dans la fuite. Il deit ainfi acquérir
des droits fur fes fervices. Qui ne e
goit rien de fa patrie, ne croira jamais
lui devoir quelque chofe. Si nous n%en -
tenons que la vie, nous n’en tenons
rien du tout ; car il eft bien indifférent
de naftre dans un coin du monde ou
dans un autre.

Simon pereavoit vécu quelques jours
de plus, je ne ferois pas pauvre;ileft |
mort, & je le fuis. Quelle chaine incom-
préhenfible lie les événemens de la viel

Apreés la mee't de ma mere je me ferois
trouvé dans une profonde mifere, fila -
veuve S*** n’ivoit eu piti¢ de moi &
de mes freres. Outre ce qu’elle avoit
donné & mon pere pendant fon féjout
4 V*% elle lui avoit prété deux mille
florins lorfqu’il s’étoit &tabli dans fa
patrie. Elle ne voulut point redeman-
der cette fomme apréds fa mort, s%expo-

© fant
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fant elle-méme 3 I’indigence pour nous
y fouftraire. Elle fe réduifit par cette
belle aétion A une véritable pauvreté.

Quelle folie / dira t-on, que de facri-
fier fon propre bonheur 4 celui d’au-
trui !

Gens du monde ! le caratere de cette
femme eft un probléme, que vous ne
parviendrez jamais a réfoudre, fon
defintéreflement & fa générofité furpaf-
fant vos lumieres comme celles du fie-
cle. On ne croira pas 4 un tel phéno-
mene tant que 1’on ne croira point 4 la
vertu. Nos mceurs font trop corrom-
pues, ou fi I’on veut, trop rafinées; il
taudroit les ramener a leur premiese
{fimplicité , pour comprendre la pofli-
bilité des actions qui ont d’autres motifs
que Pintérét ou l’ambition. Un ris mo-
queur eft tout ce qu’on obtient des
auditeurs , lorfyu’on rapporte quelque
trait de nobleffe d’ame, & qui fuppofe
une fublimité de fentimenthors de leur
portée. On femble dire dans ces occa-
fions : vous étes un jeune étourdi féduit
per lapparence ; vous vous laiffez
¢blouir par la faufle lueur d’ure belle
action , ne fachant pas encore que tout

i51
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eft fard & hypocrifie. L expérience dy
monde vous manque! elle vous appren.
dra que les gens d’ici bas ne font riey
que pour leur intérét,

Si les gens d’ici-bas attacholert an
mot d’%neérét le méme fens que M. Hels
vétius y attache, les gens d’ici bas au.
roient raifon, telle étant la nature de
I’homme, qu’il ne peut agir que pour
fon bien-étre. Toutes fes penfées aufii
bien que toutes fes actions y aboutiffent,

Que voulez-vous y faire , moraliftes
déraifonneurs! L-homme eft tel , une
fois pour toutes, quelanaturel’a formé,

Mais fi vous confondezl’amour de foi-
méme , ce principe univerfel de touteac
tivité avecun groffier égoifme,je vousen |
remercie tout de bon, gens favans lilfe
peut bien que vous ayiez raifon; mais
j’aime bien 2 regarder le monde de e
beau cété, parlequel il montre encore
quelque vertu, quelque trace d’innocen:
ce, que de cetantre, fouslequel vousme
le préfentez, ou je nevois que des four-
bes & des hypocrites. Je me défie des
vertus que 1’on étale, je fais qulil y a
“prefque toujours plus de grimace que
de vérité, mais laiflez-moi la douce
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confolation de penfer qu’il y a des ameg
vertueufes qui me plaignent guand je
fouffre , qui voudroient me fecourir
lorfque je fuis maltraité.

Les gens vertueux forment une petite
nation répandue fur toute la furface de
PPunivers: fubjugués par la puiffance du
plus fort qui eft le méchant, ils gémif-
fent fous ce joug qu’ils ne peavent fe-
couer. Bonos omnes inter (¢ oportet amicos
effe, & [i fint minus noti : & poteflare ipfa,
gua mores corum 5 [efi€que conveniunt
amici funt habendi (*). :

Je fuis convaincu qu’il y a dansles
contrées les plus éloignées de PAméri-
que des gens qui penfent de la méme
maniere que moi, qui ont mes princi-
pes & mes fentimens; il nes’agiroit que
de nous rencontrer une fois pour étre
amis. Les hommes vertueux ou ce qui
revient au méme , les fages ( car il n’y
a point de fagefle fans vertu , comme
il 0’y a point de vertu fans fagefle ; la
vertu fans principes n’eft qu’une chi-
mere; ’on ne fauroit étre bona tout
hafard; il faut que la doeuceur de notre
cceur foit fondée fur les maximes de

{*) Apuleius.
H 2



(92)
notre efprit ) les fages, dis-je, ne fopt
qu’une méme feéte éparfe partout, oy
plutot ils n’%n font point, I'homme
éclairé n’en faifant jamais ; car tout
fe&e eft intolérante ; & le vrai philefo.
phe ne le fauroit point étre.

De plus, toute feéte , comme’on fait,
eft un titre d’erreur ; il n’y a pointde
feCte de géometres , d’algebriftes, d'
rithméticiens , parce que toutes les pio-
pofitions de géométrie , d’algebre, d%
rithmétique ont ce dégré de certitude
qu’on peut avoir dans les chofes hu
maines, :

Il n’y a pas un coin au monde ouil
ne fe trouve des partifans de la vertu,
Se connoiffant au premier coup d’ail,
ils n’ont pas befoin d*autres marques.Ce |
re font ni des cérémonies myfiérieufes
& abfurdes , ni ’envie de dominer les
autres qui forment le neeud de leut
liaifon , dont la raifon fuffifante fe trouve
dans 1’égalité de leurs fentimens. Iis
font tous freres dans le fens le plus
€troit ; leur reflemblance ne fe marque
pas fur leurs vifages ; il faut la cher-
cher dans leurs ceeurs.

Déclamant tant fur la vertu,on voudra
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-favoir peut-étre le fens que jrattache 3
ce mot.

Chofe connue,
Ni convenue
Neft la vertu;
On en babille,!
Mais on I’habille
Drair bien tortu.
Enfin chaque homme
L’habille, comme
I eft vétu.
Moi je l'ajufte
A ma fagon (*)
la placant dans 1’accord parfait d'un

- efprit éclairé avec un cceur fenfible &
pur.

CHEAPIIITRE X VIT

Mort de la veuve S***. Débarquement
dans PIfle du Bon-fens. Le dernier des
travaux- d’Hercule.

La mort de Ia veuve S*#** ayang
quelque chofe de bien furpre

(*) Vergier.
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une femme élevée dans les fuperftition
du chriftianifme , je ne puis me dit
penfer de couper le fil de mon hiftojp
pour la raconter.

Elle étoit & V** dans la maifon g
mon oncle ou je me trouvois aufli pou
lors. Elle s’y voyoit expofée aux affronts
& aux railleries de la part des domef-
ques & des enfans. A ces maux quele
vieilles gens n’éprouvent que trop fon.
vent de la part des gens qui les entou
rent, fe joignirent les infirmités de
I4ge. /
On peut fe figurer ce que mon ceut
foufiroit en voyant le fort malheureu
d’une perfonne % qui j*avois tant d'e- &
bligations, & l’extrémité de fa vie,d
1’époque ou ’homme devroit trouv
dans le repos , quelque confolation des
miferes d’une longue vie. P

Vaut-il donc, me difois-je , la peine
de vivre , & de travailler long-temsau
bonheur de fes femblables , pour én
recevoir une telle récompenfe 2 la fin
de fa carriere ? :

Madame de S* * *fupportoit tous les
outrages avec une patience qui m%
tennoit , & me plongeoit dans de pro-
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fondes réflexions. Mes méditations me
tranfportoient au-del? des étroites li-
mites de ce globe, & me promenant
dans le vafte efpace del’univers, je me
croyois dans un autre monde, d’ou je
confiderois le fracasde celui-ci, comme
des affaires qui ne me regardoient plus.

4, Ayant joué mon role ici bas, me
dit un jour madame de S** ¥, je ne fuis
- plus que fpectatrice su grand fpeétacle
de ce monde. Je me prépare a un autre
féjour en recueillant les facultés de mon
ame , afin d’y porter toute l’attention
qu’il me faudra pour les grands objets
qui vont frapper mes yeux ,,.

On pardonnera bien & une femme de
lacher la bride & fon imagination, puil
qu’il y a des hommes foi-difant philo-
fophes qui, lui donnant libre cours en
ces matieres , ne rougiffent pas de fou-
tenir encore que l’idée bifarre d’un
avenir fe rencontre chez tous les peu-
ples du monde , quoiqu’en n’en trouve
aucune trace chez les habitans de la
terre de feu, les Eskimaux , les Groen-
landais, les Kamfchadades & les autres

peuplcs errans de ces eﬁxoyables con-
trées. -
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Quelques jours avant fa mort Mad,
de S##* tint des difcours que n’auroit
défavoués aucun des théiftes de mo
derne ou d’ancienne trempe. Le jour
méme qu-elle fortit de la vie, elle me
dit d’un air gai & ouvert:,,Je ne craing
pas de mourir ; ayant eu quelques i
mieres , je les ai fuivies prefque ton
jours. J’ai fait des fautes : Dieu melg
pardonnera , les ayant faites par foi
blefle & non par méchanceté. La bont¢
naturelle de mon coeur m’en ayant pr-
fervé , je ne m’n faurois faire un mé
rite aupres de luni, le ceeur quil mfa
donné , étant fon ouvrage. Je n’ai fait
tort & perfonne. D’autres m’en ont fait; |
je l’ai fupporté. On dit qu’il faut par
donner 2 fes ennemis avant que de
mourir ; je n’en ai point, n’ayant que
des freres parmi les hommes ,,.

On peut admirer & quelle grandeur
d’ame & 2 quelle fublimité de fentiment
peut atteindre une femme par les fim-
ples notions de droiture & de juftice.

»» Dieu ne punit que les méchans,
ajouta-t elle; je ne le fuis pas, ayant
fait ce que jai cru bien, ne fachant

faire
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faire mieux;comment denc craindrois-
je d’étre punie par un Dieu jufte ? ,,

Ce raifonnement eft le plus fimple &
le plus jufte peut-&tre quon puifle faire,
en fuppofunt certaines notions ! quel eft le
théologien qui pourra en forger un
meilleur? .

. Mais s’agit-il 'de raifonnement dans
la théologie ? toute religion ne défend-
elle pas aux hommes ’ufage de leur
raifon , les rendant par-14 a la fois bru-
tes, malheureux & cruels ?

Cette vérité eft aflfez plaifamment
mife en action dans une piece anglaife

“intitulée : La Reire du Bon-fens. Les fa-
voris de 1a reine font dans cette piece:
1a jurifprudence fous le nom de Law , la
mnédecine fous le nom de Phifick , un pré-
tre du foleil fous le nom de Firebrand
ou Boutefeu.

Ces favoris , las du gouvernement
contraire a leurs intéréts, confpirent,
appellent l'ignorance 2 leur fecours,
Elle débarque dans Vifle du Bon fens 4
la téte d’une troupe de bateleurs, de
ménétriers , de finges &c. Elle eft fui-
vie d’un gros d’Ttaliens & de Francois.
La reine du Bon-fens marche 4 fa ren.

: I
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contre. Firebrand 1’arréte ; ,, 6 Reine,
Iui dit ily ton tréne eft ébranlé; les
Dienx s’arment contre toi ; leur colere
eft ’eflet funefte de la proteétion que tu
accordes aux Incrédules. Ceft par ma
bouche que le foleil t2 parle ; tremble,
remets-moi ces impies , que je les livre
aux flammes! ou le Ciel confommera
fur toi fa vengeance. Je fuis prétre,je
fuis infaillible; je commande : obéis,
{i tu ne crains que je maudifie le jour
de ta naiffance comme un jour fatald
la religion,,.

La reine, fans écouter , fait fonner
la charge, elle eft abandonnée de fon
armée , elle fe retire dans un bois. Fis
rebrand Vy fuit & 1’y poignarde i,
Mon intérét & ma religion deman-
doient , dit-il, cette grande viétime;
mais m’en déclarerai-je ["affaflin ? Non;
Pintérét qui meordonna ce parricide,
veut que je le taife; je pleurerai en
public mou ennemi, je célébrerai fes
vertus ,,.

Il dit : on entend un bruit de guerre.
1ignorance paroit, fait enlever le
corps du Bon-fens 4 le dépofe dans utt
tombeau. Une voix enfort, & prononce

)
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ges mots prophétiques : Qug Pombre du
Bon-fens erre @ jamais fur la terre, que fes
gémiffemens foient Péternel effroi de Parmée
de Dignorance , que cezte ombre [oit unique~
ment vifible aux gens éclairés, & qu’ils
foient en conféquence towjours traités de vi-
flonnaires (%) !

Ah! que les gens éclairés feroient
heureux, fi I’on fe contentoit de les
traiter de vifionnaires! Alors les Athé-
niens n’aurolent pas chaffé comme une
pefie publique Protagoras qui nia 1’exif-
tence d’un Etre fupréme, ou du moins
la mit en probléme.,, Je ne puis aflu-~
rer, difoit-il dans un -de fes ouvrages,
s’il y a des Dieux ou 8’il n’y en a point;
parmi les chofes qui m’empéchent de
le favoeir, je compte en premier lieu les
doutes qu’on forme fur ce fujet, & la
briéveté de la vie des hommes ,,. Les
magiftrats d*Athenes n’auroient pas
condamné aux flammes comme impie cet
ouvrage qui fait tant d’honneur au bon-
fens de l'auteur. L’Aréopage n’auroit
~pas mis 2 prix la téte de Diagoras,

(*) Helvéius.
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qui promettoit un talenta quiconque le
tueroit, & deux 4 qui ’ameneroit en
vie (*). Combien de bon-fensce Diago-
ras ne montra-t-il pas, lorfque fe trou-
vant un jour dans un vaiffeau qui ef
fuya une rude tempéte , & les paflagers
fe difant les uns aux autres qu’ils [’a-
voient bien mérité , puifqu’ils s’toient
embarqués avec un impie, il Jeur dit:
regardez le grand nombre de vaifleaux
qui efluyent la méme tempéte ! Croyez-
vous que je fois aufli dans chacun de
ces batimens? (Cicero de nat. Deorum
lib. 3, cap. 37.) ou quand fe trouvant
une autre fois dans un cabaret oti le bois
manquoit, il prit une ftatue d’Hercule,
& la jetta dans le feu, en difant : il
faut que tu fafles bouillir aujourd’hui
netre marmite; ce fera le dernier de
tes travaux. 5
Qui ne fauroit étregouverné par la vérité,
dit Timée de Locres, le doit étre parle
~menfonge (#*) : c’eft pourquoi on &

¢*) Ce philofophe vivoit l’an 416 avant J. G,
Cicéron parle de fa profcription. De nat. Deor.
lib. 5 & fchol. Chriftoph, in avibus,

(**) L s war 7ig oxhapos , et amsins s -

/
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imaginé Dieu avec le Ciel & les enfers.
C’eft pour cela que le philofophe par-
donna aux peuples les religions : hélas!
les peuples ne pardonnent jamais au
philofophe la fagefie!

¥
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CHAP DR -XVELER

Mon oncle me régale d’un fouffler. Petis
déwour dans le royaume de Travancor.
Lecons politiques de mon tuteur. Calomnie
Jur le genre humain.

Le matin du dernier jour de la vie
de la veuve S*** jallai avertir mon
oncle de fon état.

O nature lm’écriai-je, fi tu marraches
cette femme-la, tu m’arraches ce que
J’ai de plus cher au monde }

Jepriai humblement mon oncle de pros
<urer quelque fecours a la veuve , pour
gu’elle ne {fuccombit pas plutdét a la
mifere qu’aux loix dela nature : Qu’elle
meure ou quelle ne meure pas, me dit-il,
¢’eft ce dont je ne me foucie guere. I’étois
abattu par le chagrin : cette réponfe me
mit hors de moi.

s» Homme ! m*écriai-je, eft-ce ainfi que
tu traites tes femblables/ Eh bien!fi
perfonne ne veut la fecourir, ce fera
moi qui le ferai. ,,

5y Ce ne fera pas toi non plus, me

/
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dit-il avec le-méme fang-froid : huit
heures vont fonner; va 41%cole, penfe
a4 tesaffaires , & laifle cette femme
mourir ! ,,

,, Onclelfi vous éres une béte féroce,lui
répliquai je, infenfible anx fouffrances
de votre prochain, moije ne le fuis pas.,,
La-deflus je lui tournai le dos & courus
3 la chambre de la malade. Mon oncle
me fuivit avec précipitation ; m’ayant
attrapé, il m’appliqua un foufflet pour
l'impertinence que je venois de dire,
& ferma en méme tems la porte de la
chambre de Mad. de S*** Je venois
de recevoir le premier fouffliet de ma
vie pour avoir dit la vérité;jene perdis
Pas courage , & j'enfongai la porte
Pour me rendre auprés de la majade.

Vers une heure aprés midi les forces
lui manquerent : fon teint frais & haut
en couleur commencoit a fe ternir; fon
enjouement & fon humeur gaie ne la
quittoient pas. Plaifantant fur l*hypo-
thefe qu’il y a des habitans dans toutes
les planetes aufli-bien que fur la notre ,
elle me dit en fouriant:,, mon cherl
nous nous reverrons dans d’antres con-
£266S5s

Iy
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Ayent prononcé ces paroles, elle
me tendit la main & mourut.

Femme vertueufe ! recois les larmes
que je verfe fur ton tombeau comme
un hommage di 4 tes bienfaits ? Ils fe-
ront éternellement préfens 4 mon ef-
prit, ainfi que tes lecons de fageffe.’

Qu’il me foit permis de tranfcrire’
ici un paffage de Raynal qui, quelque
long qu’il foit, ne paroftra que trop
court & ’homme qui fait fentir! qu'il
me foit permis de dire que la femme
que je célebre , mérite de partager le
monument que ’ami le plus ardent du
genre humain a érigé 4 fon Eliza !

Raynal! & grand homme! je croi$
m’zpprocher de ta hauteur, lorfque je
partage la' douleur qui déchireit tes
entrailles, en te rappellant I’image d’E-
liza expirante.

Viens, 6 philofophe fenfible  Tot qui
n’a jamais rougi d‘étre homme, i ce
n’eft quand il tsa fallu tracer le ta-
bleau effrayant de la férocité de tes
femblables ! viens verfer des larmes fur
le tombean de ma Jofephe!

Elle n’avoit peut-étre pas la moitié
des Dbelles qualités qui embe]liffoient

/
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ton Eliza; mais elle avoit le cceur gé-
néreux , Pame noble & élevée. Neft-ce
pas avoir aflez pour un droit incontef-
table dux fuffrages d’un philofophe tel
que toi*n’eft-ce pas aflez pour prétendre
4 tes regrets , 4 tes larmes , 0 toi qui as
. of¢ braver tout pour les intéréts de
Phumanité!

Mais je m’égare. Le voild ce chef-
d°ccuvre d’¢loquence & de fentiment
que Raynal a confacré & la mémoire de
fon amie !

5, Territoire d’Anjinga/tu n’es rien;
mais tu as donné naiffance 4 Eliza. Un
jour ces entrepdts de commerce fondés
par les Européens fur les cOtes d’Afie
ne fubfifteront plus. L-herbe les cou-
vrira, ou I’Indien vengé aura bati fur
leurs débris avant que quelques fiecles
fe foient écoulés. Mais i mes écrits
ont quelque durée, le nom d’Anjinga’
reftera dans la mémoire des hommes.
Ceux qui me liront , ceux que les vents
poufleront vers ces rivages dirent :
ceeft-1a que naquit Eliza Draper ; & s’il
eft un Breton parmi eux, il fe hitera
d’ajouter avec orgueil, & qu’elle ¥
naquit de parens anglois.
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5, Qw’il me foit permis d’¢pancher ici
ma douleur & mes larmes! Eliza fur
moen amie. O lec¢teur ! qui que twu fois,
pardonne-moi ce mouvement involon
taire. Laiflfe-moi m’occuper d°Eliza. Si
je t’ai quelquefois attendri fur les mal-
heurs de ’efpece humaine , daigne au-
jourd’hui compitir & ma propre infor-
tune. Je fus ton ami fans te connoitre;
{ois un moment le mien. Ta douce pitié
fera ma récompenfe.

55 Bliza finit fa carriere dans la patrle
de fes peres 4 I’dge de trente-trois ans.
Une ame célefte fe fépara d’un corps
célefte. Vous.qui vifitez le lieu ou re-
pafent fes cendres facrées, écrivez fur
le marbre qui les couvre : telle année,
tel mois , tel jour, 4 telle heure, Dieu
retira fon fouffle 4 lui , & Eliza mourut.

s, Auteur original, fonadminiftrateur
& fon ami, ce fut Eliza qui tinfpira
tes ouvrages & qui t’en dicta les pages
les plus touchantes. Heureux Stern / tu
n’es plus, & moi je fuis refié. Je t’ai
pleuré avec Eliza; tu la pleurerois avec
moi ; & fi le Ciel et voulu que vous
m u.]ﬂ”xez furvécu tous les deux, t®
m’aurois pleuré avec elle.
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4, Les hommes difoient qu’aucune fem-
me n’avoit autant de grace qu’Lliza,
Les femmes le difoient auffi. Tous
lonoient fa candeur ; tous louoient fa
fenfibilité ; tous ambitionnoient I*hon-
neur de la connoftre. L’envie n’attaqua
Ppoint un mérite qui s’ignoroit.

s Anjinga | c’eft 4 ’influence de ton
heureux climat qu’elle devoitfans doute
cet accord prefqu’incompatible de vo-
lupté & de décence qui accompagnoit
toute fa perfonne, & qui fe méloit &
tous fes mouvemens. Le flatuaire qui
auroit eu & repréfenter la volupté, l’au-
roit prife pour modele. Elle en auroit
également fervi d celui qui auroit en &
peindre la pudeur. Cette ame inconnue
dans nos contrées, le ciel fombre &
nébuleux de 1’Angleterre n’avoit pu
Péteindre. Quelque chofe que fit Eliza,
un charme invincible fe répandoit au-
tour d’elle, Le defir , maisle defir timide
la fuivoit en filence. Le feul homme
honnéte auroit ofé ’aimer , mais n’au-
roit ofé le lui dire. :

»» Jecherche partout Eliza. Je rencon-
tre, je faifis quelques-uns de fes traits,
quelques-uns de fes agrémens épars
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parmi les femmes les plus intéreflantes,
Mais qu’eft devenue celle guiles réunif-
foit tous P Dieux qui épuisdtes vos dons
pour former une Eliza, ne la fites-vous
que pour un moment, pour étre un
moment admirée, & pour étre toujours
regrettée?

s, Tous ceux qui ont vu Eliza, la re-
grettent. Moi je la pleurerai tout le
tems qui me refte & vivre. Mais eft-ce
aflez de .la pleurer ? ceux qui auront
connu fa tendreffle pour moi, la con-
fiance qu’elle m’avoit accordée , ne me
diront-ils pOlm elle n’eft plus & tu
vis ?

s, Bliza devo‘t quitter fa patrie, fes
parens, fes amis pour venir s’affecir 2
c6té de moi & vivre parmi les miens.
Quelle "félicité je m’étois promife !
Quelle joie je faifois de la voir recher-
chée des hommes de génie, chérie des
femmes du godt le plus difficile ? Je me
difois,Eliza eftjeune,& tu touches a tofl
dernier terme. C’eft elle qui te fermera
les yeux. Vaine efpérance} ¢ renverfe-
ment de toutes les probabilités humai-
nes/ ma vieillefle a furvécu 4 fes beaux
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jours. Il n’y a plus perfonne au monde
pour moi, Le deftin m’a condamn¢ 4
viyre & & mourir feul.

,, Eliza avoit efprit cultivé; mais cet
art on ne le fentoit jamais. Il n’avoit
fait qu’embellir la nature; il ne fervoit
en elle qu’a faire durer le charme. A
chaque moment elle plaifoit plus, &
chaque moment elle intérefloit davan-
tage. Ceeft Zimpreflion qu’elle avoit fai-
te aux Indes; c’eft Pimpreflion qurelle
faifoit en Europe. Eliza étoit donc trés-
belle ? Non , elle n’étoit que belle;
mais il n’y avoit point de beauté
qu’elle neffacit, parce qu’elle €toit la
feule comme elle.

»» Eliza a écrit ; & les hommes de fa
nation qui ont mis le plus d’légance
& de goit dans leurs ouvrages, n’au-
roient pas défavoué le petit nombre de
pages qu’elle a laiffées.

s Lorfque je vis Eliza,j%prouvai un
fentiment qui m’étoit inconnu. Il étoit
~ trop vif pour n’étreque de l’ainitié;
il étoit trop pur pour étre de ’amour.
Si ¢’eut ¢été une paflion , Eliza m’auroit
plaint, elle auroit effayé de me ramener
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4 la raifon, & j*aurois achevé de la
perdre.

s, Eliza difoit fonvent qu’elle n’efti-
moit perfonneautant que moi.A préfent
je le puis croire.

,» Dans{es derniers momens Eliza s’oc-
cupoit de fon ami; & je ne puis tracer
une ligne fans avoir fous les yeux le
monument qu’elle m’a laiffé. Que n’a-
t-elle pu douer aufli ma plume de fa
grace & de fa vertu? Il me femble du
moins D’entendre :,, cette mufe févere
qui te regarde, me dit-elle, c’eft I’hif-
toire dont la foné&ion augufte eft de dé-
terminer’opinion dela poftérité. Cette
divinité volage qui plane fur le globe,
ceft la Renommée , qui ne dédaigna
pas de nous entretenir un moment de
toi : elle m’apporta tes ouvrages, &
prépara notre liaifon par ’eftime. Vois
ce phénix immortel parmi les Aammes;
c’eft le fymbole du génie qui ne meurt
point. Que ces emblémes t’exhortent
fans cefle 4 te montrer le défenfeur de
Chumanicé, de la vérive & de la liberté. ,,

»» Du haut des cieux , ta premiere &
derniere patrie, Eliza, regois mon fer-
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ment. fe jure de ne pas écrire une ligne 4
oz Pon ne puiffe reconnoitre ton ami. (*) 55

Revenons en Europe.

Ce méme homme qui avoiten la bonté
d’enfevelir ma mere, fut nommé mon
tuteur. Il fe montra toujours le méme,
& je n’aj pas ceffé d’avoir & m’en louer.
Il me donna d’excellentes lecons pen-
dant deux mois qui furent employés &
Préparer mon voyage pour V¥ C*%toit
une peine perdue; je 1’y comprenois
rien. Il me répétoit fans ceffe qu’il faut
fe tenir en garde contre les artifices &
les cabales des hommes : il falloit me
prouver d’abord qu’ils en étoient ca-
pables. En vérité je ne le foupconnois
pas.

Les jeunes gens jugent tout d’aprés
leurs petites lumieres , & ne croyent
quele peu dont ils ont fait ’expérience.
Ceeft une folie d’exiger qu’ils reglent
leurs aétions fur les confeils drautrui
& qu’ils fuppléent av défaut d’expé-
rience propre par celle de leurs gou-

(*) Hiftoire philofophique & politigue des
Etabliffemens & du Commerce des Européens dans
les deux Indes.
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verneurs , ou de ceux en général qui
font plus avancés en 4ge, & fi lon
veut aufli en raifon. Ce ne font que de
longues méditations, & l’habitude de
1a réflexion qui nous apprennenta pro-
fiter des écarts d’autrui & des legons
qu’en en peut retirer. Il faut faire des
combinaifons, entre I’effet & la caufe,
pour comprendre que le malheur d’un
homme eft la fuite de f{es égaremens;
enfin il faut réBéchir ; & 1’on fait bien
que ce n’ft pas laffaire des jeunes
étourdis.

Jécrivis & mon parrain que j’ai fait
connoitre au leGeur ci-devant, pour .
iui faire part de la mort de ma mere,
efpérant gu’il s’intérefferoit beaucoup
a mon malheur.

Les philofophes ont aufli leurs travers
& leurs foibleﬁ“es. Le ;comte de P#%*
commencant a vieillir, fe laiffoit gou-
verner alors par une femme avare. Ce fut
apparemment cette vieille qui le détes-
mina, malgré la bienveillance que le
comte m’avoit témoignée autrefois ,
me faire une réponfe tout-d-fait 1nd1f-

férente.

Voild donc une reflource de moins!
Jravois
0
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J*avois ctu que tout le monde s’empref-
feroit & me foulager, dans la douleur
que la perte d’une mere chérie venoit
de me caufer ; je me fentis un peu défa-
bufé des grandes efpérances que j’avois
concues d’abord. Fou que j’¢tois! aban-
donné dans la verdeur de mon ige,
prefqu’enfant encore, j’aurois pu périr
fans que perfonne s’en embarraffat, la’
nature , comme ’a dit M. de Butfon,
ne s’intéreffant qu’d la confervation des
efpeces & non 2 celle des individus.
Un homme de plus ou de moins fur la
terre,, qu’importe ? Perfonne ne s’en
met en peine.

L’on me reprochera d’etre le calom-
niateur du genre humain; & de peindre
les hommes beaucoup plus méchans
qwils ne font en effet; je les préfente
- tels que les ai trouvés.
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C.HARBLTRE X IX

Dialogue entre le tuteur & le pupille. Coms
ment les finges de la Zbne torride [e
diftinguent de ceux qu’on rencontre [ous
touzes les zones.

Un matin mon tuteur m’ayant pré
¥enu que tout étoit arrangé pour mon
voyage & V**, je le remerciai de fes
foins , & je le priai de me continuer {2
bienveillance.

Le tureur. Vous ne me devez point de
reconnoiffance, je n’ai fait que mon
devoir.

Mbi, Combien de gens y a-t-il qui
le font?

Le wteur. Fort peu ; je 1’avoue. Si
Vous n’en rencomtrez peint, revenez
chez moi; j’ai beaucoup d’amitié pour
veus.

Moi. Je vous aime & vous obéirai
toujours.

Le tuteur. Faites ce qui vous plaira;
je ne fuis que votre.ami. Je vous don:

/
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nerai des confeils i vous m’en demaga-
dez ; mais je nevous contraindrai ja-
mais. Ce n%ft point de l’obéiflance , ce
n’eft que de laffeCtion que je defire de
votre part.

Moi. Jevous fuis entiérement dévoué.
Vous: connoiffez la-fenfibilit¢ de mon
ceeur.

Le tuteur.. Ceft ce cceur qui m’eft
-garant de ’honnéteté de vos actions. Il
vous préfervera de bien des fautes & de
la corruption qui plonge nos jeuues
gens dans un abyme de mifere. J’ai de
-grandes efpérances fur votre compte,

Moi. Ce feroit bien plaifant, Mon-
fieur, fi je venois quelque jour chez
vous mis richement & en grand Sci-
gneur !

Le tuteur. C’eft ce que je foupconne
le moins. Vous étes trop honuéte pour
vous poufler dans le monde, n’étan:
fait i pour les intrigues des femmes,
ni pour les cabales de la cour. Jefpere
que vous ferez un éwre penfant , dédai~

.gnant les ‘ffivole§ grandeurs d’ici-bas 5

ayant ["ame aflez €levée pour s’en paf~

fer. L’homme qui ne fait que végéter,
K a2
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ne differe pas beaucoup de [’orang-
outang.

On dit que les orang- outang .aufli-
bien que tous les vrais finges ne fe
trouventqu’en Afrique & dans les gran-
des Indes. Hélas! dans le fens moral
on n’en trouve que' trop fur les deux
hémifpheres.

Madame Du Pleix ayant amené un
orang-outang & Paris, I’y a gardé deux
ans , & ne put jamais lui apprendre’d
prononcer un feul mot. Les orang-ou-
tang de ’Europe pronencent & met-
veille les mots de plufieurs langues;
gu’il eft dommage qu’ils ne favent pref-
que jamais ce qu’ils difent } .

Nous fommes tous égaux. Entre vous,
mon cher & moi, il n’y a de difiérence
que celle que PAge y'a mife. Apris
quelques années vous ferez ce que je
fuis 4 préfent, rempliffant peut-étre vis-
_.4-vis de quelque autre les fonétions de
tuteur dont je fuis maintenaht'chargé
envers vous. Vous traiterez votre éleve
de la méme maniere, dout il vous foi-
viendra que je vous ai traité. Si j%étois
votre tyran, la haine que vous me por-
teriez yous empécheroit de profiter de

i
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mes legons. Je compte fur votre amour,
ne vous contrariant en rien. Il faut laif-
fer & chacun [Pufage de fa liberté tant
qu’elle ne devient point pour lui une
arme dangereufe, qualors il fandroit
iui arracher pour Pempécher de s’en
percer. .

Ce difcours de mon tuteur , en Paffu-
rant de.mon attachement,lui donna fus
moi des droits dont il fe fervit 4 mon
avantage. Enthoufiafmé du fantdme d’in-
dépendance & de liberté dont il me
laiffoit jouir, je lui obéiffois bien plus
exatement que s’il elit voulu employer
la force & lautorité. Cefl ainfi que
I"homme fimple ‘qui ‘a de’la droiture
#& de la bonne foi , peut étre aifément
manié par celui ‘qui a8 de Vexpérience:
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Diépart de ma parrie. Mes compagnons de
voyage me donnent une lecon de phyfique;
Je tire du traitement qu’ils me font éprous
ver une legon morale de la derniere impor-
tance, au (ujet du pouvoir illimité du iplus
fore jzu le plus foible.

Je vais donc par‘tir pour V ** Rigy.
rez-vous , cher leteur , mon embarras
en quittant ma patrie pour aller dans
un pays dont je ne connois que le nom,
ou j’ai des' oncles & des tantes que je
n’ai jamais vus; des tantes furtout, du
‘caraltere defquelles on mavoit fait une
peinture qui n’%toit pas trop 4 leur
avantage.

Me voila enfermé dans une voiture,
les joues arrofées de larmes, tournant
les yeux vers cette ville jadis fi chérie,
& la cherchant encore ]quh”l ce quelle
eit tout-a-fait difparu & mes regards.

Il me faut avertir ici mes lecteurs .
que c’eft une époque bien remarquable
que celle-ci, le héros de la piege com-
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mencantdfe montrer dans des fituations
plus intéreffantes. Il va entrer dans le
monde, qu’y fera-t-il? Jufqu-ici nous
ne nous fommes occupés que de fes ho-
chets & de fes maillots ; voyons 4 pré-
fent un garcon de douze ans €loigné
de la maifon paternelle,

Deés que jefusrevenn de monengour-
diflement, je fixai les gens qui fe trou-
voient placés auprés de moi dans la
veiture. C%toient deux marchands &
un prétre qui me demanderent, fi je
ne voulois point faire écot avec eux.
Les fuppofant honnétes gens, j’y con-
fentis.

Nous arrivimes vers le foir dans
Thotel de P*#*, ou 1’on sous. fervit un
foup¢ trés-frugal , aprés lequel je me
couchai excédé de fatigue & d’ennui,

Le preftolet trouva plus 4 propos de
combattre I’ennui au moyen des filles
qui s’emprefloient de divertir les étran-
gerspour la monnoie courante du pays.
Ahlil eft trés-vrai, qu’il n’eft
Meilleurs fuppbts A Ia vive luxure
Que les foppbts de la religion 3
Ils ont en main ‘méthode fine & fire,

Pour faire cheoir en la temtation';
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¥t la voici! Phonneur, 1a confcience,
Crainte du monde, & crainte des enfers
Sont deux tyrans, qui pleins de défiance
Tendres defirs retiennent dans leurs fers,
Ce font geoliers, qui d’une main puiffante
Gardent tous deux cette prifon laffante;
Si, que defirs ont beau crier, frapper,
Les plus ardens ne s’auroient s’échapper,
A moins que l'un & lautie?’y confente.
Or nos galans de foutane accoutrés,

Et ceux aufli de froc ‘encheyéirés,

De ces tyrans, de ces geoliers féroces
S*étonnent moins dans leurs tendres tournois,
Que n’auroient fait d’un petit laponnois
Briare, Antée, ou femblables coloffes,
Crainte du dam, fainte religion

Du premier choc ces champions défarments
Ceflt, difent-ils, humaine invention,

Pour retenir dans la-foumiffion

Peuples groffiers que ces grands noms alarment (*),

Les marchands tinreut compagaie au
faint homme, qui au lieu du faint
efprit ne- ceffoit d’invoquer dans fes
tran{ports amoureux les Corytto , Per-
fica, Prema,Pertunda, Lubentie, Vo-
lupie & ce Mutuma des romains fi fems=
blable au priape des Grecs , devant 1a

PRSRS

(*) Vergier,
ftatue
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ftatue duquel les nouvelles mariées al-
loient prier avec des cérémonies fcan-
daleufes que les faints peres reprochent
fouvent aux payens.

Les Demoifelles de cabaret font tou-
jours fort indulgentes pour de lrargent;
elles pardonnent méme a un abbé un
peu d’érudition , furtout quand creft
dans un genre relatif & leur profeflion ,

- & leur complaifance monte au dernier
dégré, quand on ne regarde pasde trop
.prés 4 'ufage de fa bourfe.

On fe mit une feconde fois 4 table;
je n’avois pas encore fermé les yeux,
mille réflexions m’agitoient, je fus dans
mon lit témein de ce repas magnifique,
dont rien ne me parvint, que les molé-
culesodorantes qui frappoient P’organe
de mon nez.

Pendant le fouper je m’étois bien
appercu des agaceries 'des filles, mais
je ne foupconnois guere qu’elles de-
voient avoir des fuites. Le moindre
togicien auroit raifonné plus jufie'la-
deffus que moi. Il n’aureit pas manqué
de remarquer qu’on ne roule point les
yeux dansla téte, d’unefacon fiétrange,
funs raifon fuffifante, d’u il auvroit

L
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conclu que ¢’toit une caufe qui devoit
produire fon effet. Moi je n’en conclus
rien du tout, & je ne fus pas pen fur-
pris d’un fpedtacle, qui, tout nouveau
pour moi, me faifoit d’autant plus
d’impreflion.

Y’appris ainfi & douze ans un myftere
que ’on tiche de cacher aux jeunes
gens, jufqu’d ce qu’il leur foit révélé
par la nature.

Ah! me dis-je en moi- méme , fi je
Iravois fu, tandis que je faifois I’amour
i ma laide, je ne me ferois pas con-
tenté des petites faveurs qu-elle a bien
voulu m’accorder! Je compris alors la
caule des foupirs par lefquels elle en-
treméloit fes tendres carefles. Je com-
pris qu’elle avoit eu raifon d’étre mé-
contente de ma fottife , & je me promis
bien de la dédommager dés que cela
me feroit pofiible.

Me voici donc bien inftruit, difciple
fort docile de mes maltres les deux
marchands & 1’0Oint du Seigneur, tous:
trois grands phyficiens & fort habiles
dans la pratique de leur art. On excu-
fera ma fagon de penfer ace fujet en
Pattribuant & mon ignorance ; je ne
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favois pas encore que , felon la confti-
tution moderne des pays de ’Europe,
on fait injure 2 la fille que P’on traite
ainfi. Je 1’ai fu depuis, & c’eft pour
cela que je n’ai enlevé 4 aucune fes pré-
mices. Ci-devant je croyois tout bonne=
ment que ’amant ne doit refufer a
Dobjet de fa tendreffe rien qui lui puifle
faire plaifir. Or, je compris par les gef-
tes languiffans , par la douce voix 2
demi-étouffée, & par les tendres foupirs
des héroines fubjuguées, quelles n’é-
toient point du tout fachées de ce que
leur faifoient leurs galans. Je concluois
donc que, fi j’avois fait golter aufli &
ma laide ce plaifir, elle m’en auroit fu
bon gré. L’on voit bien par cette ma-
niere de raifonner que je n’avois pas
encore étudié en logique.
~ Lelendemain il me fallut payer tout
autant que mes compagnons qui avoient
joui des charmes des fommelieres pen-
dant toute la nuit, Ces beanx Meflieurs
eurent affez d’effronterie pour exiger
de moi de partager aufli les frais du
fou’per qu’ils avoient fait avec cesjolies
Cfeatures , dont je n’avois pas eu le
Plus petit morceau.,
L 3
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Je me préparois a leur faire une ha-
rangue bien longue ‘& bien arrangge
fur leur injuftice. J’étois juftement fur
le point de leur démontrer a la derniere
évidence que j’avois raifon d-étre cho-
qué de leurs precédés, lorfqu’ils m’%-
pargnerent la peine de terminer mon
difcours , en me menacaut de foufllets,
& me réduifant ainfi au filence.

Ce feroit affurément trop, me difois-
je , de payer ce que tu ne dois pas, &
d’€tre encore fouffleté.

Voild une lecon importante , qui
m’apprit que le foible eft partout exe
polé aux infultes du plus fort,

On reproche 4 Hobbes cette maxime:
Penfunt robufle eft Penfant méchant ilna
fait cependant que répéter en d’autres
termes ce vers fi admiré de Corneille:
Qui peut tout ce quil veut, veut plus que ce qu'il

doit,

Et cet autre vers de la Fontaine :
La raifon du plus fort eff toujours la meillenre,

Ceux qui font le roman de ’homme,
bldment cette maxime de Hobbes;
ceux qui en font I’hifloire, I"admirent,

/
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VErite ()

Il faut fe taire, me difois je , quand
on manque de force pour donn'er du
poids & fes paroles ; c’efi-a-dire, il f‘a“t
faire valoir fes raifonnemens l°épée a1a
main., puifqu’il y a fort peu d’hommes
que la raifon feule puiffg réduire; 1’
faut les contraindre par la force, ou il

les faut ménager avec beaucoup d’a-
dreffe , pour les faire entrer dans nos
idées fans qu’ils s’en apper¢oivent eux-
mémes. =

Je raifonnois fort jufte , mais je 0i=
maginois pas de moyen convenable
pour donner du peids 3 mes argumens
dans [’occafion ou je me ttouvois.

Que pouvoit un gargon fort jeune,
feul & fot? Mes adverfaires étoienttroi§
homnies expérimentés , robuftes , qul
me farpaffoient en 4ge, & par conft-
quent auffi’ en favoir-faire ; l’on voit
bien qui devoit avoir tort.

., En arrivant & V*%,je me trouvois
donc dépouillé de tout mon argent,
par l’extréme bonté de mes compa-

(*) Helvétius.
L 3
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gnons , qui m’avoient toujours fait
payer le double.

Si j’avois été philofophe, j’aurois dit
qu’ils m’avoient délivré d’un fardeau,
& je leur en aurois été bien obligé.
Nétant point philofophe , je me laiffai
perfuader par le befoin de mon eftomac
que ma bourfe n’auroit été rien de
moins qu’un fardeaw pour moi.

Ce n’eft plus la mode de fe vanter de
n’avoir plus befoin de rien. Nous avons
tous nos befoins; celui-la eft le plus
fage qui en a le moins, fe bornant 4
ceux de la nature , & ne donnant aucun
empired ceux qui naiffent dela molleile
& de la fantaifie. :

Je demande & Meflieurs les philofo-
phes §’ils ont envie de mourir de faim
ou de foif; quant'a moi , je me garderai
bien d’étre de cet avis. Si je viens &
mourir d’inanition comme beaucoup
d’honnétes gens qui ont ofé dire hau-
tement la vérité, ce te fera certaine-
ment peint par godt ai par principes.



CEHAPITRE XXL

Arrivée @ P**. Mauvais augure. Réve.
Ce que c’eft que Dobéiffance. Apoftrophe
au fujet de la barbe de Julien. Ce que c’eft
que la fortune.

 ArrivantaV ** 4 minuit, je couchai
au fauxbourg, dans I’hotel de F. fur la
paille, n’ayant plus de quoi payer un
it

Je ne tirai pas un trop bon augure
de ce début. La belle figure que je fais,
me difois-je, en entrant dans le monde !

Jravois honte de m’étre laiffé auffi
fottement voler, & je ne voyois que
des objets inconciliables avec mes
idées.

Mais ce que j’avois vu de Dinjuftice
des hommes jufqu’ici, n’¢toit quune
bagatelle, en comparaifon de ce qui
me refloit avoir : le fpetacle des grands
fourbes n’avoit pas encore frappé mes
yeux. : -

Le fommeil me furprit au milicu de
mes triftes réfiexions. Je fis un fonge

L4
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femblable & celui qui donna jadis naif-
fance au grand roi de Perfe Keyomaras
ou Caiumarath , felon la prononciation
orientale. Adam aprés fon crime, di-
fent les Orientaux, fut {épar¢ d’Eve
pendant un long intervalle ; cependant
il ’aimoit toujours, & il la cherchoit
avec une tendreinquiétude ; 1’Eternel
. qui vouloit punir ce couple indocile,
interpofa devant leurs yeux un nuage,
& quoiqu’ils habitaffent la méme mon-
tagne, ils ne purent fe rencontrer. I
pere des hommes fatigué de fes vaines
recherches,qui ne faifojent qu-irriter fon
amour , s’endormit un foir plein de
Pimage de fon époufe qui le fuivoif
fans ceffe ; dans le délire ou le jetta
' fon imagination embrafée, il crut la
voir dans fes bras. De ce fonge volup»
tueux naquit une plante, qui fe méta-
morphofa peu-i-peu en homme , & cet
homme ¢toit Keyomaras, le premiet

roi dela Perfe ¢ *).
L’image de ma laide ne me quittoit

(*) Voyez le livre Caiumarath Nameh, ou
hiftoire de Caiumarath dans la bibliotheque orien-
tale d’Herbelot,
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plus depuis le moment ou javeis été
€clairé fur le plaifir que j’aurois di lui
donner ; il me fembloit la voir en fonge
m’oftrir fes appas frétillans, & je m’em-
preflois de réparer omiffion dont elle
avoit eu fujet de fe plaindre. Tout mon
étre fembloit fe refondre dans cet inf-
tant de raviffement , ot la nature s’ou-
vrit pour la premiere fois un nouvean
paffage. =

Euo délire & la fois & andanti, je ne
faurai jamais exprimer le fentiment
ineffable que j’éprouvois alors : 6 que
les langues font pauyvres pour I’homme
dont Dirritabilité lui donne des fenti-
mens & des idées, par lefquels: il sé-
lance en quelque fagon hors de l’en-
ceinte de fa nature.

De ce fonge voluptueux ne naquit
pas une plante , mais un nouveau
doute dans mon efprit fur la généra-
tion , ne fachant quelle hypothefe
adopter, ou celle que la fcene du caba-
ret m’enfeignoit , ou #la bifarrerie des
moyens que mon imagination avoit
enfantés dans ma vifion. 2
" A moen réveil je m*étonnai de ce que
J’avois mieux repofé que je ne l'eufle
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pu fur le fopha le plus commode des
fultans orientaux , eit-ce été méme
celui de Schah-Baham de parefleufe
mémoire.

Cleft dés ce moment que je me pro-
profai de choifir toujours dans ma ma-
niere de vivre , ce qui feroit le plus
fimple & le plus naturel. Je ne cherche
qu’a contenter le befoin de la nature,
me bornant A les fatisfaire de telle
facon que ce puiffe étre. Joai tiché de
fortifier mon corps par de fréquens
exercices, & de Pendurcir aux injures
des'faifons. Je fens que je n’y ai pas
mal réufli. Pour cela je me fuis fait
des loix, auxquelles je m’attache avee
la derniere exaéitude. En voici pat
‘exemple quelques-unes: ayant des pieds,
il ne faut pas aller a cheval ou en carroffe.
La neture m’ayant pourvu des bras pour
ne fervir moi-méme , je n’ai que faire d’un
laguais. Nous faifons outrage & cette
nature , fi nous préfumons de faire
mieux qu’elle n’a fait. :

J’entrai donc dans la maifon de mon
oncle , ou je fus abordé 4 la porte par
ma feeur quiétoit partie pour V*## deux
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mois avant moi. Elle me fauta au cou,
tranfportée de joie de me revoir.

Mon oncle & ma tante me firent un
accueil trés-gracieux, mais fans déro-
ger a leur autorité dont mon oncle me
fit fentir dabord le poids, par une ha-
rangue bien longue & bien ennuyeufe
fur l’obéiffance que je lui devois. Je fus
un peu frappé de ce terme d’obéiffance ,
auquel je n’ai jamais rien compris. Je
me fuis quelquefois donué de la peine
pour lui trouver du fens; n’en venant
jamais & bout, j-ai conclu qu’il ne figni-
fioit abfolument rien. -

Notre corps eft libre en fortant da
fein de la mere, nous tournons les yeux
4 notre gréa la droite ou & la gauche,
nous portons nos mains au fommet de
la téte ou aux talons ; pourquoi notre
ame devroit-elle fouffrir des entraves ?

Ma tante promenoit fes yeux fur ma
figure, & l’examinoit dansle plusgrand
détail , ce qui ne me furprit point,
fachant bien que D’affaire d’une femme
eft plutdt de voir que de réfiéchir.

Votre nez eft mal tourné, me dit-
elle, vous ne faites pas la courbette
comme il faut.
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Jeefpere, Madame, lui répondisje,
que les qualités de mon efprit pourront
réparer quelque jour les défauts de mon
corps.

Jamais, jamais, répligua-t-elle, votre
corps eft la chofe principale, puifque
tout le monde le voit. Votre ajuftement
& vos atours bien choifis , ne vous fou
ciez plus du refte, Si l%on vous regarde,
fil’on trouve du plaifir & vous regarder,
votre fortune eft faite.

Quelle fortune, Madame P eft-ce que
je fuls plus fage pour cela,ou que mon
cacur en goite plus de repos.

Tu ne fais ce que c’eft que la fortune,
reprit-elle en me tournant le dos! pan-
vie enfant/ tu ne parviendras jamais.

On reproche & Julien le philofophe
fa barbe mal peignée, & la maniere
dont il marchoit; mais vous , qui vous
vous eflorcez de lui donner ces ridicu-
les, hommes frivoles! vous ne 1’avez
pas vu marcher, & vous avez lu fes
lettres & fes loix, monumens de fes
vertus. Qu’importe qu’il elit la barbe
fale & la démarche précipitée , pourvu
que fon cceur fiit nregnanime, & que
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tons fes pas tendiffent & la verta (*).
Télas ! ce Julien n’auroit pas non

plus trouvé grace devant les yeux de

ma tante, ni fait fortune dans fon
efprit.

Avouons ici en paffant, que je ne
fuis pas encore d’accord avec les hom-
mes fur le fens de ce mot de forrune.
Ilsont cru fe venger de moi-en me dé-
robaut cette fortune que je méprife,
m’ayant 6té tous les moyens d’y parve-
nir jamais,

Hommes! vous vous trompez! Je ne
vous envie pas vos palais, c’eft-a-dire,
vos cachots dorés. Dépouillez-moi de
tout ce dont je puis me paffer ? mais
fi 'vous ofez vous sttaquer 4 ma {ubfif-
tance néceflaire ,'alors mon ame fe ré-
volte contre‘votre cruauté , réclame le
droit que chaque reptile, qui rampe
fur la furface de la terre, recut de la
nature des fa naiflance , & fe met 2 1’a-
bri de vos infultes , en faifant retomber
fur vos tétes les coups qui m’étoient
portés. Hommes féroces! fi vous conti-

(*) M. Pabbé de la Bléterie voudra bien me
pardonner cette petite apoftrophe d’aprés Voltaire,
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nuez & me poutfuivre, brifant les lieng
qui m’attachent a la fociété, je m’en-
fuyerai dans des déferts, au fond def
qguels P’eeil de ces monftres acharnés
contre moi n’°a jamais percé; j’y tdche-
rai doublier les outrages qué vous
m-avez faits.

CHAPITRE XXIL

Le¢ philofophe Tarare. Sortie en chemife.
Diftradiion de Démocrite.

Je débutai donc par déplaire 4 ma
tante, par mon extérieur & mes dif-
cours. Dés ce moment elle chercha ug
prétexte pour fe débarrafler de moi
Ce qui acheva de me perdre dans fon
efprit, c’eft que je ne lui. baifois pas
affez fouvent la main. Voild ce qni me
perdit bientdt , comme on va le voir.
Comme de petites caufes produifent
de grands effets.

Manquant abfolument de connoif-
fance du monde, je croyois obliger les

hommes en leur préchant hautement la
- verité,
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Je me livrois ardemment 3 I"¢tude
dans la maifon de mon oncle. Bon
Dieu! quelle difficulté j’prouvai en
cette carriere épineufe ! Je m*¢étaisflatté
de rencontrer des gens qui m’enfei-
gnant volontiers ce qu’ils favoient,
n’héfiteroient pas de m’clairer du
flambeau de leurs lumieres. J’appris
que les fciences font aufli-bien vénales
que toute autre chofe au monde.
N-ayant pas de quoi payer un maitre,
j%tois obligé de furmonter & force de
travail chaque obftacle que’ je rencon-
trois, & de réfoudre moi-méme chaque
doute. :

Ce n%ft qu travers mille hypotiefes
& une foule d’abfurdités que ’on peut
parvenir fans guide a trouver quelques
vraifemblances , & quand on eft au
bout de la carriere, on n’en a encore
recueillies qu’un petit nombre. J-ai fou-
vent eu ’occafion de remarquer dans
le cours de mes études, qu’il faut per-
dre une grande partie de fon tems,
pour apprendre ce que d’autres ont
penfé fans parvenir jamais & penfer foi-
méme.

Je paffois men tems comme le phi-
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lofophe Pingon Tarare, 4 lire tous les
livres que je pouvois attraper, bonsou
mauvais ; je diftinguai bientdt les uns
des autres, & me trouvant réduit 4 un
aflez petit nombre, je fus prefque fiché
d’une délicateflfe qui retranchoit beau-
coup de ma lecture ( *).

A préfent que je n’ai encore que '
feize ans , j’ai réfolu de ne lire prefque
plus rien , gardant ma téte pour moi,
au lieu de la farcir des folies d’autrui.
Jai réfolu méme ne plus fouiller le
fein de la nature pour lui arracher fon
fecret. Nous avons tant cherché, dit Vol
taire , fans rien trouver , qu’d la fin on
fe dégote.

C’eft 1a philofophie parefleufe, nous
crient-ils; non, c’%it le repos -raifonna-
ble de gens qui ont couru en vain. Et
aprés tout, philofophie pareffeufe vaut
mieux que théologie turbulente & chi-
nmeres métaphyfiques.

Il faut que je vous rapporte ici, cher
lecteur , un petit trait dont vous pour-
rez conclure,, combien i] eft pofiible de
s’abimer tellement dans la méditation

(*) Hiftoire de Fleur d’Epine.
qu’on
7
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qwon oublie tout, demémie qu’un amant
enflammé ne fe fouvient plus du refte
de ’univers, quand il eft auprés de fa
maltrefl

Un jour d*¢té que je m’étois levé de
bonne heure, pour me livrer au travail
felon ma coutume, on vient m’avertir

quun de mes amis m’avoit eavoyé de-
mander , en ajoutant, que l’affaire qu’il
avoit @ me communiquer étoit fi pref-
fante , que chaque inftant de retard
pourroit txrer a conféquence.

Je quitte & la hite ma table d’étude,
aslaquelle j*étois affis en chemife ,
w’ayant fur moi qu’une robe de cham-
bre, percée 4'la vérité en quelques en-
droits , mais pourtant affez honnéte
pour un philofophe de ma trempe.

Ayant ceint mon épée , & pris mon
chapean fous le bras, je defcendis lef-
calier avec précipitation. ILa fervante
que je rencontrai par hafard,fe mitarire
de toutes fes forces en me voyant dans
ce grotefque ajuftement. Je m’emportai
contreelle! ~--,, Pardonnez-moi, Mon-
fieur, reprit-clle en-étouffant de rire,
vous allez étre-enlevé dans la rue &
conduit aux petites-maifons; car vous

M
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voila fans culottes ! Je fus bien furpris,
en me regardant, de voir qu’elle avoit
raifon.

Il eft naturel que l’on aime 4 compa-
rer fes altions avec celles de quelque
homme célebre ou pour relever leur
mérite ,ou pour juftifier leur gaucherie.
Je vais donc rapporter ici un autre
fait hiftorique, qui reflemble en quel-
que maniere 4 celui que je viens de
raconter.

Démocrite , ce philofophe célebre
qui fit I’honneur de fon tems , & qui
fera 1’admiration des fiecles & venir,
s’¢tant choifi une chambre dans une
maifon fituée au milien d’un jardin,
s’y tenoit renfermé avec un f{i grand
détachement de tout ce qui fe faifoit
autour de Jui que, quand on le vint
avertir un jour de fe trouver an facri--
fice , il ne s’toit point appercu ni que
le beeuf qui devoit étre immolé elit été
attaché proche de fa chambre, ni que
fon pere fit venu donner les mdres
pour cette cérumome.
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CHAPITRE XXITL

Digreffion fur Phuneur volage de I’auteur.
Réflexions dans la cheminée. Conte du
T almud,

Pendant mon féjour & V*¥, je fis
connoiflance avec une fille de feize ans,
chef-d’ceuvre de la nature, adorée de
tous les jeunes gens, tant pour la viva-
cité de fon efprit, que pourles attraits
de fa charmante figure. Elle fe vit en-
cenfée & recherchée de tous;mais mal-
gré les efforts de mes rivaux, j’eus le
bonheur ou le malheur, fi ’0n veut, de
I’emporter fur eux. Elle préféroit mon
air ingénu , tel fimple qw’il fat, aux
fimagrées & au babil infenf¢ du refte de
fes adorateurs.

Elle €toit fille d’un riche négociant
qui ne favoit que drefler & regler fes
comptes : n’ayant jamais appris 2 la
bourfe ce que c’eft que fenzimen: ou
inclinarion , il étoit [a-deflus d’un avis
fort différent du ndtre. Me voyant fans -
biens, faus titre & fans emploi, il fe

M 2



(140 )

perfuada que fa fille feroit trés-malheu-
reule, {i elle vouloit bien daigner me
rendre heureux. Il la menaca de fa dif-
grace, fi elle ofoit m’accorder quelque
entrevue. Nous nous vimes donc con-
traints & cacher nos rendez-vous avec
la plus grande circonfpetion , & 4 nous
occuper fans ceffe de tromper la vigi-
lance du vieux argus.

Un foir que le papa étoit parti pour
regler quelques affaires de eommerce,
la fille me priaafouper, n’appréhendant
rien , puifque , vu I’éloignement du lieu
ou il devoit fe rendre, il ne pouvoit
&tre de retour qu’aprés quelques jours.

Mais comme le hafard fe joue des
defleins des hommes, il lui furvint en
chemin uvne irdifpofition qui [’obligea
de faire tourner la bride aux chevaux
fur le champ.

Nous venions de nous mettre 4 table
plutdtpour regarder les mets que pour
les gotiter ; car nos ames confondues
dans une tendrefle mutuelle, ne laif
foient pas affez de loifir 4 nos corps
pour fonger & ces petits befoins.

Un carroffe arréte touti-coup i:la
Porte de la maifon; la fervante vient
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nous avertir que Monfieur eft de re-
tour. :

Nous n’n entendons rien.

Il va monter, sécrie-t-elle.

Nous n’en entendons rien.

L’amour prudent auroit vu le danger ;
L’amour ardent ne voit que ce qu’il aime (*),

Grace de Dieu! s*écria la foubrette ,
il les attrapera, {i je ne viens a bout de
les rappeller 4 eux-mémes. Elle me
frappe du coude fi rudement, que je
tombai étendu par terre.

Cette fecoufle avoit fait revenir a elle
ma voifine placée fur une méme chaife
a coté de moi. .

Qu’y a-t-il donc,demanda-t-elle d’une
voix entrecoupée?

Lafervante, fans faire de réponfe, s%-
tant faifie de mon bras, me tira par
force hors du cabinet, & me cacha
dans la cheminée de la cuifine.

Vous ne manquerez pas de conclure
de ce fait, cher le&eur! que je fuis
fufceptible de plus tendres fentimens

(*) Grécourt,
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& de Pamour le plus violent quot
puifle reffentir.

Je vous dis, moi, que vous vous trom-
pez grofliérement. La plupart des fem-
mes , avec lefquelles jeai lié connoif-
fance, m’ont accufé d’inconftance & de
légereté P Vous en trouverez la preuve
dans une lettre qu'une de mes coufines
m’a écrite peu de jours aprés mon
arrivée a V ##,

Jrignore s’il faut attribuer mon in-
conftance a une maniere d’étre natu-
relle ou au peu de moyen qu’avoient
pour me fixer les femmes que j’ai ren-
contrées. Quoi qu’il en foit, voici ia
lettre en queftion.

,» Monlfieur , j’ai appris avec plaifir
que vous étes heureunfement arrivé 2
V** Je vous remercie de ce témoi-
gnage de votre fouvenir. Je ne m%-
tonne pas, Monfieur, que vous vous
plaignez de ’ennui d’étre dans un pays
étranger; de n’y avoir pas encore des
amies, cela vous fera bien languir. Je
ne crois pas que vos anciennes amours
vous occupent eacore long-tems. Ce
n’ft pas votre coutume de tenir for-
tement aux liaifons de cette efpece.

%
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Peut-étre vous étes-vous déji laiflé
prendre aux charmes de la fille ainée
de M ** % O que les hommes font vo-
lages ! malheur aux filles qui fe fient a
leurs fermens | M. D ##%_ que vous
m’avez préfenté, & qui eft parti d’ici,
comme vous le favez, fe garde bien de
m’écrire. Il fuffic que vous me ’ayiez
recommandé , pour qu’il ne puifle point
‘étre conftant. Vous porterez la peine
de votre mauvais choix, en n’allant
point & mes NOCES yyeeene

Noublions point que je me trouve
accroupi dans une cheminée. Il étoit
tems. M*#* étoit entré d-abord dans
la chambre de fa fille. Apres s’étre
plaint de ’indifpofition qui I’avoit fou-
dainement attaqué , il lpi demanda un
bouillon. _

Si le pere avoit été un bon phyfiono-
mifte , il auroit deviné fans aucune
difficulté la raifon fuffifante de I’abord”
embrouillé & interrompu de fa fille;
de fon bégaiement, de fes paroles entre-
coupees. :

Mais il étoit du nombre de ces gens
qui ne voient pas a un pouce plus loin
que le bout de leur nez; il ne confide-
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roit que la furface des chofes, & nefe
donnoit pas la peine de pénéirer plus
avant ; on aflure’' qu’il s’en trouvoit

eaucoup mieux que moi, qui ai pris
la maunvaife coutume de vouloir tout
approfondir.

I] me prend envie de communiquer
au lecteur les réflexions que j’ai faites
dans la cheminée ou j’étois bloti, ou
plutdt mis en pelote d’une facon fi
¢trange que je fouffrois cruellement.

La fervante m’avertit en me quittant,
que j’tois en danger de la vie, fije
donnois lien au vieux pénard de foup-
conner ma préfence. Ma fitnation me
devenant de moment en moment plus
mfupportable , je délibéraj en moi-
méme , 5’il valoit bien la peine de rif
quer fa vie pour quelques baifers déro-
bés a une fille.

Mais fi la vie m’toit 4 charge , pen-
fois-je en moi-méme, je pourrois bien
¢épargner la peine & Monfieur le négo-
ciant de m’en débarraffer.

Meal raifonné , répliquai-je; car fila
nature avoit voula que, je me paffafle
de fon aide en ce point, elle m’auroit

pourvy
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pourvu d'ongles aflez aigus pour me
détruire.

Mais Monfieur **% n’%n a pas non
plus. J%en concluois que je ferois le
méme outrage 4 la nature en me faifant
andéantir par lui, qu’en me détruifant
moi-méme. ',

Aprés avoir décidé 1a chofe princi-
pale , je veux dire, celle de mon exif-
tence , je tournai mon attention fur
I’empreflement que la fervante avoit
montré pour me fauver du péril. V¥
croyant entrevoir quelque lueur d’hu-
manité , j*étois aife d’avoir trouvé
du moins une créature qui ne démentit
pas les defleins de la nature, laquelle
femble avoir voulu établir un amour
réciproque entre tout ce qui refpire.

Elle n’y a pas réufii ; c’eft une vérité g
il faut bien qu’elle en ait été empéchée
par l’influence de <quelque puiffance
maligne, ou plutdt par quelque raifon
qui nous eft inconnue; aveu que nos
philofophes qui favent tout, ne veulent
jamais faire, & qui néanmoins faje"
plus d’honneur & PPaugufte vérité que

: it
I’eus leurs favans grimoires. Cependant
on voit encore en quelques ceeurs des
; SN
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traces de ce noble deflein de la nature,
par exemple dans ton coeur ,]ean Jac-
ques! & dans le mien.

S'il en faut croire les Rabbins qui
ont écritle Talmud , Adam fut créé fi
grand’, que fa téte touchoit au firma-
ment ; les anges a fa vue murmurerent;
ils repréfenterent & I’Eternel qu’il y
auroit deux étres fuprémes, un au
Ciel & un autre fur la terre. Dieu vit
alors fa faute, & la répara, il appuya
{a main fur la téte d’Adam , & réduifit
le colofle & une taille de quinze cents
pieds; ce qui eft & peu-prés celle de
notre Mieromegas.

Peut-étre la nature forma-t-elle au
commencement des fiecles I’homme i
bon, que fon cceur ne fut fufceptible
d’autres fentimens que de ceux de bien-
faifance. I] en naquit une menotonie
& un repos univerfel. Cependant la
nature avoit befoin de mouvement &
de combats méme pour la confervation
des étres. Elle vit alors {a faute, & 1é-
duifit le coloffe de bonté i une taille de
pigmeée ; autre faute qu’elle ne répara
plus.

Je fus de fort mauvaife humeur en
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m’appercevant que j’avois jugé trop
avantageufement du caractere de cette
_naine de fervante. Car je me fouviens
malheureufement de ce que moi & mon
amante avions toujours favorifé une
petite intrigue que cette fille avoit
avec un valet du voifinage. Je n’eus
aufli pasde peine a expliquer fon empref-
fement a me fecourir, par la crainte
qu’elle avoit que fon intrigue ne fit
découverte en méme tems que celle
de fa maftrefle, qui ne fermoit ’eil
fur les écarts des domeftiques que dans
Pefpérance d’éprouverun pareil ména.
gement de leur part. : e
Si la maifon m’avoit été interdite,
cette raifon ne fubfiftant plus, mon
amante auroit pu trahir le fecret de la
foubrette. En fuppofant que ce motif
ne Deiit pas engagée de penfer & mon
falut , comment auroit-elle pu fe refu-
fer & un fpe@acle aufli intéreffant que
celui d’un pere en fureur, furprenant
{a fille unique dans les bras d’un amant
qu’il haiffoit, & me laiffer expirer fur
les levres de ma bien.aimée préte & re-
cevoir mon dernier fouflie! :
Rémarquez combien les hommes fe
' N 2
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réjouiffent des contrariétés qu’éprou-
vent leurs femblables | Quelle afluence
de peuple ne voit-on pas {e prefler pour
accompagner au gibet un malheureux,
qui peut-étre n’a pas commis la moitié
des crimes, dont ceux qul’ii nfultent,
fe font rendus coupables.

I-homme qui fe vante d’avoir recu
de la nature un cceur plus fenfible,
plus porté a la pitié que le refte des
animaux, I’homme qui ofe affurer avoir
été fait 4 ’image de fon Dieu.( propos
non-fenlement bien hardi & bien hafar-
dé, mais en méme tems le plus imper-
tinent & le plus ablurde qui foit jamais
forti de la bouche d’un mortel) I*hom-
me, dis-je, fe repait du fpetacle af-
freux de voir égorger fon femblable,
applaudiffant 4 la cruauté de celui qui
trempe fes mains dans le fang de fon
frere.-

O homme! qui nais entre Ia matiere
fécale & 1’urine, qui ofes te dire ’image
de Dieu , dis-moi fi Dien mauge, &
$’il 2 un boyau re¢tum ? Toi [’image
de Dieu! & ton ceeur & ton efprit dé-
pendent d’une felle ! toi l’image de
Dieu fur ta chaife percée | Le premier

/
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qui dit cette impertinence, la proféra-t-
il par une extréme bétife ou par unex=
tréme orgueil (¥)7...

Ma dulcinée vint donc i la cuifine
pour chercher un bouillon , fuivant
Lordre de fon pere. Dés qu’elle appro-~
cha de la cheminée, je la tirai par la
manche , & la fuppliai de trouver un
moyen pour metirer de ’état miférable
ou je me trouvois. '

,» Souffrez , mon cher, me répondit-
elle, pour I’amour de moi. Mon pere
s’appercoit du moindre bruit qui fe
fait dans la maifon; 8%} foup¢onnoit
votre préfence, vous feriez perdu fans
retour. Vous vous retirerez demain,
auffitdt que la fervante aura ouvert la
porte du logis , afin que vous foyez en
fureté avant le réveil de mon pere qui
frappe fans dire gare; & il vous feroit
pourfuivre par des gens auxquels vous
n’échapperiez pas ,,.

A quatre heures du matin la fervante
" vint me délivrer. Engourdi & a demi-
mort, je fortis de mon cachot &, cou-
vert de fuie comme un ramoneur , j’eus

EC) Voltaire.‘,
N3
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encore 2 efiuyer les huées & les infaltes
des enfans dans la rue,

Combien je me fentis heurenx , quand
je fus rentré dans ma chambre !

CHAPITRE XXIV.

Larmes confacrées @ lg mémoire d’une
infidelle. Le fort dzs beaux efprits.

Hélas ! ma main tremblante va tracer
ici un événement que je ne faurois me
rappeller fans fondre en larmes. Cette
fille, qui ne fembloit refpirer que pour
moi, ou de dormir entre mes bras, ou
de foupirer prés de moi, qui préféroit
2 la jouiffance de tous les agrémens
de la vie dans ceux d’un autre, eh
bien, cette tendre amante me fut en-
levée par un damoifeau dent tout le
mérite fut de connoitre le foible des
femmes, & de favoir flatter leur vanité.

Femme! croyez-moi, celui qui pa-
roit vous négliger, & fur lequel vos
attraits paroiffent faire peu d’impref-
fion, eft fouyent votre plus fincere ami.
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Cet autre qui vous débite funs cefle des
propos flatteurs, qui vous plait par [es
adulations, ne cherche que votre dé-
faite, aprés laquelle il vous quittera
pour aller fatisfaire ailleurs fa vanité
ou fes fens. Et vous,femmes fubjuguées!
quel profit en retirez vous ? Celui d’a-
voir eorichi de vos noms la lifte de
fes conquétes,an lieu que la plus petite
faveur que vous aurez accordée i un
homme fenfible , qui vous eftime d’au-
tant plus qwil vous flatte moins, fera
gravée au fond de fon ame ; vous vous
&tes acquis un droit fur fon ceeur , & il
ne dépendra que de vous de le choifir
pour époux. Femmes! pourquoi vous
attachez-vous 4 des Lovelages , & pour-
quoi n’y a-t-il qu'une Julie qui ne re-
bute pas un Saint Preux?

Si celui qui a ofé attaquer le ceeur
de mon amante, m’avoit furpaffé¢ en me-
rite, il m’auroit codité quelque peine de
la lui abandonner; mais je lalui aurois
cédée , reconnoiffant le droit-que fa fu-
périorité Jui donnoit. Il faut bien que
les meilleures femmes foient faites pour
les meilleurs hommes; mais j*€tois in-

N 4
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digné d’une infidélité qui n‘avoit poin
d’excufe. ;

Fille! tu regrettes peut-étre déa les
somens heureux que nous avons paflés
enfemble. De douces larmes de recon-
noiflance ne couleront pas des yeux de
ton nouveau favori pour un baifer que
tu lui auras permis de cueillir fur tes
levres. Il exigera plus qu’un baifer;
malheureufe! dans un moment de foi-
bleffe tu le lui accorderas, & tu feras
perdue pour jamais.

Croyez-moi, cher lefteur, tout eft

-apparence. Lifant les traits de mon
caractere dans I’ame de ma maftreffe,
j’étois convaineu que nous n’¢tions
faits que pour nous aimer, & quela
fimpathie de nos cceurs rendroit n0s
liens €éternels. Je me trompois. Sa per-
fidie eft pour moi d’un mauvais prée
fage. Suis-je donc condamné par le def
tin & me voir trahi & trompé par les
femmes, qui excitent. dans mon cecut
les plus tendres fentimens.

Tel eft le fort des beaux efprits ,

On les eftime, on les révere,
Rarement de tendreffe on eft poar eux épris,
L’amour jeune & badin hait I'air dofte & févere:
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‘Ce font de fages p réceptenrs,
Quni des foins amoureux montrent la théorie;

Une étrange bizarrerie
‘En réferve Pufage 3 de moindres doftenrs *)

CHAPITRE XXV.

Petit voyage. Complot fait en mon abfence
contre moi. Une plmoifon.

Pour charmer l’ennui que la perte
que je venois de faire m’avoit cauf¢,
je fis un voyaged J*** pour rendre
vifite 4 un de mes parens. Pendant mon
abfence ma tante forma un complot con-
tre moi avec fa fille ainée. Il fut con-
venu entr’elle, quefafille m’accuferoit,
quelques femaines aprés mon retour,
aupres du pere, d’avoir attenté 4 fa
pudeur. Ma tante, reconnoiffant I’em-
portement de fon mari, étoit convain~
cue que mon oncle furieux ne tarderoit
Pas un moment 4 fe défaire de moi.
Avant de rapporter cet événement,
il faut que je retrace une petite fcene

(*) Vergier,
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de voyage, dans laguelle j’eus I*hon-
neur de jouer le premier role.

Nous n’tions que deux dans la vois
tute publique. J’avois pour camarade
de voyage la fille d’un lieutenant-colos
nel qui, ayant été élevée au couvent,
alloit voir fon pere, qu’elle n’aveit
point vu depuis 1*Age de quatre ans,
alors elle n’en avoit que dix-huit. Elle
Jjoignoit 4 une taille fort avantageufe
tous les appas de la jeunefle avec la
figure la plus intéreflante. J-étois aflis
2 cOté d’elle, & je ne proférois pas une
parole. Le fouvenir de outrage que
J’avois recu de ’amour , m’abforboit
dans les plus profondes réflexions.

Quatre heures s’écoulerent ainfi. En-
fin ma voifine furprife de mon filence,
eflfaya de diffiper le nuage épais qui me
couvroit le front.

»» Monfieur , me dit-elle , vous pas
roiffez renfermer en votre ame un vio-
lent chagrin ,,.

Maréponfe fut précife & indifférente.
»» Moi, Mademoifelle ! point du tout,s.

Je n’avois pas encore ofé lever les
yeux for elle; ma derniere aventure-
m’ayoit perfuadé qu’un poifon mortel

/
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fortoit des prunelles de chaque fem-
me, & faifoit antant de victimesde ceux
qui expofoient leurs regards indifcrets.

.y Monfieur , continua-t-elle en me
prenant la main, pourquoi détournez-
vous vos yeux de moi? vous ai-je donné
quelque fujet de mécontentement ? me
haiflez-vous ? --- Votre haine affligeroit
mon ceeur ; je ne faurois la mériter ,,.

»» Je ne vous hais point , Mademoi-
felle, majs je fuis ’ennemi de votre
fexe ..

9 De mon fexe, Monfieur, ’on m’a
dit pourtant que nous fommes tous
iffus du méme fang ,,.

Ce dernier trait de naiveté achcva
de-me déchirer le cceur.

s» Laiflez-moi , Mademoifelle, lui dis~
jeen fondanten]larmes:vous me tuez i

»» Je ne vous comprends pas, Mon-
ficur, repritelle; que vous étes un
étrange perfonnage | Mais je vous aime
malgré la bizarrerie de votre caradere,,.

5, Yousm’aimez M.;demoifelle, ah!
de grace ne m’aimez pas,, !

5 PIENEZ-vOUS €11 vous-méme , Mon-
fieur , pourquoi étes-vous fi almable 5oL
A ces mots elle s’empara de mes mains ,
& les prefia contre fon fein.
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Bon Dieu! que je fus frappé de in-
nocence & de la fimplicité avec laquelle
I1a voix ingénue de la nature fe fit en-
tendre.

Ses cateffes que tout autre auroit
prifes pour des encouragemens & pout
des avances, e me parurent que de
nouvelles raifons pour la refpeéter. Je
réfolus de me détruire plutdt que de
me livrer & la moindre idée contraire
a fon honneur.

Vers le foir ma charmante compagne
n’étant pas accoutumée au rude mouve-
ment & aux foubrefauts d’une voiture,
fe plaignit d’une migraine. Je m’apper-
gus bien que fa fanté étoit altérée
Lorfque nous artivimes dans 1’hotel
de #*, elle tomba évanouie. La prenant
entre mes bras, je la portai dans une
chambre que j’avois fait arranger pout
moi dans lintention d°y coucher.

Jeneme fentis jamais chargé d’un plus
agréable fardeau ; mes genoux fe dero-
bant fous moi, j’tois fur le point de
fuccomber au poids de mon bonheur,
quand j’atteignis le lit ou j’allai la
placer.

Sc remettant peu-i-peu, elle me pria
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d’une voix entrecoupée d’ouvrir fon
corfet, pour quelle plt reprendre
haleine.

Elle preffa ma main tremblante con-
tre fon fein palpitant.

, Sentez-vous ? me dit-elle, quelle :
gltanon ! le coeur me bat extréme-
ment ,,. :
, Je le...je le fens, lui répondis-je
en balbutiant,,.

;» Que je vous ai d’obligation, mon
cher, que vous étes bienfaifant! Je me
trouve mieux --- beaucoup mieux ,,.

,» Bon, Mademoifelle , ne vous fati-
guez point a parler; cela pourroit vous
incommoder davantage ,,.

45 Vous VOUS m*éreﬂez. ama fanté,

Monfieur, que puis-je faire pour ré~
compenfer vos foins,, ? :

,» Mademoifelle, le plaifir de vous
avoir pu fecourir, eft une récompenfe
qui m’eft peut-étre deja trop chere,,!

Je voulus lui baifer la main, en la
prévenant que j*allois we retirer, fi elle
fe fentoit tout-d-fait rétablie. Ellc re-
tira fa main brufquement, & s’%tant
faific de la mienne, elle §’%cria; non,
non, je ne le permetfrai jamais. Il faut
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plutdt que je baife la main charitable
de mon bienfaiteur.

Elle la baifa en effet avec ardeur.

Figurez-vous mon émotion, cher lec.
teur ! i votre ceeur a quelque fenfibilite.
Je ne pouvois plus me contenir, &
je me précipitois fur fes levres..... Je
reculai tout & coup. Que vas-tu faire,
me demandai.je : veux-tu renoncerdla
douce fatisfaction d’avoir fait du bien
4 une fille fans avoir eu des vues inté-
reflées fur fa perfonne, fans t’étre fait
payer tes foins pour elle par le prixle
plus haut qu’une fille puiffe attacherd
tel fervice qu’on lui rende ? voudrois.
tu avilir une a¢tion noble & géné=eufe?
Garde-toi / me crioit une voiX inté
rieure de t'avoir jamais 4 reprocher
une pareille bafleffe ?

Il n’%eft pas étonnant que j’aie taxé
d’adiion noble un a&e d*humanité tout
fimple, la reconnoiffance exceflive de
celle qui en étoit I"objet devant natu-
rellement m’en faire concevoir une
grande idée.

Croyez-moi, cher le&eur, il y a des
momens ou la vertu feule ne fauroit
guere nous garantir des égaremens,

/
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dans lefquels la paffion eft au moment
de nous plonger, fi ’orgueil ne venoit
4 fon aide. Je l'avoue, j’avois trop de
fierté pour me prévaloir d’un accident
dont une ame d’une trempe ordinaire
auroit pu tirer profit.

Jai toujours été bien ¢loigné de
ticher de vaincre une femme par un
hafard, auquel je n’aurois jamais voulu
étre redevable des faveurs que jen
pouvois obtenir. Devenu capitaine,
jlattaquerois I’ennemi en rafe campa-
gne ; mais j’aurois honte de 1ui dreffer
des pieges , & de Dlattirer dans des
embiiches. !

Les malheureux qui couchent avec
des femmes comme ils vont a la felle,

- n’ayant jamais éprouvé les véritables
délices de I’amour, trouveront ridicu-
les, & mes tranfports, & ma continen-
ce; moi je trouve que fi de femblables
inflans de raviflement ne m’avoient fait
oublier des années de fouflrance, il y a
long-tems que j’eufle fecoué le joug de
la vie. :

Je ne dormis point du tout la nuit
qui fuivit cette aventure aufli intéref-
fante pour moi, qu’ennuyeufe peut-étre
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pour le le€teur. Le lendemain nous par-
times de bonne heure. Mademoifelle
avoit repofé. Je me trouvai fi bien au-
prés deelle, que je paffois la journée en-
tiere 4 la regarder , m’enfongant dans
de profondes réveries fur le bonheur
que je pourrois gotter 4 coté d’une aufii
charmante époufe, {i le deftin ne m’a-
voit mis dans une fituation, ou il ne
me fera peut-étre jamais permis de
penfer au mariage.

Le foir je me vis, 2 mon grand regret,
arrivé au lieu ou notre cocher avoit
ordre de s’arréter pour m’y laiffer auprés |
de mon parent ’eccléfiaftique,, miniftre
de la ville.

11 fallut nous {éparer. Me ferrant en-
tre fes bras, elle m’6toufloit prefque
de fes baifers.

5, Laiffez- moi , Mademoifelle , lui
dis-je , en D’inondant d’un torrent de
larmes! laiffez-moi, ou je meurs ,,

Je rappellai toutes mes forces pout
m’arracher d’entre fes bras. Apres ['a-
voir quittée, je retournai vingt foisla
téte pour la revoir encore.

»» O mon ami! dit elle en gémiffant,

peut-étre nous ne nous reverrons plusys:
Elle

/
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Elle difoit vrai. Hélas! je ne l\ai
jamais revue.

CHAPITRE XXoVil

Caraflere du curé. Apofirophe aux gens
Javans. Apologie des Mufes.

Pendant les deux mois que je paffai
auprésde mon parent, il ne m’eft rien
arrivé de remarquable ; j’épargnerai
au le¢teur Pennui que le récit de quel-
ques niaiferies pourroit lui caufer, n’a-
joutant que deux mots fur le caractere
de ce parent,

Homme d’un favoir étendu, il avoit
furtout de profondes connoiffances
dans la philofophie des péripatéticiens,
auxquelles il joignoit une haine mor-
telle contre tout ce qui avoit le moin-
dre rapport aux beanx-arts. Apperce-
vant en moi quelque goit pour la poé-
fie, il ne put me le pardonner ; du
refte il m’aimoit., C’étoit un fort hon-
néte homme,

Combien de fois ne m’affura-t-il pas
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que fon amour exceflif pour moi étoit
la caufe des chagrins qu’il me caufoit;
il efpéroit me détourner de 1%étude des
belles-lettres , par les dégotits qu-il me
feroit fubir pour elles. Voila comme
un amour mal entendu peut produire
beaucoup de mal.

Il fe trompoit bien. Les difficultés
queje trouvois fur mon chemin ne fai-
foient quem’encourager i les furmonter.

On ne peut concevoir commeént des
gens qui ont acquis des connoiffances
folides , foient ennemis des belles-]et-
tres. La raifon doit en étre que J’on
peut avoir cultivé fon efprit avec afli-
duité fans avoir le cceur fufceptible de
Pimprefiion du beau.

Gens favans | que faites-vous done
aprés avoir quitté pour quelques heures
vos études fErieufes ? --- Vous convien-
drez qu’il eft impofiible d’y étre appli-
qué fans relache ; pourquoi n’allez-
vous pas reprendre des forces en vous
délaffant dans les bras des mufes 2
Croyez-moi , Meflieurs, ces filles célef-
tes vous conviendroient mieux, que les
créatures groflieres de ce globe, pres
lefquelles les gens de votre trempe ne

]

/
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cherchent que trop fouvent de la diffi-
pation. Au lieu de vous ¢épuifer dans
leurs chaftes embraffemens, vous y
gagneriez de nouvelles forces pour
parcourir la carriere des {ciences.

CHAPITRE XX VIL

Le complot éclate. Mon oncle me chaffe
de chez lui.

A mon retour a V**je recus de mon
oncle un accueil trés-amical. Quelques
femaines apres , ma coufine qui avoit
concerté ma perte avec ma chere tante,
m’accufa aupres de lui d’avoir voulu

lui enlever ce quune fille ne perd
qu’une fois.

‘Figurez-vous, cher leéteur, la rage
d’un pere qui croit fa fille dépuceléet
Ilne daigna pas méme eécouter ma juftifi-
cation ; je fus ehaflé de la maifon avec
ignominie. Sl

Une des raifons qui avoient le plus
irrité ma tante contre moi, fut, qulune
de fes feeurs fe fentit du gotut pour moi,

~ 0 2
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Femmes , femmes! que vous me rens
dez malheureux ! L’une me hait , parce
que j’ai le malheur de plaire a I’autre.

Cette fille me fit des avances aux-
quelles je ne répondis pas. Je n’ofe
affurer que c’étoit par vertu que j’y
réfiftai. Il eft plus vraifemblable que
ma paffion pour ]a fille du négociant,
me fervoit alors de préfervatif cantre
les appas féducteurs de toute autre
femme. ;

Ma tante fecondant les defleins de fa
feeur , lui ménageoit avec tant d’adref-
{es de entrevues particulieres avec
.moi, que je ne pouvois imaginer de
prétexte plaufible pour m’en dégager.
Comment efguiver le coup qui m’¢toit
porté ? Le courroux de ma tante ne
connut plus de bornes , lorfqu’elle s?ap-
pergit que j'avois Pimprudence de
refufer des faveurs que l’on m’effroit
3 fibon marché. Il fallut venger , 4 quel-
que prix que ce fit, ’honneur de fa
feeur quelle crut outragé.

Au moment que je fuccombois aux
machinations de ma tante pour me
perdre, fon caraétere me parut fi noir,
que je la deéteftois. Mais aprés avoir
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calmé mon reflentiment qui préte tou-
jours aux objets un autre coloris , je
lui trouvai plus de foiblefle que de
méchanceté. Elle avoit P’efprit borné ,
un ceeur incapable de fentimens, de
tendrefle,, & le défaut d’occupation
laiffoit I’un & lautre ouverts d Pintri-
gue. Si elle avoit eu lidée du mal
qu’elle me faifoit, en me dérobant la
feule reflource que la bonté de mon
oncle m-avoit laiflée, je fuis stir quelle
auroit rougi de fa baffefle. Il paroit
que la plupart des fautes qui fe com-
mettent au monde, ont leur fource
dans la foiblefle de ’efprit, & qu’il eft
fort peu de gens, ou qu’il n’en eft peut-
étre point qui faffent le mal , lorfqu’ils
comprennent bien qu’il y en a dang
leurs actions. J’aveue que je ne fais
cette remarque que, quand ayant 1’ef~
prit tranquille, je parviens 4 oublier
pour quelgues inftans les outrages fan-
glans que les hommes m’ont faits.
Mon oncle étoit d’avtant plus porté
a fe défaire de moi, que j’aveis entre-
pris quelquefois de lui dire franche-
ment mon avis fur fa facon d’élever
fes enfans, J’étois affez fot pour croire
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que je Pobligerois infiniment en m'q.
téreflant 2 leur bonheur. Hélas! ceg
gens-12 ne favent guere ce qui leur eft
véritablement avantageux ! 1 aureit
mieux aimé que j’approuvafle fes be-
tifes.

Eh bien! fi ma franchife me cofite
cher, je rie dirai plus mot, je verrois
les hommes s’¢trangler fous mes jfeux;
je n’irois pas me jetter entr’eux par la
conviétion, quen me détruifant moi-
méme je ne parviendrois pas i les fau-
ver. Les hommes ont toujours payé
leurs médecins, c’eft-a-dire, leurs phi-
lofophes de fort mauvaife monnoie,
Pourjuger les livres de ces bienfaiteurs
de ’humanité qui les vouloient faire
fortir de lefclavage honteux des pré-
tres, ils ont pris l’avis de ces mémes
prétres qui, ennemis naturels du bon
fens, pourfunivent avec acharnement la
raifon & la philofophie. Les inftitu-
teurs du genre humain n’ont tiré de
leurs travaux d’auntre fruit que des pei-
nes & des’ chagrins, fans avoir rendu
plus fages leurs femblables.

Les gens de lettres qui ont rendun le

plus de fervices au petit nombre d?étres

/
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penfans répandus dans le monde, font
les littérateurs ifolés, les vrais favans
renfermés dans leur cabinet, qui n’ont
ni argument¢ fur les bancs des univer=
fités , ni efleuré les matieres des feien-
ces dans les académies; & ceux-14 ont
prefque tous ¢été perfécutés. Defcartes
eft obligé de quitter fa patrie, Gaflendi
eft calomnié, Arnauld traine fesjours
dans V’exil. Notre miférable efpece eft
tellement faite , que ceux qui'marchent
dans le chemin battu, jettent toujours
despierres a cenx qui enfeignentun che-
min nouveau (*). Ceft , ce me femble,
dit un grand homme, le dernier dégré
de la malignité de notre nature, de vou-
loir opprimer ces mémes philofophes
qui la veulent corriger.

Me voici donc hors de la maifon de
mon oncle , n’imaginant auctin moyen
honnéte de me procurer ma fubfiftance.
Je pafiai deux nuits fur les remparts,
couché par terre , ayant au-deflus de
ma téte la vafle étendue du Ciel. Mef-
fieurs & Mefdames , c’étoit quelque
ciiofe de plus majeftueux ‘que vos ta-

(*) Yoyez la raifon pac alphabst,
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pifferies de haute-lice , vos parquets, !
vos plafonds & vos lambris avec toute
leur marqueterie; je vous affure que
j’aurois repofé a D’enfeigne de la lune
aufli-bien que M. de Grammont, qui ne |
laiffe pas de s’endormir dans le plus
méchant lit du monde , comme il eiit
fait dans le meilleur (*), i le froid
qui fe fit fentir & minuit, ne m’en et
empéché.

,» Nature! m’écriai-je , que tu es in-
jufte envers ’homme! Tu as donné aux
bétes les plus féroces leur fourrure, tu
as donné aux arbres leur écorce, 4 l’ef-
cargot fa coquille,ala tortue fon écaille:
Phommeeft forti tout nud de tes mains,
en preie aux injures des faifons , uz non
fir fatis eftimare , parens melior homini,
an triftior noverca. fuerit natura. dnte
omnia unum animantium cuncforum alienis
velar opibus : ceteris varia legumenta tribuit,
teflas, cortices, coria, (pinas , villos, fetas,
pilos y plumam , pennas , (quamas , vellerd,
Zruncos etiam ,arborefque cortice ,interdum

{*) Voyez cette mal-encontrenfe aventure od
le pauvre comte fut embaiqué par la charmante-
Chefterfield , dans les Mémoires de Grammont.

~ geming

/
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gemino, a frigoribus & calore tutata eff.
Hominem tantum nudum , & in nuda humo
natali die abjicit ad vagitus flatim , & plo-
ratum (*). Que 1’on ofe encore répéter
que Phomme eft le chef-d’ceuyre de la
nature, en me voyant tranfi de froid,
& que l’on décide fi le renard dans fa
taniere n’eft pas mieux partagé de la
nature que I’homme qui friffonne , ne
fachant comment fe mettre a ’abri des
atteintes de la gélée.

Homme ambitieux! glorifie-toi dans
ton vafte néant, fais parade de ton fa-
voir! moije te dirai tout bas a ’oreille :
que tu n’es nen & que tu ne feras
rien.

CHAPITRE XXVEIIL

-

Laccent d’Orléans.

Aptrés avoir remargné que mes con-
freres les hommes fe foucioient fort
peu fi je périflois de mifere ou non, je
pris la réfolution de m’intéreflfer moi-

FR———

{*) Plin, nat, hift, lib, VII. proeem.
B
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méme & mon fort. Ne tenant rien de
nes parens, j’étois prefque dés mon
enfance dans le cas affligeant de pour-
voir moi-méme 2 ma fubfiftance. Privé
encore du peu d’aifance que la bonté
de mon oncle m’avoit procuré, me
voild tout-a-fait & la merci des flots fur
I’'océan de la vie.

Un riche marchand cherchoit un pré-
cepteur pour f{es enfans. Cette place
me fut offerte avec des conditions fot-
tables, par un ami qui m’avertit que
le pere, homme fort honnéte, n’avoit
qu’un feul petit caprice ; c’étoit que
ie gouverneur de fes fils devoit avoit
abfolument ’accent d*Orléans.

~Mon ami me confeilla de faire mon
poffible pour contrefaire cet-accent.

Ennemi de toute fraude, telle légere
qu’elle puifle étre, je ne fuivis pasce
confeil falutaire. J’abordaile marchand
fans me faire la moindre contrainte.

5y Par tous les diables! s’écria celui-
ci, vous avez l’accent de Paris | En
vérité vous me plairiez affez,, mais j’ai
une averfion invincible pour cet ac-
cent,,.Je n’eus donc point la place en
queftion.

!
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Quelques mois s"écoulerent. Réduit 2
fubfifter de la pitié mefquine de quel-
ques parens , mon efprit marmottoit
fouvent quand j’avois faim ou foif,
quil vaut mieux mettre en ufage quel-
que petite rufe qui ne nuit & perfonne,
que de fouffrir ces deux grandes in-
commodités ; mais mon coeur repliquoit
toujours, que pour étre parfaithonnéte
homme, il ne falloit feindre jamais,
gqu’unetromperietelleinnocentequ’elle
{oit, eft toujours une tromperie.

Jefuivisles fuggeftions de mon cceur;
pour n’avoir pas voulu me moquer un
peu de la bétife du marchand en affec~
tant fon accent, je paffai quelques mois
dans une extréme indigence : voili
encore mon efprit dupe de mon cceur.

Qui croiroit qu’une aufli mince ba-
gatelle qu’un accent, puifle empoifon-
ner la vie d’un galant homme? cepen-
dant il n’y a rien de plus vrai. Quand
mes ennemis ne me pouvoient plus
contefter la folide connoiffance d’une
langue, ils fe mettoient toujours 4 dire
que je n’en avois pas I’accent ; on alloit
jufqu’d me foutenir en face, que je ne
{avois pas méme ma langue maternelle,t

P2
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Pétude de laquelle jravois donné plus
d’années que ces Meflicurs n’en avoient
employé a ramafler tout leur petit
favoir.

CHAPETRE X X1 X
Legons de grec.

Un jour le comte de Th** s’avifa
de vouloir apprendre le grec de moi.
N’en fachant pas un mot, il prétendit
pourtant me prefcrire la méthode dont
je devois me fervir pour lui enfeigner
cette langue, dont il avouoit lui-méme,
n’avoir pas la moindre idée.

La méthode ¢toit {i fagement imagi-
née , qu’aprés un demi-fiecle d’étude,
le comte devoit favoir du grec précifé-
ment autant qu’il en favoit alors; ce-
pendant mon esprit me fit entrevoir
qu’ayant grand befoin- de 1’argent du
comte , je devois le fervir comme il
vouloit 1*tre. Mais voila mon cozur qui
vient m’avertir de l’obligation ou j%-
tols, de repréfenter au comte qu'il

/
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perdroit fon argent & fon tems, s’il ne
fe défiftoit de cette méthode fantaftique.
Je favois 2 la vérité qu’elle étpit fon
ouvrage ; mon esprit me démontroit
a D’¢vidence, que vu l’amour-propre
qui domine plus un noble nourri de flat-
terie des le berceau , qu’un pauvre
roturier, le comte devoit aimer excefl*
fivement le plan qu’il ‘avoit enfantés
mais mon ceceur m’inculqua qu’il ne
faut voler perfonne, qu’il y avoit la
triple perte pour le comte:perte de
tems, de peine & d’argent.

Je lui fis donc des remontrances

r€s - refpedtueunfes, qui produifirent
Pefiet que j’avois prévu. T.e comte cher-
cha un coquin qui voulltbien le voler
fans ferupule , & il n’eut pas de peine
a le trouver.

Jreus .mon congé, & je me vis de
nouveau plongé dans la mifere. Voild
derechef mon efprit dupe de mon ceeur.

Une autre fois ayant un emploi, je.
me trouvois un peu plus 4 mon aife.
Un jeune homme qui paroiffoit n’a-
voir pas lefprit bien fain, vient me
prier de lui enfeigner gratis, pour le sa-
lur de son"ame , ce méme grec que le



(174)

comte Th** avoit voulu apprendre
d’aprés une méthode, moyennant la-
quelle perfonne n’a appris encore J’al-
phabet.

Je favois que ce jeune homme €toit
envoy¢ par mon plus cruel ennemi,
qui avoit déclaré plus d’une fois, qu’il
me feroit 6ter ma place, pour la donner
au garcon en queftion.

Mon esprit me difoit, qu’il ne faut
pas accorder l'entrée dans fa maifona
fes perfécuteurs , pour ne pas avoir des
efpions aux talons; que ce ne pouvoit
étre que dans quelque mauvaife vue
que ce garcon m’toitadreflé, & qu’ainfi
le meilleur parti étoit de couper court
avec lui. v

Cependant mon cour me fuggéroit
qu’il ne faut pas refufer un aufli petit
fervice 4 qui que foit, qu’il faut forcer
fes ennemis a ’amitié par des bienfaits.
Je confentis donc a ce que ’on me de-
mandoit. La premiere legon, mon éleve
me demanda de lui expliquer Pindare.
Je lui dis que cet auteur n’toit pas
celui qui convenoit 4 un commencgant,
qu’il faut étre fort avancé en grec pour
mettre le nez dans cet auteur difficile.

/
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Me voild décrié le lendemain dans

la ville , & calomnié aupres de mes fu-

périeurs comme un fripon,unignorant

qui, prétendant favoir le- grec , n’ofe
expliquer Pindare.

Cette rumeur en caufa d’autres éga-
lement mal fondées & abfurdes; & peun
s’en fallut, que la cabale la plus infame
ne réufiit & me dépouiller d’un emploi,
que j’avois mérité fix ans avant de 1’a-
voir obtenu. v

Voila encore mon efprit dupé par
mon ceeur.

CHAPIRBRE XXX

Jewne rigide. Lennui qui tourmente lor-
donnateur des mondes. Apothéose de
Psyché.

Aprés avoir eu mon congé du comte
de Th*#*, j’étois entré dans une mai-
fon ou 1’on confia & mes foins fix gar-
cons de différens 4ges, lefquels s’¢tant
déjd formés le caxur & Vefpric felon le
modele de leurs chers parens, €toient

P4
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extravagans au dernier point. Ils trow
voient bon de ne faire rien de. tout ce
que je leur inculquois , & moi, je
laiffois aller les chofes'leur train ordi-
naire ; j’entrevoyois que , telle peine
que je me donnaffe pour corriger les
défauts de leur efprit ou pour regler
leurs moeeurs, je ne pourrois jamais
parvenir & mon but, le mauvais exem-
ple des parens emportant la balance fur
toutes mes lecons de fagefle & de mo-
dération. ;

Cette maifon étoit'une des plus bril-
lantes dela ville ; on y jouoit gros jeu;
on y donnoit des concerts; on y ter-
niffoit 1a réputation des honnétes gens;
I’on y dépuceloit des filles; en peu de
mots, on y faifeit tout ee qui fe fait
dans les palais des grands. Un point
m’afligeoit particuliérement. C’¢toit
que I’on y mangeoit fort peu, ou plu-
tot prefque rien. Nous n’avions que
deux mets aflez petits & diner, & le foir
on fe repaiffoit du fouvenir de ce que
Pon avoit confommé & midi.

Je ferois mort de faim, s’il n’eit plu
au bon Dieu de me faire fortir de cette
maifon parle moyen d’un de fes prétres.

/
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Le bon Diew m’aura yraifemblable-
ment confervé , pour fe faire quelque

‘plaifir & voir comment je me compor-
terois dans les étranges révolutions du
fort que je devois cncore fubir.

Il faut bien que ce vieux. papa au
Ciel fe procure quelquefois un petit
divertifitment pour fe diftraire des
embarras dii gouvernement de l’uni-
vers , & faire diverfion au chagrin que
les péchés des hommes lui caufent. Nos
prétres nous le repréfentent d’ailleuss
d’un fombre, d’un mélancolique A faire
horreur. Si des gens de mon efpece
ne lui donnoient quelquefois le plaifir
de rire & leurs dépens , en fe moquant
de leurs folies ,' il: deviendroit enfin
tout-a-fait mifanthrope.

Les dieux étoient de tout tems fort
fujets & l’ennui , & de ’ennui & la mi-
fanthropie il n’y a qu’un pas.

Fous favez combien quelquefois nous nous
ennuyons, dit Cupidon a Jupiter, lui
demandant l’apothéofe de Pfyché.

Le pere des dieux faifoit d’abord
le difficile: le rang , dit-il & I’Amour,
que vous demandez pour votre époufe,
neft pas une chofe fi aifée & accorder
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gu’il vous femble. Nous n’avons parmi
nous que trop de déefles. Ceft une né
ceffité qu’il y ait du bruit ou il ya
tant de femmes. La beauté de votre
époufe érant telle que vous le dites, ce
fera des fujets de jaloufie & de querelle
que je ne viendrai jamais a bout d’ap-
paifer. Il ne faudra plus que je fonge &
mon office de foudroyant; j’en aural
affez de celui de médiateur pour lerefte
de mes jours. Mais ce n’eft pas ce qui
m-arréte le plus. Dés que Plychéfera
déeffe, il lui faudra des temples aufii-
bien qu’aux autres. L’augmentation de
ce culte diminuera notre portion. Déji
nous nous morfondons fur nos auvtels,
tant ils font froids & mal encenfés.
Cette qualité de dien deviendra.dla
fin i commune, que les mortels ne fe
mettront plus en peine de l-honorer.
Que vous importe? reprit I’Amour;
votre felicité dépend-clle du culte des
hommes ? Quils vous négligent, quils
' vous oublient, ne vivez-vous pas ici
heureux & tranquille , dormant les trois
quarts du tems, laiffantraller les chofes
du monde comme elles peuvent, ton-

greyr



(1700

nant & grélant lorfque la fantaifie vous
en vient? -

Jupiter fe rendit & ces raifons, & ac-
corda 2 ’Amour ce gqu’il demandoit.
Il témoigna qu’il apportoit fon con-
fentement 4 I"apothéofe par une petite
inclination de téte, qui ébranla lége-
rement ’univers, & le fit trembler feu-
lement une demie-heure (*).
~ Voild un paffage qui, quelque plai-
fant qu’il paroiffe, ne laitle pas d’étre
fort férieux & folide.

C H &P EFRRE X XXL

Je suis rérabli dans 'a maison de mon oncle.
Remarques sur la confeffion. Réponse
laconique. La confeffion des veaux.

Je vais rapporter ici un fervice qui
me fut rendu par un prétre.

Chofe étrange ! cette efpece d’ani-
maux a femblé toujours fe faire un de-
voir de me pourfuivre & de me mal-
traiter ; néanmoins il y en eut un d’en-
tr’eux qui m’a fait du bien a fon infu,
& peut-étre malgré lui.

(*) M, de la Fontaine.
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.. Ma conlfine alloit fe confefier. Il faut
que J’explique ce que c’eft que cela.
Ne fe pourroit-il pas que ces mémoires,
n’étant guere compofés pour des chré-
tiens , mais pour des hommes en géné-
ral , tombaflent entre les mains de tel,
qui ne comprit rien 4 ce terme? Je ne
veux pas confiner ‘mes idées dans des
bornes fi —Lroxtes ,» quelles ne puilfent
¢ire faifies que par le petit-nombre de
gens attachds 2 des principes cgalement
abfurdes & contradictoires ; je veux
étre cotmpris de c‘.:aguc ho ame quia
du bon-fens & un ceeur fufceptible des
fentimens'de ’hu m.zanm.

Si quelqu’un qui n’eft pas chrétien,
me demande quel fens nos prétres at-
' tachent & ce mot de confiffe , je lui rés
pondrai dans les termes fuivans :

»» Bon homme! que je vous plains
de ne pas étre forti d’un ventre baptifé!
-car n’ayant pas recu de Dieu la grace
d’¢tre du petit troupeau de fes élus,
vous ne comprendrez rien aux contra-
dictions que je vous vais étaler. Cepen-
dant i vous avez envie de vous faire .
informer du dernier dégré de bétife
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auquel Pefprit humain puiffe atteindre,
écoutez:

" Tlya telle forte de gens qui, non-
obftant que l’expérience ‘journaliere
montre le contraire , font affez fots
pour fe croire élevés au-deffus de tou-
tes les paflions , & exempts de-toutes
les foiblefles qui font tombées en par-
age 4 la nature humaine. Il y a plus,
ces avortons de notre race font fup-
pofés particuliérement favorifés de
Dieu , lequel eft dit avoir tranfporté fur
eux tout fon pouvoir. Ils exercent fa
charge fur la terre, affis fur un fiege de
bois , ot ils jugent des vertus & des
crimes , lefquels pourtant ne fauroient
8tre déterminés que par la plusexaéte
connoiffance de toutes les circonftan-
ces, ou I’homme s’ft trouvé au mo-
ment, auquel il a commis telle: a&ion,
& par des lumieres profondes en phy-
fique & en médecine, eu égard au -
tempérament, 4 "éducation & au mé-
lange des fucs dans notre corps.

Les fubftituts de Dieu ont le privi-
lege exclufif de tenir enfermés dans les
replis de leur cerveau Pintelligence,
& dans leurs coeurs corrompus la fainte
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volonté & le pouvoir fouverain de%étre
atif qui, felon P’avis des philofophes,
quoique répandu dans tout ’univers,
n’a ni pouvoir ni volonté. Ces créatu-
res formées de poufliere aufli bien que
nous autres , ofent décider quel fort
nous attend dans un avenir ¢loigné,
quils ont réduit fous leur puiffance,
puifqu’il dépend d’eux de nous en-
voyer au Ciel en levant leurs mains fur
nos tétes pécherefles , ou de nous plon-
ger dans ’abime de la perte éternelle;
ces miférables qui ne favent pas méme
fi nous exifterons eacore, quand l’ac-
cord de nos nerfs fera rompu , ni §’il
v a quelque apparence que nous puif-
fions nous ¢élancer hors de I’atmofphere
qui entoure notre globe, ni meéme fi
ces tégions, auxquelles ils nous ey-
voient aprés la mort, fe trouvent au
nombre des chofes actuellement exif-
tantes ou purement poflibles , ou fion
doit les ranger plutdt dans la clafle des
non-etl €S8sa0ene

Ma coufine tourmentée par fes re-
mords de confcience,-avoua  fon di-
reCteur , qu’elle avoit terni la réputa-
tien d'un jeune homme, que fon pere

/
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ajoutant foi & fes calomnies , avoit
chafft de chez lui. Cet abbé fut affez
hotnéte homme pour lui dire nette-
ment qu’il ne pouvoit Iui accorder
l’abfolution , fi elle n’alloit de ce pas
trouver fon pere pour rétracter tout
ce qu’elle avoit dit de faux.

Elle I’en crut; & pour échapper aux
flammes de ’enfer dont on la menacoit,
fi elle s’obftinoit a réfifter aux infpira-
tions du Saint Efprit, qui lui parloit
par la bouche de I’homme au collet-
monté ; elle exécuta promptement ce
que l’ange de lumiere lui avoit or-
donné. 2

Sa rétra&tation fit fon effet. Mon on-
cle me demanda pardon de fon empor-
tement ; de i bonne grace, que je le lui
accordai trés-volontiers (il vous fou-
viendra bien , cher leteur, que je
n’avois pas de quoi vivre; ) & il me rap-
pella chez lui.

Yous voyez bien par-la, mes chers
amis , qu’il n’eft nulle chofe au monde,
telle vile & chétive qu’elle foit, qui
ne puiffe étre quelquefois utile. Si nos
1‘)eres N’avoient pas eu la bétife de con-
fier les fecrets de leurs ames 4 loreille



(184)

d’un 4ne, fi cette 4nerie ne nous étoit
pas parvenue, {i ma coufine n’avoit pas
¢té affez imbécille pour fe plier fous
le joug de cette coutume également
abfurde & nuifible, je n’aurois peut:
&tre jamais été rappellé dans la maifon
de mon oncle. Mauvaifes caufes, bons
effets ; il eft donc clair quela confefiion,
qui a engendré en théologie tant de
difputes non moins infipides que fan-
glantes, quia troublé le repos & [’union
de tant de familles, qui a attiré tantde
filles dans le piege , en préfentant aux
prétres lafcifs la plus propre occafion
d’affouvir fur leurs pénitentes leurs de-
firsimpudiques, qui a affujetti l’efprit
abufé aux fottifes d’une téte tondue,
& une partie du genre humain au pou-
voir abfolu du lama & trois couronnes,
enlui décélant avec les replis du ceur
de fes fideles croyans, tous les defeins
dontils étoientoccupés, enfin que cette
invention maudite de Dintérét des
bonzes a été pourtant bonne & quelque
chofe.

La foibleffe du fexe rend les femmes
plus dépendantes de leurs confeflenrs
que de leurs époux. Prefque tous ceux

que
/
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qui confefferent les reines , fe fervirent
de cet empire fecret & facré, pour
entrer dans les affaires d’Etat. Lorf-
qu’un religieux domina la confcience
d’un fouverain, togs fes confréres s’en
prévalurent , & plufieurs employerent
le crédit du confefleur pour fe venger
de leurs ennemis. Enfin il arriva que,
dans les divifions entre les empereurs
& les papes , dans les factions des villes ,
les prétres ne donnoient pasl’abfolution
4 ceux quin’étoient pas de leur parti.
Ceft ce qu’on a vu en France du tems
du roi Henri IV ; prefque tous les con-
fefleurs refufoient d’abfoudre les fujets
qui reconnoiffoient leur roi. La facilité
de féduire les jeunes perfonnes, & de
les porter au crime dans le tribunal
méme de la pénitence, eft encore un
écueil tres-dangereux ( * ). C’eft cette
confefiion qui a i fouvent dans les trou=
bles des Etats , forcé les pénitens 4 étre
rebelles & fanguinaires en conftieance. Les
prétres Guelfes refufoient 1’abfolution
aux prétres Gibelins, & les Gibelins fe
gardoient bien d’abfoudre les Guelfes,

(*) Voltaire. o
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Les aflaffins des Sforces, des Médicis,
des princes d’Orange , des rois de
France, fe préparerent aux parricides
par le facrement de la confeffion.

Encore un mot. On fait la réponfe

-du Spartiate Lyfandre, & qui un Hiéro-

" phante vouloit perfuader de fe confefs
fer: @ qui dois-je avouer mes fautes? eft.
ce @ Dieu ou d toi?

»» C%J1 d Dien , dit le prétre. -~ Re-
tire-toi donc , homme (¥ )!,,

La confeflion des veaux chez les an-
ciens Juifs eft aufli quelque chofe de
fort plaifant. Le Mishna qui eft le re-
cueil des loix juives, dit que fouvent
on fe confefloit en mettant la main fur
un vean appartenant au prétre, ce qui
s’appelloitia confeffion des veaux,

Cependant il eft certain que Ia con-
feffion ne fut pas aufli funefte aux an.
ciens qu’a nous. On s’étoit confellé
dans les expiations chez les Egyptiens
& chez les Grecs, & dans prefque tou-
tes les célébrations de leurs myfteres.
On fe confeffoit dans les myfteres
&’Ifis , d’Orphée & de Cérés deyant

(*) Plutarque, =
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PHiérophante & les Initiés. Proba-
blement fe confefloit-on aufli dans
ceux de Cibele & de Mithra. Marc-
Atrele en s’affociant aux myfteres de
Cérés-Elenfine , fe confefla 4 1’Hiéro-
phante. On ne fait pas pourtant que
cette fotte cérémonie ait fait autant de
mal aux anciens, qu’elle en a caufé
aux peuples modernes. Cela vient de ce
qu-elle ne leur fut pds aufli commune.

CHAPRET REESX X XL

Du vin blanc, Quelques petites. {uloperics.
Sur la polygamie. Sur la frivolizé de
notre origine. Plaintes de la catin Ja-
quette. Injuftice du traitement qu’éprouve
une trés-eftimable partie du genre humain.
Harangue d’une fille mere de cing batards.

Quant aux catins, j’en fais affez de cas,
Leur art eft doux & leur vie eft joyeufe,
Si quelquefois lenrs dungereux appas

A Phopital menent un pauvre diable,

Un grand benét qui fait I’homme agréable
Je leur pardonne : il I’a bien mérité )

(*) Voltaire.
: o
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Rentré chez mon oncle, jeus aflez
deloifir pour cultiver le commetce que
J’avois 1ié ‘avec un certain baron, hom-
me d’un caractere fort enjoué & d’une
bonté de cceur peu commune. Le feul
défaut que je lui connoiffois, étoit un
penchant peu ménagé pour les fem-
mes ; faute, {i c’en eft une que celle qui
eft commune & prefque tous les hommes
du meilleur naturel.

Il me pria un beau jour d’aller fouper
avec lui & la campagne chez des dames
de fa_connoiffance. I’y confentis ; nous
partimes P’aprés midi méme avec deux
de fes amis. J’y trouvai quatre femmes
d’une beauté éblouniffante, qui nous

firent -un accueil trés-gracicux. Les
queftions ordinaires fur des riens tou-
chant la faifon, les contes de la ville &
les modes étant paflées, on fe mit &
table , chacun des convives s’étant
afforti par couple. Je ne favois fi 1a
‘beauté qui {e trouvoit ifolée, attendoit
fon_compaguon, ou fi c’étoit a moi
quétoit réfervé Phonneur d’étre & fes
cotés.

Elle me tira d’embarras ‘en appro-
chant fa chaife de la mienne.

e



(189 )

Lon fitbonne chere. La converfation
roula fur les productions des auteurs
les plus renommés de la France. Les
dames montrerent une finefle de juge-
ment qui m*étonna, étalant des con-~
noiffances trés étendues , jointes 4 un
golit exquis dans tous les genres relatifs
aux belles-lettres. Je ne doutai point
que ces dames ne fuffent des perfonnes
de qualité, qui avoient eu le bonheur
de jouir de |’éducation la plus avanta-
geufe. Cependant il furvint un cas qui
me mit d’abord en doute, & finit par
m’Ster tout-a-fait 1’opinion favorable
que j’en avois congue. '

Les vins que ’on fervit , étoient ex-
cellens; les efprits s’animerent ; peu-2-
peu les hommes commencerent & tenir
des propos tres-hardis en fe familiari-

“fant avec les charmes des belles, qui
n'étolent rien moins que bégueules.
Je commencai bientdt & appercevoir
ou la chofe aboutifloit. Je pris la réfo-
lution de ne plus golter du vin, dont
heureufement je n’étois pas encore
échauffé.

e fuisaufii sir de moi que 1’on peut
Pétre, pourvu que mon fang ne foit pas
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enflammé par quelque liqueur bouils
lante.

Je demandai de 1’eau ; apres en avoir
bu , je fentis qu’elle portoit plus de fen
dans mes veines que le vin n’avoit fait.
Je réfolus auflitot den’en point prendre
non plus;ce qui étoit tres-bien imaging,
puifque j’appris enfuite que cette eau
étoit une efpece de vin blanc extréme-
ment fpiritueux, qui auroit acheyé de
m’dter 1’ufage de la raifon,{i je nem’en
étois abftenu A tems.:

Bon Dieu! de quels artifices les fem-
mes voluptueufes ne fe fervent-elles
pas pour éveiller un inftinét, qui n%ft
quelquefois que trop véhément pout le
repos de nos jours? & quels infipide
raifonnemens le moralifte égaré ne met-
il pas en ceuvre pour fuffoquer ce méme
inftiné , qui comme la fource de la vie
répandue par l’univers, eft le foula.
gement unique, qui fait oublier avx
étres fenfibles leurs fouffrances pendant
quelques inflans ? Extravagance de
chaque cété/ Ne voyez-vous pas, mo-
raliftes déraifonneurs, que fans ce bien-
fait de la nature, fans le plaifir attach¢
a la procréation, toutes les races d’a-
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nimaux fe feroient détruites de tems
immémorial par l’ennui & par la mau-
vaife humeur, puifés dans le vif fenti-
ment des maux de la vie, que rien n’au-
roit adouci.

Suivons la nature, jouiffons des plai-
firs qu’elle nous offre, mais n’ayons
pas la bétife de la vouloir forcer a nous
en accorder.

Le fouper continua bien avant dans la
nuit. Enfin le noble defir de ne pas laif-
fer périr D’efpece s’emparant des con=
vives, chacun tira fa voifine par la
manche, preflant fon genou contre le
fien pour Pavertir qu’il étoit tems de
remplir les vues de ’Eternel , qui avoit
formé un étui pour chaque aiguille.

Quelques philofophes ont ofé avancer
que les €tuis étant en plus grand nom-
bre que les aiguilles, le pere célefte
femble avoir deftiné plufieurs chéifles
a une relique ; mais le fait fur lequel
ils appuyent leur raifonnement, n’eft
pas a I’abri de toute objetion; & en cas
qu’il le {iit, ce feroit toujours une quef~
tion a la fois trop lubrique & trop épi-
neule pour que jrofaffe m’en méler.

Ceft un grand probléme parmi les
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politiques, fi la polygamie eft utile 4 [a
fociété & a la propagation. L’Orient a
décidé cette queftion dans tous les
fiecles, & la nature eft d’accord avee
les peuples orientaux dans prefque
toutes les efpeces animales,. ou l’on
voit plufieurs femelles pour un méle,
Le tems perdu par les groffeffes, par
les couches , par les incommodités na-
turelles aux femmes, femble devoir
8ire réparé. Les femmes, dans les cli-
mats chauds ; ceflent de bonne heure,
d’étre belles & fécondes. Un chef de
famille qui met fa gloire & fa profpérité
- dans un grand nombre d’enfans, a be-
foin d’une femme qui remplace une
époufe inutile. Les loix de I’Occident
femblent plus favorables aux femmes,
celles de 1’Orient aux hommes & 3
PEGECR):

Que penf‘ez-vous que j’ai fait, cher
le€teur , dans cette fituation délicate!

voyant & cbté de moi un bipede fémi-’

nin, dont I’ceil étincelant qu’Anacréon
auroit appellé dypow oppa, langoit des
traits de feu, femblant me dire ; atta-

£*) Voltaire,
quez!

/

|

|
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quez! -~ Me croirez-vous, fi je vous
dis que je n’ai rien fait? Je ne fais fi
ce fut caprice, hafard, ou une certaine
idiofyncrifie en mon corps, qui m’a
fait négliger cette bonne fortune; je
vous affure que ce n’toit pas vertu.
Si les hommes avoient affez de fagacité
pour découvrir les refforts cachés qui
les font agir, ou fi cenx qui ne man-
quent pas de la pénétration néceffaire
pour s’en appercevoir , ayoient affez de
franchife pour avouer ces mobiles fe-
crets qui les mettent en mouvement ,
toute idée de vertu difparoltroit du
sglobe,

Tout étoit couché dans la maifon 3
la réferve de moi & de ma compagne,
qui me demanda en rougiffant, {i je'ne
me fentois pas de golit pour fes charmes.

Je ne pouvois revenir de ma furprife
d’une queftion anfli effrontée, accom-

~pagnée d'une rougeur fi virginale;
‘hélas ! je n’appris que trop bien dans
la fuite, que prefque tout au monde
et fard & affeation..... Pudeur far-
dée --- honnéteté fardée --- partout des
apparences, & nulle part des réalités !
» Vous me faites trop d’honneur,

R
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Mademoifelle, lui répondis-je; mais
ma grande jeunefle--- mon peu d’expé-
rience en fait d’amour... ,, Je bégayois,
nulle excufe raifonnable ne me tombant
dans la penfée. Enfin de peur de dire
des bétifes , je me tus.

s» Je foupconnois bien d’abord, dit-
elle en me tournant le dos, que je
ferois mal pourvue cette nuit; on
voit bien que vous n’avez pas le bon
ton , jeune lourdaut,,/

Je la remerciai aufli poliment que
je le pus de P’honneur qu’elle daignoit
me faire; aprés quoi j’allai obferver
ce qui fe paffoit dans ces trois lits de
délices.

Tout y refpiroit la volupté. Bon
Dien !/ que la génération de 1’homme
eft quelque chofe de ridicule ! Miferet,
dtque etiam pudet eftimantem , quam fit fri-
vola animalium fuperbiffimi origo (*).
Congu dans Divrefle & le vertige des
fens (**) au plus fot moment que cha-

( *) C. Plinins fecund,
(**) Tyv ovvsouw sweu pirzpay sy
HiPpPoCRATE.

/



(195)

eun de nous compte dans fa vie, il efl
porté de la femme avec beaucoup d’in-
commodités & enfanté avec douleur.
A quel but? afin quil faffe la méme
fottife que fon pere, & quel’ayant faite
il périfle. L’homme n’a jamais un plus
vif fentiment de fon néant qu’en ce
moment méme ot il multiplie fon ef-
pece, perdant lui-méme cette partie de
vie communiquée a la fubftance qu’il
produit. Cette langueur qui fuit le coit,
eft un preflfentiment confus de la def~
truction totale de notre étre.

Eu retournant au logis , je réfiéchif~
fois , chemin faifant, fur l’injuftice du
mépris qu’on témoeigne aux filles dé-
vouées a ’amufement du public. Hélas!
ces pauvrettes expoefées aux caprices
de chaqueribaud , & quelquefois méme
aux oucrages les plus cruels des pu=-
tafliers brutals , ne font déja que trop
infortunées ! Quiconque foutient qu’el-
les en font dédommagées par une férie
non-interrompue des plaifirs les plus
vifs , avance une bétife.

» Je fus bientdt obligée, dit & ce
fujetla grivoife Paquette, de graflc mé-
moire, de continuer ce métizr abomi-

R 2
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nable qui vous patoft fi plaifant, 4 vous
autres hommes , & gui n’eft pour nous
qu’un abime de miferes. J-allai exercer
la profeflion & Venife. Ah! Monfieur, fi
voug pouviez vous imaginer ce que
c’eft que d’tre obligée de careffer in-
différemment un vieux marchand, un
avocat, un moine, un gondolier, un
abbé ; d°étre expofée 4 toutes les inful-
tes, A toutes les avanies ; d’étre fouvent
réduite d emprunter une jupe pouraller
fe la faire lever par un homme dégot-
tant; d’étre velée par l>un de ce qu’on
a gagné avec lautre ; d’étre ranconnée
par les officiers de juftice , & de n’avoir
en perfpe@ive qu’une vieilleffe affreufe,
un hopital & un fumier; vous conclu
riez que je fuis une des plus malheu-
reufes créatures du monde (*),,.

Il eft démontré que la fenfation la
plus délicieufe perd une confidérable
partie de fon agrément par un retour
trop fréquent, que I>habitude agiflant
¢galement fur les plaifirs & fur les pei-
nes, fi elle rend moins fenfible 4 celles-
ci, elle 6te aufli aux autres de leur

(*) Voltaire,
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prix. Les plaifits ceflent de Détre de
Pinflant méme que I’idée du devoir
ou celle d’une loi indifpenfable de la
difette vient s?y-méler ; les jouiffances
auxquelles nous nous fommes aceou-
tumés , nous devenant 4 la fin aufl in-
fipides, qu’elles étoient attrayantes
auparavant. L¢s organes de ces malheu-
reux facrifices du préjugé doivent avoir
perdu prefque toute irritabilité; ce qui
eft prouvé par l’expérience. Nevoit-on
pas pour la plupart que ces créatures
fe font denner ce que les jéf‘uites ont
recu des garcons du college , fans éprou-
ver aucune émotion ou agitation des
efprits vitaux, fans faire paroitre la
plus petite marque de volupté. Ce font
des filles de dvuleur ,; objets de pitié plu=
tot que d’abomination, qui ont, ce qui
plus eft, le méme droit a notre eftime,
que les artiftes, les: poétes, les comé-
diensy qui travaillent tous également
pour la commeodité & le divertiffement
du public,

Encore quel haut dégré de généro-
fité ne trouve t-on pas en ce qu’elles
nous amufent aux dépens de leur hon-
neur & de leur fanté, ne faifant cas

R 3
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ni de leur repos ni de leur fureté,
pourvu qu’elles reufliffent & charmer
notre ennui.
- 8i l'on m’ppofe qu’elles s’en font
payer, je réponds que le prétre doit
-vivre de Pautel, demandant en méme
tems, fi le brave guerrier & le bon ci-
toyen en ont meins de mérite, parce
qu’ils ‘font payer les fervices quils
rendent a PEtat. :
On traite avec la méme injuftice les
filles qui accouchent avant le mariage,
comme {i enfant de l’amour n’%toit
pas plus précieux que celui de Pintérét.
Il eft clair que la conftitution poli-
tique de nos gouvernemens exige queé
e plupart des mariages foient conclug
par pur intérét, n’y ayant que les
hommes revétus des charges ~d'un
grand rapport qui foient en ¢tat de fe
marier; ils ont méme prefque toujours
befoin de la bourfe de leurs époufes,
tes falaires n°étant point proportionnés
aux dépenfes que le luxe, qui envahit
"Europe , a rendues néceffaires 4 tout
homme en place. Le refte qui weft
pas affez avantageufement établi , doit
renoncer 4 jamais aux doux plaifirs du
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lien conjugal ;. d’ou vient que les filles
a marier ne font prefque jamais en.
pleine liberté de fuivre le penchant qui
les porteroit 4 fe jetter entre les bras
de celui qu’elles préferenta tout autre,
au lien qu’elles fe voient contraintes,
dans nos {yftémes ridicules , & préférer
celui qui eft en état de les entretenir
convenablement ; d’ou il fuit que la
plupart des enfans que nous appellons
Iégitimes , doivent leur origine & linté-
rét qui'a jointleurs parens.

1L faut bien que ces mariages, qui fe
font par pures vues d’intérét, faus avoir *
égard 4 la gloire & u l’utilité publique,
aient été fréquens méme an tems d’0-
cellus de Lucanie, puifque cet auteur
s’en plaint; amerement, peignant au
vif les inconvéniens de ces liaifons iné-
gales : od\ey dpapravea modhor py mpos To
peyeos T TUXYS 5 pndls wpos To.cupdype
T KWW GUVICOAYTES T8G YoLes , AN 7005
T TALTCY , ¥ Tyy UTEQ0oryY T2 Ysveg amof3e
hemoyreg. Avme ey vap T2 veaw, mou Hpaicy
CovtpueleTaL, GuvpucTIvTo aw THY Umepy-
hxegepor. Avridie Te cupmay Ty Yoagyy , rat
Spioraryy smid ooy TG Vvl 5 y 7E PIOLPHALTED.
Toyep ra ayrs oupQavias AuaQeovicwy , waitavre

R 4
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uodpecvvye d\ioDpocuyny roracrevaeci mep
sy spmovici d\iepuagromsvor wpog aMyieg. H pey
Valp UmEpeoest e TART® wouw Yevel, xai Oikog
dr’é‘(Slll z‘f?GlZIJDSl'T(ZI T IZV«JLDOQ Z'ajt’ll TOV Tyo
Quoswg vouov. 6 dls diapastopevos dixese,
wek 2 dleuTepog, aMe mpaTog dElwy  epdr
adpvarst Tvg yyspovdy eQuetar (*).

Ouvrez les yeux , peuples aveuglés!
reconnoiflez que toutes les cérémonies
attachées au mariage ne font que des
inftitutions pelitiques’ pour la plupart
fottes & nuifibles | Concevez enfin que
leffence de Phyménée confifte en [’hat-
monie gue’la nature a’ mife” dansiides
ames de deux étres de” différent fexel
apprencz que chaqué fillequi fe rend d un
homunie fats y avoir €té forcée -de quels
que maniereque ce Toit,eft'fon'époufe
légitime, & refpetez-la comme ul
étre qui a remph les vues de la nature!

Myrepe Y os Tuke Ty pyrs jaog Logidt ﬁd-
goy (5 )

Ces principes font développés 4 met-
veille dans ce difcours excellent que

(6 thoz 72 Tlavros xed é‘L
(**) Qoevd)sq.
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tint, il n’y a pas long-tems, devant les
magiftrats de la nouvelle Angleterre,
Polli Baker , fille convaincue d’avoir
produit pour la cinguieme fois un
fruit illégitime. Ceft ce difconrs qu’on
entendroit fouvent dans nos contréess
& partout ou l'on a attaché des idées
morales 4 des actions phyliques qui
n’en comportent point, fi les femmes
avoient IPintrépidité de Polli Baker (*).

‘M. de Voltaire dit, 4 la wérité, que
le difcours de cette fille de Bofton & s
juges, quila condamnoient & la-correc-
tion' pour. la:cinquicme fois, parce
qu’elle etoit accouchée d’un cinguieme
enfant, eft une plaifanterie, un pam-
phlet de lrillufire Franklin, & qu’il ne
devoit'point étre rapporté comme une
piece authentique.

Authentique, ou non, la piece eft
belle & infiructive ; c’eft pour\ium la
voila.

»» J'ofe efpérer, dit-elle, que la Cour
me permettra de dire un mot en ma
faveur. Je fuis une ﬁlle pauvre, infor-
tunée, qui pouvant & peine gagner ma

. £;*) Raynal,
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fubfiftance , n’ai pas le moyen de payer
des avocats pour plaider ma caufe. Je
vais donc faire parler [a raifon. Comme
elle a feule le droit de dicter desloix,
elle peut les examiner toutes. Celle
qui me conduit a votre tribunal, m’a
déja purgée. Je ne demande pas qu’on
s’en écarte pour me faire grace. Mais
* je vous prie, Meflieurs, d’intercéder
auprés du Gouvernement, pour qwil
daigne meremettre’amende, 4 laquelle
vous m’allez condamner.

»» Ctt la cinquieme fois que je pa-
rois devant vous pour le méme délit.
Deux fois jai payé de fortes amen-
des, & deux fois trop indigente pout
expier ma faute par une peine pécu-
niaire, j’al fubi un chitiment doulou-
reux & fiétriffant. Ces peines font or-
données par la loi; je le fais. Maisfi
I’on doit abroger les loix, quand elles
font déraifonnables ; fi ’on doit les mi.
tiger, quand elles font trop [éveres;
j’ofe vous dire que celle qui me pour-
fuit, eft 4 la fois injufte & trop cruelle
4 mon égard. Au crime pres, dont ce
tribunal m*accufe , & dont Ie Ciel m’ab-
fout, jrai mené jufqu’d préfent une vie
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irréprochable. Je défie mes ennemis, fi
j’ai le malheur d’en avoir que je n’ai
pas mérités, de me charger de la moin-
dre injuftice. ’examine ma confcience
& ma conduite; I’'une & ’autre, je le
dis hardiment, me paroiffent pures
comme le jour qui m’éclaire ; & lorfque
je cherche mon crime, je ne le trouve
que dans la lof.

5, C’eft au rifque de ma vie que j’ai
donné le jour & cing enfans. Je les ai
nourris de mon lait & de mon travail,
fans étre a charge au public & & per-
fonne, Je me fuis dévouée avec tout le
courage de la tendreffe maternelle aux
pénibles foins gu’exigeoient leur foi-
bleffe & leur fge. Je les ai formés a la
vertu qui w’eft que la raifon. Ils aiment
déja leur patrie comme moi. Ils feront
citoyens comme vous-mémes, & moins
que vous ne leur Otiez par de nouvel-
les amendes le fonds de leur fubfiftan-
ce, & que vous ne les forciez 4 fuir
une région qui les repoufla des le ber-
ceau, :

,, Bit-ce donc un crime de féconder
ou de procréer 4 I’exemple de la terre
notre mere commune ? d?angmenter le
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nombre des colons dans un pays nou.
veau qui ne demande que des habitans?
Je n%ai débauché 1é mari d’aucune
femme; je n’ai jamais attiré dans mes
filets aucun jeune homme. Perfonne n’a
fujet 'de e plaindre de moi; fice n’eft
peut-étre le minifire de 1’évangile & le
juge de paix qui font fdchés d’ayoit
perdu les honoraires de leurs fon&ious,
Parce que j’ai eu des enfans fans étre
mari¢e devant eux. Mais eftce ma
faute 4 moi ? j%en appelle & vous , Mef-
fieurs. Vous convenez que je ne manque
point de jugement. Ne feroit-ce pas
une folie, une ftupidité , fi m’étant
liviée aux devoirs les plus pénibles
dn mariage, je n’%n avois pas rechets
ché les honneurs? Jai toujours €ié,
je fuis encore difpofée 2 me marier;
& je me flatte que je ferois digne d’un
état fi relpeGable, avec la fécondité,
Pinduftrie, ["économie & la frugalité
dont la nature m’a douée; car elle m’s-
voit deftinée a étre une femme honnéte
& vertueufe. ’efpérois le devenir; lorf-
qu’étant encore vierge, je n’écoutai les
premiers veeux de I’amour quavec le
ferment du mariage. Mais la confiance
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indiferete que j’ens dans la fincérité du
premier homme que j’aimai, m’a fait
perdre mon honneur en comptant fur
le fien. J’eus un enfant de lui, puis il
m’abandonna. Cet homme eft connu de
vous tous; il eft devenu magiftrat
comme vous. Je devois croire qu’il fe
feroit montré dans cette cour anjour-
d’hui, pour modérer la rigueurde votre
fentence. §°il eut paru, je n’aurois rien
dit. Mais comment pourrois-je ne pas
accufer I’injuftice de mon fort qui veut
que celui qui m’a féduite & ruinée,
apres avoir été la caufe de ma perte,
jouifle des honneurs & du pouvoir ,
foit affis dans les tribunaux ou l'cn
punit mon malheur par les verges &
par l’infamie ? Quel étoit le légiflateur
barbare qui,pronongant entre les deux
fexes, favorifa le plus fort, & févit fur
le plus foible; fur ce fexe malheureux
qui , pour une jouiflance compte mille
dangers & mille infirmités ; fur ce fexe,
a qui la nature vend & un prix capable
d’¢pouvanter les paflions les plus effré-
nées, ces mémes plaifirs,, qu’a vous elle
vous donne fi libéralernent.

»» Je n’ai point craint, pour ne pas
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trahir la nature , de m’expofer aux déf-
honneur injufte, aux chidtimens hon-
teux. Jai mieux aimé tout foufrir que
d’étre parjure aux veeux de la propa-
gation , que d’étouffer mes enfans avant
de les concevoir ou apres les avoir
concus. Je n’ai pu, je 1’avoue, aprés
avoir perdu ma virginité , garder le
célibat dans une proftitution fecrete &
ftérile ; & je demande encore la peine
qui m’attend, plutdt que de cacher les
froits de la fécondité que le Ciel a
donnée 4 ’homme & & la femme coms
me fa premiere bénédi&ion.

»» On dira, fans doute , qu’indépen-
damment des loix civiles, j’ai violé les
préceptes de la religion. Mais c’eft &
la religion de me punir, fi j’ai péché
contreelle. Eh ! n'eft-ce pas aflez quelle
m’ait exclue de ]a communion de mes
freres qui feroit une confolation pour
moi ? J’ai , dites-vous, offenfé le Ciel,
& je dois m’attendre & des feux cter-
nels. Sivous le croyez, pourquoi m’ac-
cabler de chitimens en ce monde?
Non , Meffieurs , le Ciel n’ft pas im-
pitoyable, injufte comme vous. Si je
croyois que ce que vous appellez uo

/
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péché, fit réellement un crime , j€
n’aurois pas Iaudace ni la méchanceté
de le commettre. Mais comment ofe-
rois-je penfer que Dieu foit irrité de
me voir procréer des eafans, quand il
leur donne un corps fain & robufte,
quil fe plait 4 douer d’une ame im-
mortelle ? Dieu jufte & bon, Dieu ré-
paratcur des maux & des injuftices !
c’eft 4 toi que j’en appelle ici de la
fentence de mes juges/ Ne me venge
point ; ne les punis pas; mais daigne
les éclairer & les attendrir | fi tu as
donné 4 ’homme la femme pour com-
pagne fur cette terre hériffée de ron-
ces, qu’il n’accable pas d’opprobre un
fexe qu’il a lui-méme corrompu ; qu’il
ne feme pas la honte & la mifere dans
le plaifir ou tu as attaché la confolation
de fes peines! qu’il ne foit pas ingrat
& dénaturé jufqu’aw fein du bonheur;,
en livrant aux fupplices les victimes de
fes voluptés! Fais, qu’l refpeéte dans
fes defirs la pudeur qu’il honote, ou
quapres ’avoir violée dans fes plaifirs,
il la plaigne du moins au lieu de ’ou-
trager; ou plutdt fais, quil ne change
boint en crimes des a&ions que toi-
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méme as permifes ou commandées,
quand tu dis 3 fa race de croitre & de
multiplier ,,.

C H AP TB-ROE + XIX X I
Sur la chaftetd & Pamour univerfel.

Ceux qui auront pu ‘me juger furle
chapitre que I’on vient de lire, feroient
bien étonnés, en me connoiflant de
plus prés, de voir combien ma maniere
de vivre eft éloignée des principes que
jravance. M’érigeant en apologifte des
femmes débauchées, je vis en anacho-
rete.

Jobferverai d’abord que c’eft une
de ces contradi@ions qui ne font que
trop communes a Pefprit humain. En
outre, il n’appartient qu’d un genie
fublime de difcuter des maximes qui
femblent fe détruire mutuellement, Vo
qu’il ‘eft impoffible que I’homme ordi-
naire découvre quelque rappott ol
Phomme fupérienr peut reconnoitrel2
plus étroite liaifon.

En



, ( 209)
En fecond lieu, je remarqueral que
la chofe n’eft pas aufli contradioire
qu’elle le paroit. Pour le prouver, je
vais développer ici les raifons qui me
déterminent a la continence.

Je ne puis me difpenfer d’abord de
déclarer au leé&eur que des médecins
de mes amis m’ont affuré que le be-
foin des femmes n’eft pas auffi preffant
et moi, qu’il I’eft communrément 4 mon
dge. Ceft apparemment 4 cette tempé-
rature des fues génératifs dans mon
corps qulon doit attribuer les réflexions
fuivantes. J’aurois tout autrement fub-
tilifé fur la chafteté, fi la nature m’avoit
donné alors plus de difpofition pour
les femmes.

Combien ’homme ne fe trompe-t-i]
pas , en faifant honneur & fon efprit des
fyftémes qu’il enfante ? Le myope qui
ne voit pas que c’eft tantét fon éfto-
mac, tantot fa-rate, tantot fon rectuom
& tantot une autre petite partie de fon
corps qui raifonne! vérité pfychologi-
que qu’on ne fzuroit trop fouvent ré-
péter.

Je vous dis donc, cher lecteur, que
je fuis trop délicat pour faire un objet

=
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de tendrefle de chaque mafle de chair
dont l’organifation répend au befoin
du moment. Je ne faurois accorder la
derniere faveur (*) 4 une femme, vers
Taquelle je ne me fens point porté en
cet inftant de raviffement, préférable-
ment 2 toute autre. Il eft choquant pour

.un homme a fentiment de voir que ce
-qui ‘ne devroit étre que le prix des
foins affidus , lui foit vendu 4 prix

drargent.

Il eft clair que fi la nature aveit
voulu faire de la pudeur des femmes
une branche de commerce, elle nau-

-roit mis dans PPhomme que le defir

vague d’un c**, cemme , en toute
forte de marchandife, nous ne fouhai-
tong jamais ’individu, mais lefpece.
Or , nous voyous que le defir qui nous

(*) Quon me pardonne ce mot, Hheurtant
contre le préjugé qui ne fait donner des favenrs
que par le fexe, bien que la femme regoive plus
quelle ne donne, & gue dans ’ordre des cliofes
la gratitude devroit &tre du c6té de celui qui
gagne, non de celui-ci qui perd. Hélas! il ya
tonjours quelgue chofe & reprocher aux hommes
fur Vineptie de leurs languss..
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porte & convoiter le fexe, eft dcter-
miné & fixé a de certains objets; ce
que nous remarquons méme dans les
libertins débordés prefque aufli-bien
que dans les hommes & nobles fenti-
mens ; d’oli il fuit qu’il n’eft de pen-
chant plus dénaturé que celui qui nous
entrafne vers les femmes en général ,en
nous excitant a les rechiercher unique-
ment, parce qu’elles fort telles.

Mais , dira-t-on , il fandra donc s’at-
tacher & celle pour laquelle on fe fent
un goiit particulier. '

Je réponds que Yamour univerfel eft
un ingrédient eflentiel de la compofi-
tion de I’homme philofophe, qui le
porte vers tout ce qui lui eft analogue
dans la nature.

1l doit aimer par conféquent toute
femme, en laquelle il trouve la bonté
du ceeur jointe aux qualités de Vefprit,
§’il a lui-méme un bon ceeur & un efpric
éclaire.

Le philofophe fe préte & toute ini-
prefiion qui lui fait plaifir, comprenant
qwil @’y a que trop pen de fenfutions
agréables dans le cloaque des chofes
humaines, Son ceur s’ouvrant 4 tout

Saw
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ce qulil y a de beau dans la natute,
il'eft, pour ainfi dire, trop fpacieux,
pour qu’une femme le puifie remplir
enti¢rement. D’ailleurs 1LS gens def
prit ont beancoup d’irritabilité , et
prit méme n’tant que le réfultat de
cette fenfibilité phyfique. Cft pour-
quoi il leur eft impoflible de reflerrer
tellement leurs defirs , quils foient
bornés a4 un feul objet. La vérité de
cette remarque eft conftatée par I'exem-
ple de tant de grands génies qui ont
eu un amour exceflif pour les femmes:
Tels ¢toient Hobbes , Helvéiius, le
marquis d’Argens, &c. &ec. &c.

Une troifieme raifon , ¢’efl que la paf-
fion dominante de ces efprits fupérieurs
n’eft jamais celle des femmes, fubor-
donnée en eux a ’amour de la gloire.
Ils les traitent comme des hochets,

n’ent faifant que le charme de leur en-
nui ; d’ou l’on voit combien il leur
feroit difficile de s’attacher exclufive-
ment & que qu’une. ;

Tel eft précifément e cas ou je ﬁIlS.
Ne voulant point me fervir de la pre-
miere femmelette que je trouve furmon
chemin, & ne pouvant ni jouir de tous

/
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les objets de ma convoitife, ni me
fixer 4 un feul, il faut bien que je [ois
chafte.

CHAPITLR E XX LV

Lffet de la mauvaife humeur. Combat terri-
ble. Refutation éirange de Deftartes.
Harangue prononcée @ reculons. Quel
eff le berceau de Pame immorielle, Sur le
libre arbitre.

Tourmenté un jour du démon de
l’ennui, ou,fi on veut, dela mauvaife
Irumeur, j’allai pour y' porter remede,
chercher une de ces filles de miféri-
corde dont j'ai fait ci-devant le pro-
neur. Je dois avertir le leéteur gue ce
n’eft pas ma coutume de me défennuyes
de cette facon. Mais comme 'on com-
met quelquefois le foir telle aétion, &
laquelle on ne penfoit point au matin,
ou comme i’on dit & fait quantité de
chofes dont on ne fauroit guere allé-
guer de raifon fuffifante , éprouvant
une certaine démangeaifon , je me fen-
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tis entralné par une force inconnte,
Il me falloit écarter le nuage qui men.
veloppoit’efprit; & ... le croirez-vous,
cher le&eur, ...j’entrepris de le diffiper
d’une maniere que je n’avois jamais
effayée jufgu’alors ; bref, je me rendis
dans une maifon de débanche.

Hélas ! au lieu de l’appareil de vo-
lupté, auquel je m’tois attendu, je ne
rencontrai que des fujets de dégolt
3 chaque pas, piqué de voir la nature
de I’homme rabaiflée & tel point que,
ce qui ne devroit étre que ’adoucifle-
ment de fes miferes & une fource de
plaifir que les deux fexes fe donnent
mutueliement de plein gré, foit devenu
une reflource de eommerce.

5 Ayez la bonté, me dit en m’abor-
dant la belle qui en vouloit & ma bourl
bien plutdt qu’a mon cceur, de payer
d’avance ,,.

,, Mais comment ! repllqualje ) JE
ne fais ‘pas encore ce que vaut voire
marehandife ,,.

sy Il faut, reprit-elle , commencet
par paybr, c’eft Pufage; j’efperc gue

vous voudrez bien VOUS ¥ C(Jﬂf&)l'm&i 99

e
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Je lui demandai le prix de fa mer.
cerie,

Aprés que je me fus acquitté, elle fic
en forte que je me rappellai ces vers
d’Ovide ¢
Os fhomine [ublime dedit, columque tuers
Guffic & ereffos ad fidera tollere vultus.

Que je vais vous rendre en bon fran-
cois : Elle leva fes yeux au ciel , de ma-
niere que fon dos fit une méme ligne
avec la furface du lit.

,» Mentez donc , s’écria-t-elle , mon-
tez , Monfieur,, ! :

Je crus entendre la voix d’un écuyer,
encourageant fon éleve.

., Eh bien , me dis je , fi la femme ne
fe diftingue pas de la cavale elle-ménie,
efi-ce 2 moi de l’en diftinguer ,, ?

Je m’apprétois @ mertre les chofes en
leur liev , comme dit J. B. Rouffeaun (¥).

(*) Dans I'épigramme ci-jointe
Un pénitent fe confeffoit de faire
Celui péché qu’on fait deld Tes monts ;
O le méchant! s’écria le bon pere,
Crains-tu fi pew Penfer & les démons?
Pere! dit-il, tant beaux feient vos fermons,
Romain je fuis, c’eft notre petite oie. |



C.216 D

Mais voila un obflacle  tout-d-fajt
fingulier qui vient s’oppofer & 1’accon-
pliffementde mes veeux. Je ne favois ol
trouver la poche que la nature avoit
deftinée au petit fripon impatient d%
tre créateur. ; |

Ne fachant rien a pofteriori, puifque
je n’avois point encore opéré commeil
s’agiffoitdele faire,je n’imaginai d’autse
expédient que de raifonner & priori. L'on
dit, penfai-je en moi-méme, que e
fant fort du ventre de la mere ; il faut
donc qu’il y entre, parce que [’on n¢
fort guere d-ou [’on n’eft jamais entre,

Draprés ce raifonnement j’attaquaile -
ventre de la drolefle. i

,, Qu-allez-vous faire? s*écria-t-clle,
vous cfpadonnez de maniere 4 me per
cer le nombril ; de cette facon-1a vous
ne parviendrez jamais 4 enfemencet
mon guéret. ,,

Que la nature fut cruelle , repliguai-
je, d’avoir formé ’homme de telle me

Mais'dit le moine, ami, prends l'autre voie,
Et mets au moius les chofes en lenr lien!
Il le promit. Le pere dit, montjoie!
Alleluia | j'acquiers une ame 4 Diew.
niere,
/
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niere, qu’il doit sracquérir toutes les
idées jufqu’d celles auxquelles eft atta-
chée la multiplication de fa race! je
n’ai pas appris comment faire un en-
fant, & je ne fais comment m’y pren-~
dre! Voild un exemple bien frappant .
contre le fyftiéme de Defcartes. Je ne
me ferois jamais douté que ce fiit au
philofophe qui argumentoit en ce mo-
ment, que fic réfervé I'honneur de ré-
futer unaufli grand homme. Cependant
il n’y a rien de plus clair. Nous fom-
mes tous fur lesobjets denotre {cience,
comme les amans ignorans, Daphnis
& Chleé dont Longus nous a dépeint
les amours & les vaines tentatives. I
leur fallut beancoup de tems pour dé-
viner comment ils pouvoienit fatisfaire
leurs defirs , parce ‘que l'expérienc
leur manquoit. La méme chofe arriva
4 "empereur Léopold & au fils de Louis
XIV;il fallutles infiruire. S'ils avoient
eu des idées innées, il eft & croire que
la nature ne leur edt pas refufé la prin-
cipale & la feule néceflaire & la confer-
vation de Vefpece humaine (#) ,,.

. =

¢*) Voltaire, =
g
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,, Epargnez vous ces cogs-2:1’ine &
tout ce baragouin! Avouez que vous
étes bien fot, Monfieur , de ne pas fa-
voir ce qu’en Italie ou en Efpague un
garcon de huit ans auroit honte d%-
gnorer ,,. Aprés ces mots, la belle
m’encouragea 4 recommencer mes ten-
tatives. J’obéis; mais la feconde atts-
que eunt une aufli mauvaife iffue quela
premiere.

Nouvelle ineptie, nouveau malheur:
je m’égarai tellement dans la forét que
monfieur le créateur épuifé de fatigue
s’évanouit. Je ne ‘rapporterai point
les reproches & les injures que me va-
lut ce nouveau trait de bétife. J>enten-
dis ‘donner au diable ces anchois de
beaux efprits qui ne peuvent éteindre
le feu qu’ils allument.

Jem®tonnai qu’une créature de cstte
trempe put étre fufceptible de s'en-
flammer ainfi, ’expérience journaliere
nous démontrant qu’une jouiffance pet
ménagée dte le charme aux objets les
plus attrayans.

Impatienté d’endurer tant d’injures
pourle plaifir d’un moment , del’inten-
fité duquel je ne pouvois pas encore me

)
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former d’idée aflez nette, je me re=
tirai baiffant la créte & marmotant
quil ne vaut pas la peine de faire le
grand ceuvre 7v¢ Hadozouzs , fi ’on n°en
recueille que de la honte & des infultes.

,, Qui es-tu, l’apoftrophai-je en re-
culant d’un pas 4 chaque mot que je
proférois, pour éviter le fouflet dont
fon bras levé paroiffoit me menacer?
qui es-tu, animal a deux pieds fans
plumes, que je vois ramper comme
moi fur ce petit globe ? Tu arraches
comme moi quelques fruits a la boue
qui eft notre nourrice commune; tu
vas a la felle, & tu penfes! tu es fujette
a- toutes les maladies les plus dégoli-
tantes, & tuas.des idées métaphyfiques !
J’appercois que la nature t’a donné
deux efpeces de fefles pardevant, &
qu’elle me les a refufées; elle t’a percé
au bas de I'abdomen un fi vilain trou,
que tu es portée naturellement & le ca-
cher. Tantét une urine immonde, tan-
tot des animaux penfans fortent par
ce trou; ils nagent neuf mois dans une
liqueur abominable entre cet égoiit &
un autre cloaque dont les immondices
accumulces ferojent capables d’empef

48
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ter la terre entiere; & cependant ce
font ces deux trous qui ont produit
les plus grands événemens, Troye périt
pour- Pun ; Alexandre & Adrien ont
érigé des temples 4 J’autre. L’ame im-
mortelle a donc fon berceau entre ces-
deux cloaques. Vous me dites, Made
moifelle , que cette defeription n’eft ni
dans le gout de Tibulle, ni dans celui
de Quinault. D*accord, ma bonne ; mais
je ne fuis pas en humeur de te dire des
galanteries. Les fouris, les taupes ont
aufli leurs deux trous , pour lefquelsils
n’ont jamais fait de pareilles extrava-
gances C*),,.

De retour chez moi , je me reprochois
auffi, aprés avoir calmé un peu mon
reffentiment, de m’tre expofé au pé
ril de produire mon femblable, ne
fachant fi les molécules qui le doivent
compofer , ne fe trouvent pss mieux
dans 1’état ot elles font a&tuellement,
qu’elles ne fe trouveroient dans la com-
binaifon que j’en allois faire.

Mais dites:moi, mes amis, n’ft-ce
pas la une recherche trop hardie ? que

!

(*) Voltaire,
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peut faire Phomme que fuivre la ten-
dance de fa nature, fe lailfant empor-
ter par les loix immuables de la ma-
tiere , auxquelles il ne fauroit f& foul-
traire ! Nous ne comprenons rien au
but de la nature que par ’examen des
forces & de linftin@ dont elle nous a
doués, Il efi donc inconteftable qu’il
entre dans les yues dé cette méme na-
ture que de certaines parcelles de ma-
tiere foient combinées d’une maniere,
d’ou réfulte cet étre fi contradictoire
aux yeux de ’homme vulgaire, & fi
régulier & ceux du philofophe, lorfs
gu’il y a des forces portées i faire cette
combinaifon.

Que cette continuelle illufion dans la
vie de I’lhomme eft étrange! Ne voyant
point les reflorts qui le meuvent’, il°
croit n’agir que par I’impulfion du li-
bre arbitre. Le miférable qui fe croit
bien stir que les forces étrangeres qui
exercent perpétuellement leur énergie
fur lui , ne fauroient rien changer aux
décrets de fa volonté !
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Cu il y a une hydre, un cachot, un incendie,
un préfident de confifioire & un auto-
da-f2.

Je m-avifai un jour de publier un
livre qui contenoit des plaifanteries
fur la religion du pays, jointes i quel-
ques anecdotes fcandaleufes.

Le libraire qui avoit imprimé les
productions poétiques de moun enfance,
dont j’ai parlé ci-devant, m’aflfura
qu’ayant des liaifons en Hollande,ily
feroit imprimer mon manufcrit fi je
. voulois le lui confier.

Jele lui remis de bon cceur , n’ayant
encore nulle idée des finefles que les
gens de fon aloi ont coutume de
mettre en pratique. Je m’y connois
mzintenant un peu mieux. Il eft vrai,
& il le faut bien, tout ce que nous
faifons dérivant de ’expérience , mere
de toutes nos notions ; mere méconnue
dun grand nombre de vifionnaires qui
ont pourtant D’efironterie de fe dire
philofophes.
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Le libraire efpérant tirer un grand
parti d’un- ouvrage de cette efpece,
trouva bon de limprimer lui-méme
fans l>avoir foumis aux dents tranchan-
tes de cette hydrc rammivore, quine
fe niche que dans les pays policés de
I’Europe, ot elle eft connue fous le nom
de commiffion de cenfure, ou {i ’on aime:
micux celui de douane des penfées.

Aprés avoir débité 4 la fourdine
quantité d’exemplaires, il me mit dans
fa confidence. Le papfer du pays dont
il avoit cu l'imprudence de fe fervir,
le devoit trahir; et-il méme ufé des
autres petites précautions indifpen-
fables 4 la vente d’vne femblable piece,
& quil avoit encore négligées.

Je lui gardai le fecret. Mais Mon-
fieur mon oncle trouva un jour fur
mon pupitre cette brochure marguée
dunom de "auteur , que le libraire, au-
quel la premiere édition des hochets
de mon berceau vendue en quinze
jours avoit rendu beaucoup , y avoit
fait mettre , malgré ma défenfe ex-
prefle. T1 s%en empata.

La ¢uriofité eft le partage des fots.
Ayant parc.ouru quelques pages de la

T 4
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brochure, il fe crut obligé en con-
fcience de la remettre entre les maing
de M. le préfident du confiftoire , pour
prévenir les mauvaifes foites quele
débit d’une telle méchanceté pouvoit
entralner.

C%toit cette méme confeience qui
ne lui permit pas d’envifager blin-
fluence que cette démarche précipitce
pouvoit avoir fur honneur & la fort
tune de fon neveu. Il ne fongea guere
que ce livre-1a pouvant étre Peffet
d’une étourderie de jeunefle , n’empé-
choit pas que je ne fufle du refte un
jeune homme dont on avoit lieu de fe
promettre quelque chofe de meilleur
3 D’avenir. 11 ne penfa non plus ni &
P’implacabilité de la haine des prétres,
ni aux fuites affreufes que cette haine
pouvoit avoir pour moi & pour le paus
vre typographe , chargé d’une femme
& de cing-enfans. Ainfi fe conformant
2 ce dogme impertinent des chrétiens
. que tout doit étre facrifié @ Dinterét deln
religion , comme fi cet intérét différoit
de celux des prétres, ou que le bon
D:ex; etit befoin du fecours des foibles
huma} 0s pour maintenir fes droits, il
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ne fe fit point de peine de brifer les
liens du fang , & de bleffer les devoirs
facrés de ’humanité.

Le libraire appellé & convaincu ,
J’eus le plaifir de voir les poupons de
mon génie mis fur une charette, &
trainés ainfi lugubrement au bureau
du confiftoire, ot ’on ne tarda pas de
m’accorder I’honneur d’affifter en deuil
aux funérailles de ces bitards malheu-
reux, qui furent mis incontinent fur le
blicher que les bourreaux de Dieu leur
avoient fait préparer.

M. le préfident ayant exécuté les
enfans , demanda folemnellement au
confeil affemblé ce que ’on devoit faire
du pere impie de ces avortons réprou-
vés. ' :

Il y avoit un d’entre les fénateurs,
homme d’un embonpoint extraordi-
naire, qui propofa de m’enfermer dans
un cachot pour y faire pénitence pen-
dant fix mois. Le régime que j’y de-
vois garder étoit admirable, le pafteur
3 la large panfe étant d’avis qu’on ne
me doundt que du pain avec de I’eau,
pour expier le crime énorme d’ayoir |
mis de ’encre fur du papier.
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Tous les membres du confeil queje
dis ‘facré’, parce que Virgile n’héfin

pas d’honorer lavarice de cette épi-
thete & curi® facra fames, exalterent'la
clémence merveilleufe du beau parleur
qui venoit de prononcer mon arrét
Ils alloient y fouferire, lorfque M. le
préfident en'conflidération de ma grande
jeuneffe fe détermina en ma faveur.

Il vouloit , difoit-il, eflayer s’il ne
pouvoit pas me convaincre de mes
erreurs & me ramener fur la voie du
falut. Il ajouta, en s’adreflant 4 moi,
qu’il oublieroit le paflé {i je me rendois
aux raifons que le Saint-Efprit lui dic-
teroit; ce qui fignifie dans la langue
des philofophes, s’il me plaifoit de lui
accorder une téte, avouant en méme
tems que jen’en avois point; & qu’en
cas que j’en eufle, j*étois réfolu de la
foumettre en bon chrétien aux capri-
ces aufli - bien qu’aux contraditions
les plus choquantes & les plus palpa
bles dont fourmilleroit la fienne.

A eette fin, il m’afligna un jour pour
une entrevue- particuliere , dans la-
quelle fe paflerent bien des chofes qui
me femblent mériter d’étre rapportées

dans un chapitre {¢paré. .
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CHAPTTRE XXXV

Lracafferies théologiques (*). Bon mot de
cardinal du Perron. Panthéon. Pointe
horentore. Petite digreffion fur les Caffres,
les Topinamboux , les habitans de ln baye
de Soldanie, du Brezil & des ifles Caral-
bes, fur les Caaigues, les Siamois & les
Chinois. Dénombrement de quelques phi-
lofophes accufés d’athéifine, Procés intenté
aux ménes de Socrate fur les caufes fina-

~ les. Le premier moteur. Apothéofe de Di-
gnorance fur la gradation des éires.
Argument tranfiendant tiré du c*®*,
Vers remarquables de Xenophanes rap-
poreés parun pere d’Eglife. Sur le murex ,
le griffon, Pixion , les lions, le rinoceros,
les Orang-Outangs , & la gradation des
planetes. Modeftie rare du doéieur Abou-

Jofeph.

Le jour marqué étant venu, j’allai
trouver le démophante qui m’accueillit

(*) Il faut avertir le lefteur que je ne me
fers dans ce chapitre que des preuves qui font
A la portée de tout le monde ; encore je ne
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d’un air trés-gracieux , a travers du
quel ne laiffoit pas pourtant de perce
cette flierté facrée qui gonfle ‘anfli-bien
le coceur de ceux qui croient en effet
faire la charge deleur Dieu fur la tere
que de ces autres gui, n’en croyantrien, |
ne fe fervent de cette autorité empron.
tée que pour en impofer a la crédulité
ftupide des peuples; s’affurant mieux
ce pouvoir abfolu que ces fléaux du
genrehumain fe font arrogé fur-tout de
tems immémorial : pouvoir qu’ils n’ont
pas héfité d’¢tendre méme jufgqu’aux
penfées des hommes. Hélas! ils Pofur-
peront tant que les princes ne feront
pas aflez éclairés pour comprendre que
la fouveraine puiffance , n’ayant guere
befoin d’étre étayée par des frandes

P

donne qu’une efquiffe, Ia non-exiftence ou I'exif:
tence d’un Dieu, ne faifant rien au but de mon
livre. Je fais bien qu’il y a nombre de prenves
beaucoup plus folides; mais pour cela auffi d'au-
tant plus abftraites. Une téte fufceptible de ces
dernieres n'a que faire de mes lumieres; tot o
tard elle vient d’elle-méme rejetter un fantbme
qui n'eft fait que pour effrayer les efprits foibles
ou la populace,
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pieufes, elle fubfifte quoique ces fon-
demens de boue s’croulent; que de
bonnés loix feroient plus que n’opere
la: crainte des fantomes du Ciel &
de ceux des enfers; qu’il eft fans com-
paraifon plus aifé de conduire le clair-
voyant que cet autre qui a le bandeau
fur les yeux, pourvu que le chemin ne
mene point 3 un abime; en ce cas, il
eft bien sir que 1*un reculera, pendant
que ’autre 8%y laiflfera précipiter aveu-
glement. Mais venons au fait:

Le démophante. ,, Je ferois comblé
de joie , Monfieur, fi Dieu vouloit
m’accorder la grace de ramener une
ouaille égarée au fein de fon Eglife,
faifunt d>un hérétigue effréné un pro-
félite de notre fainte mere ,, !

Mot. ,, Pourquoi, trés-révérend perz,
ce Dieu ne va-t-il pas lui-méme rap-
peller cette brebis fourvoyée en fon
bercail P Si c’eft vous qui en étes chargé
de fa part, ayez la bonté de produire
votre lettre de créance! Je dois voir
vos patentes, puifqu’il fe pourroit bien
que vous voudriez augmenter votre
propre troupeau d’un mouton,fous pré-
texte de ajouter 4 celui de votre Diev,
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Quant a la grace que vous demandez
4 ce gardeur de bétail...moi je n%n
veux point. J’ai une téte: voyons, fi
ellevaudra bien votre grace mendiée,,?

Le démoph. ,, Mais ne favez-vous pas,
Monfieur , qu’il faut plier cette téte
indocile fous le joug de la foi, foumet-
tant la raifon revéche aux vérités fubli-
mes de I’Evangile, lefquelles font trop
élevées pour qu’elles puiffent étre com-
prifes par notre entendement borné,,?

Myi. ,, Ceft-a-dire , il faut fe crever
les yeux pour-voir plus clair; & puis
fi ces vérités exaltées ne fauroient nul-
lement étre congues par notre foible
entendement, d’ou {avons-nous donc,
trés-révérend pere, que ce font des
VErités .2

Le demoph. ,, Anathéme 4 celui qui
ofe avancer que des menfonges puiffent
fortir de la bouche de Dieu,,?

DMbi. ,, Pere trés-révérend, ne prenez
pas la peine de vous mettre en colere!
fi vous allez vous emporter a chaque
queftion que je vous fais, je ne dirai
plus met. Mais fi vous agréez que je
raifonne avec vous, avant que d-aller
plus loin, il me femble que nous ferions
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bien de fixer nos idées, déterminant
1’érat de la queﬁlon , pour voir de quoi
il s’agit. Pourquoi ces difputes théolo-
ques fur la‘grace, par exemple, font-
elies 1nterm1nab1es 2 C’flt qu’henreufe-
ment pour les difputans , ni les uns ni
les autres n’ont d’idées nettes de ce
dont ils parlent. En préfentent-ils de
plus claires dans leurs définitions de la
divinité P Vous favez , mon pete, gque
le cardinal du Perron aprés avoir dans
un difcours prouvé Pexiftence de Dieu
a Henri HI, lui dit: Si votre Majefté le
defire , je lui en prouverai tour auffi évidem~
ment la non-exiftence. (*) D’abord done
nous examinerons 8l y a un Dien (¥%):

(*) Helvétiius.

(*%) Athenienfes Diagoram philofoplum pepus
lerunt, quia fcribere aufus fuerat, prirﬁum igno-
raye fe, an dii effent : deinde fi fint, quales fint.
Valer. Max, Il eft dommage que je n’aie pas vécn
au tems de ce Diagore : les Athéniens m’au-
roient chaffé anffi-bien que lui, Mais pourquoi
regretter un honneur que les*Parifiens ou les
habitans éclairés de toute autre capitalede ’Ea-
rope pourroient bien me faire auflitdt qwils par-
viendroient 4 me déterrer. La petite difficulté
quil y a, foit dit en paffant, c'eft que je fnis trésa
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vu qu’il feroit tres-abfurde, ce que
vous concevez aifément, de chercher
les qualités d’une chofe ou de fe battre
pour les attributs de cette méme chofe,
fi 1’exiftence n’en eft point affurée. Cela
fait, nous demanderons fi ce Dieu
peut parler, c’eft-a-dire, fi I’on peut
imaginer quelque organe ou inftru-
ment, moyennant lequel il pourroit
s’expliquer , fuppofé que fes penfées
foient analogues 2 celles des hommes;
car fi elles ne D’étoient pas, I’homme
1’y comprendroit jamais rien, encore
que ce Dieu lui communiquat fes idées
par cent ou mille bouches. Il faudra
donc qu’il foit notre femblable, & par
confé¢quent nous lui accorderons nor-
feulement une bouche, mais auffi le
refte de nos membres jufqu’aux parties
génitales. Si de cet examen il réfultoit
qu’il peut parler, nous demanderous
s’il a parlé en effet , puifqu’il vous fou-

peu jaloux d’une certaine gloire, & que je me

donne méme toutes les peines du monde pour

me cacher : modeftie que je recommande 2 tont

philofophe qui fait quelque cas du repos de fes

jours, -
viendra
/
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viendra bien de ce précepte delogiques
a potentid ad affum. Enfin nous fisirons
par difcuter, fi les paroles que vous
dites les fiennes , le font en efiet.
Imaginons une immenfe rotonde, un
paathéon & mille autels, placé au mi-
lieu du dome ; figurons-nous un dévot
de chaque fecte éteinte ou fubfiftante,
aux pieds de la divinité qu’il honore 2
fa facon fous toutes les formes bizarres
que ’imagination a pu créer. A droite
c’eft un contemplatif étendu fur une
natte, qui attend ,le nombril en Dair,
que la lumiere célefte vienne inveftir
fon ame. A gauche c’eft un énerguniene
profterné qui frappe du front contre la
terre, pour en faire fortir l’abondance.
L2 c’eft un faltimbanque, qui danfe fur
la tombe de celui qu’il invoque. Ici
ceft un pénitent immobile & muet,
comme la fiatue devant laquelle il s>hu-
milie.- L’un étale ce que la pudeur
cache , parce que Dieu ne rougit pas
de fa reflemblance; 'autre voile julqui
fon vifage, comme fi ouvrier avoit
horreur de fon ouvrage. Un autre
tourne le dos au midi, parce que ¢ft
13 le vent du démon, un autre tend les
v
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bras vers 1’Orient ou Dieu montre {3
face rayonnante. De jeunes filles en
pleurs meurtriffent leur chair encore
innocente , pour appaifer le démon de
la concuapifcence par des moyens capa-
bles de l’irriter, d’autres dans une pof-
ture toute oppofée follicitent les appro-
ches de la divinité. Un jeune homme,
pour amortir I’infirument de la virili-
té, y attache des anneaux de fer d’un
poids proportionné 4 fes forces; un
autre arréte la fenfation des fa fource
par une amputation tout-a-fait. inhu-
maine, & fufpend a1’autel les dépouilles
de fon facrifice (*).

INe font-ce pas tous des fous a lier?
cependant chacun prétend favoir dela
part de Dieu que ces folies lui font
agreables . -

Le démoph. ,, Il 0’y a qu’un aveugle
né, qui foit affez malheureux pour ne
pas voir le fpectacle majeftueux & im-
pofant de la nature, comumie il n’y 2
gu’un homme d’extréme méchanceté
_ qui puiffes’opinidtrer a fermer les yeux
fur les merveilles de cette nature ;.

~(*) Voltaire,
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Moi. ,, J’ai pitié de vous & du bon
Cicéron , qui étoit aufli-bien que vous
aflez. vifionnaire, pour voir un Dieu
ou il n’y avoit qu’un foleil , des étoiles,
des planctes & des cometes ,,.

Le démoph. ,, Ce n’eft que I’homme le
plus perverti & le plus ingrat, & qui
ie deigt de Dieu ne fe manifefte point
dansles biens phyfiques & moraux qu’il
opere tous les jours ,,.

Moi. ,, Banniffez de la terre, fi vous
le pouvez, les tyrans & les prétres!
faites difparoitre de deffus fa furface
les manx que le préjugé & lerreur, ou
ce qui revient au méme, les religions
font effuyer au genre humain fans re-
lache;& je croirai qu’il y a du bien dans
la nature morale : extirpez les fievres
& la vérole, modérez la chaleur d’un
afire qui brale le cerveau de 1*éthio- .
pien, modérez le froid qui glace le
lappon, faites difparoitre la lave des
volcans, mettez nous & 1’abri des inon-
dations, du tonunerre & de la gréle,
¢pargnez aux marchands les naufrages,
donnez des moiffons aux pays frériles;
& jravouerai qu’il y a du bien dans la
nature phyfique,

Ve
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T.es Hottentots refufent, dit-on, d’a-
dorer Dieu, parce que s’il fait du bien,
il fait fouvent du mal. Vraiment ils
ont raifon ,,.

Le démoph. ,, 11 eft bien étrange quiil
y ait des hommes élevés & nourris dans
des pays policés , affez fots & méchans,
pour ne pas convenir d’une vérité qui
eft reconnue par les habitans groffiers
des contrées les plus barbares ,,.

Moi. ,, Pardonnez-moi, trés révérend
pere , il eft des fauvages qui n’ont ni
id¢es de juftice,, ni méme de mots pour
exprimer cette idée. Je voudrois bien
favoir quelle idée ces fauvages peuvent
avoir de la divinité. On raconte qu’un
fourd & muet ayant tout-a-coup recou-
vré ouie & la parole; avoua qu’avant
fa guérifon, il n’avoit d’idées ni de
Dieu, ni de la mort (*). Que dites-
vous a cela, 0 vous qui avez a dire
quelque chofe a tout? Il y avoit plu-
fieurs fe¢tes de philofophes parmi les
payeuns, qui ne croyoient point 4 lexif-
tence de la divinité , & Strabon aflure
qu’on trouvoit des peuples en Efpagne

£%) Helvétius,
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& dans PEthiopie, qui n’avoient au-
cune connoiffance de Dicu. Plufieurs
auteurs & plufieurs voyageurs qui ont
donné des relations de ce nouveau
monde que nous avons découvert, con-
firment le fentiment de Strabon & le
rendent vraifemblable. Ils certifient
qu’ils ont vu & connu eux-mémes des
peuples entiers, qui n’ont aucune no-
tion de la divinité (*). Quant a ces
autres qui cherchent 4 rendre proble-
matiques ces faits, qui ne les ac-
commodent pas trop, je ne puis me
fier nullementaux rapports fafpects des
marchands ou des miflionnaires ; forte
de gens qui n’ont pas d’ordinaire la
moindre difpofition pour la philefo-
phie. Suivis partout ou ils vont, des
réjugés adoptés dés leur plus tendre
enfance,incapables de voir d’un eeil phi-
lofophique & impartial ce qui fe pré-
fente a leurs regards fafcinés, portant
leur prévention avec eux, ils ne voient
partout que ce qui s’accome avec leurs
fyitémes. Heureufement il y a aufli des
voyageurs philofophecs qui aflurent ,

(*) Marguis d’Argens.
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qwils n’ont trouvéaucune trace de l’idée
du vieux pere des cieux chez plufieurs
peuples jconnus aux Européens fous le
nom de barbares. Par exemple, les ha.
r: bitans de plufieurs cotes méridionales
de ’Afrique, ceux de plufieurs ifles, &
la moiti¢ des Américains n’ont nulle
idée d’un Dieu unique, ayant tout fait,
préfent en tous lieux, exiftant par lui-
méme dans Péternité ( *). Il y a done
des peuples athées. Les Caffres, les
Hottentots, les Topinamboux & beau-
coup d’autres petites: nations n’ont
point de Dieuw; ilsne le nient ni ne Paffir-
ment, ils n’en ont jamais entendu par-
ler (##). On a découvert dans ces der-
niers fiecles par le moyen de la naviga-
tion des nations entieres qui n’avoient
aucune idée de Dieu, 2 la baie de Sol-
danie , dans le Brefil , dans les ifles Ca:
raibes,&e.Je me fouviens a cette heure,
trés révérend pere, des propres termes
dont fe fert Nicolas del Techo dans les
lettres qunil écrit du Paraguai, touchant
la converfion de Caaigues. ,, Jai trog-

(*) Voltaire,
(*t) Bayle.

B4
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vé, dit-il, que cette nation n’avoit an-
cun mot qui fignifidt Dien, Pame de
'homme , qu'elle n’obferve aucun culte
religienx & n’a aucune idole (*) ,,. Les
exemples font pris des nations, ol la
nature inculte a été abandonnée a elle-
méme fans avoir recu aucun fecours
des lettres, de la difcipline & de la cul-
ture des arts & des fciences. Mais il fe
trouve d’autres peuples, qui ayant joui
de tous ces avantages dans un degré
trés-confidérable , ne laiffent pas d’étre
privés del’idée & dela connoiffance de
Dieu. Vous ferez, mon pere, fans doute
furpris d’entendre que les Siamois
foient de ce nombre. Il ne ‘vous faut,
pour vous en aflurer , que confulter La
Loubere envoyé du roi de France,
Louis X1V, dans ce pays-1°, lequel .n¢
vous donnera pas une idée plus ayan-
tageufe & cet égard des Chinois eux-
mémes: Et fi vous ne voulez pas ’en
croire , les miffionnaires de la Chine,
fans en excepter méme les jefuites

(*) Reperi eam gentem nullnim nomen habere
quod Dewn & howinis anipam fignificet, nulla
Juira fabet , nutla idola,
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grands panégyriftes des Chinois qui
tous s’accordent unanimement fur cet
article , vous convaincront que dansla
fecte des lettrés qui font le parti domi-
nant & fe tiennent attachés & lan-
cienne religion du pays, ils font tous
athées (*).

Quant aux Chinois, je fais bien que

Voltaire n’en convient pas : fuppofons
que Voltaire ait raifon, un peuplede
plus ou de moins ne changera rien d
I’é¢vidence de ma propofition.

Ce qui pis eft, n%ft-ce pas de la der
niere hardiefle que de porter un juge-
ment décifi§ fur tous les habitans d’un
globe dout une partie affez grande nous
eft inconnue? Le vieux Cicéron eft
coupable de la méme étourderie que
vous. Le bon homme qui connoifioit
encore moins que nous n’en connoif-
fons maintenant de ce globe, fi petit
en comparaifon de tant d’autres, a of¢
avancer qu’il n’exifte pas de peuple
afiez barbare qui n’ait quelque notion
de la divinité.

(*) Voyez Navarette & pifforia cultus Sinens
Siwm , & Locke,
Mais
)
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Mais fit-il méme vrai que toutes les
nations barbares & policées aient ad-
mis un Dieu, le confentement de tous
les hommes ne fera -point une preuve
de fon exiftence. Tous les peuples ont
cru 3 la magie, 4 ’aftrologie, aux in-
fluences de la lune. Il ent fallu dire au
moins que le confentement de tous les
fages étoit non pas une preuve, mais
une efpece de probabilité. Et quelle
probabilité encore ? Tous les fages ne
croyoient-ils pas avant Copernic que
la terre étoit immobile au centre du
monde ( *),,?

Le démoph. ,, Franchement je ne vois
pas ce que VOus gagnez, vous autres
philofophes,a bannir, Dieu de 1>univers.
‘Vous vous mettez €n peine pour exter-
miner un étre, lequel , s°i] exifte, peut
bien vous demander compte un jour de
la témérité qu’il y a a nier fon exiften~
ce; ’il n’exifte pas, vous ne fauriez
rien perdre en l’adoptant , & vous
rifquez beaucoup 4 le rejetter. Confuls
tez un peu mieux vos intéréts, je vous

{*) Voltaire,
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en pri¢, & enfilez le chemin le plug
stir,, !

DMi. ,, Le bel argument de poltron |
avouez qu’il iroit m[‘mment mieux &
un courtier qu’d un philofophe. Si les
philofophes étoient prétres, ils ne fon-
geroient qu’a 1’utile ; mais précifément
parce qu’ils font philofophes , ils ne

cherchent que le vrai.

Les plus renommés parmi les phile-
fophes anciens fi attachés a ce vrai, fi
vous exceptez quelques vifionnaires,
comme Platon ou Socrate ( guoique ce
dernier qui n’toit a la vérité rien
moins qu’athée , ait été aufli accuft
d’athéifime par le farceur Ariftophane)
ont paflé pour athées:on ne peut dow-
ter qu’en partie ils ne le fuflent en
effet, quoi qu’en dife le bon homme
Apulée (*), :

(*) Verum hac ferme communi guodam errore
Zinperitorum philofophis objelfuntuy : ut partin
coruny, qui corporums caufas weras, & fiplices
vimantny , irveligiofos putent , eoque ajunt Deos

abnuerve , ut Anaxagoram , & Leucippum , & De-’

wmocritum , & Epicuvum , catevofque verum #Hi-
turae patvonos , partiv Gulem , gui providentiai
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Revenons encore aux Chinols. Les
reproches .d-athéifme , dit a ce fujet
Voltaire, donton charge fi libéralement
dans notre Occident quiconque e
penfe pas comme nous, ont £té prodi-
gués aufli aux Chinois. Chez les Grecs
on flétriffoit du -nom d’athée , ceux
qui n’admettoient pas des dieux cor-
porels, & qui, adoroient dans la divi-
nité une nature dnconnue, invifible,
inacefiible & nos fens. Le pere Fouquet,
jéluite, dit ce méme auteur dans un
autre endroit, qui avoit paflé vingt-
cing ans & la Chine, & qui en revint
ennemi des jéfuites, m’a dit plufieurs
fois , qu’il y avoit,a la Chine tres-peu
de: philofophes: athées. Il cen eft de
néme’'parmi nous. wer

Ceft ce'que dit le philofophe de Fer-
ney. Moi jrajoute que la raifon en eft
bien claire, lathéifne raifonné étant le
plus haut point de connoiffance au-

muntli cuviofins veftigant , & umpenfius Deos cefon

brant, ‘eos vero wvulgo magos nominent, quafi fa-

cere etiam [oiant, quoe [ciant fievi : ut olim fuere

Epimenides , & Orpheus, Pythagoras & Oftanes,

Apolog. -
X2
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quel Pintelligence humaine puiffe at-
teindre. Si on faifeit une lifte de tous
les hommes célebres ‘tant -anciens que
modernes, qui ont paflé pour athéif-
tes, & dont une confidérable partie
n’étoit rien moins que cela; on y ver-
roit Anaxagore, Ariftote, le grand
chancelier de I’Hépital , Defcartes,
Arnauld , Fontenelle , Palcal , Nicole,
Malebranche, Hobbes, le pauvre pré-
tre napolitain Vanini, & tant d’autres
philofophes qui, pour pen qu’ils s%-
cartaffent du jargon de 1’¢eote, furent
d’abord accufés d’athéifme par les fa-
natiques & par les fripons, & condam-
nés par les fots () ,,.

Le démoph. ,, 11 me femble que 8l
n’y avoit d’autre livre an monde que
les amcuvypovevpare de Xénophon , ce
que cet auteur y fait dire a Socrate,
fuffiroit feul pour affurer ’exiftence du
maftre- du monde. Avec quelle élo-
guence furprenante Socrate y fait-il
voir que Dartifte fupréme s’eft propoft
des buts en tout ce qu’il a produit,
que ces fins font i palpables dans fes

(*) La Raifon par alphabet,
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ouvrages , qu’il n’y a qu’un butor qui
puiffe s’y méprendre ,,.

Moi. ,, Oui, oni, mon pere , le fu-
perftitieux Xénophon 'y fait dire au
déraifonnenr Socrate (*) tout ce qu’il
faut pour en impofer aux efprits foi-
bles. Ne voulez-vous pas me dire que
la nature m-a formé le nez pour y met-
tre des Innettes P Ne voyez-vous, pas,
maitre Panglofl, qu’il eft plus raifon-
nable de dire que je porte des lunettes,
parce quela mature-a bien voulu me

(*) Je fais bien que je choque ici plus d'un
favant, ces Meffieurs ayant pour la plupart une
fotte vénération pour tout ce qui-eft forti de ka
plume d’un auteur aucien. Iis-me traiteront d’fs
gnorant & de calomniatenr. Qu’ilsle faffent! cela
ne n'empéche pas d’avouer que les anciens onut
€crit autant de bétifes que les modernes, Je fuis
ennemi. de toute: forte de religion. Qu’un homme
pourvu des principes. d’une faine philofophiz {8
défaffe de ce refpett religienx qu’on nous fait
prendre dans les écoles pour les grandes (omfes
dites “en grec ou latin, quil aille fesilleter les
azopygeveypmerTe, de Xénophon, &:s’il ne trouve
pas que le plus fage des homwies y. déraifonne
le plus fouvent, qu ‘il wie traite d’impertinent &
dinfenfé, 50 T ‘

X3
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douer d’un nez ,‘que d’avancer que j'ai
le mufle fait pour elles? Ecoutez le
fage Epicure, le feul parmi les philo-
fophes de ’antiquité qui, parlant pref-
gue toujours raifon, téche de rccon
cilier 1a philofophie avec le bon-fens,,.
Nrallez pas croire, mortel imbecille,
vous dit-il, que vous avez regu de la
nature des yeux pour voir , des oreilles
pour ouir, des pieds pour marcher ou
des mains pour tdter; mais vous vous
acquittez trés-bien de toutes ces fonc-
tions, parce que‘la nature a bien youlu
vous accorder tout ce qu’il yous faut
pour cela.

Luwmina wnon faciss otuniorum clava creatw s
Profpicere ut poffimus : & ut proferve vixé
Proceros. paffus, ideo fafligia poffe .
Surarum ac feminum pedibus fundata plicari :
Brachia tum porro validss ex apta lacertis

Effe , manufque datas , utvaque a parte minifivas,
Ut facere ad vitam poffimus, guoe foret ufius.
Cewtera de genere hoc inter quacungue pretantu?,
Omnia pevverfa prapoftera [unt ratione

Nit adeo quoniam natum eff in corpove, ut wii
Loffenus , fed quod natum eff, id procreat ufun,

. Nec fuit ante videre oculoyum lumina nata,

Nec diclis orare prius, quam lingua ¢reata ¢ff :
iSed potius longe linguor pracefit origo
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Sevinonenms : multoque create Sfunt prius auses
Quam fonus eft auditus : & ommnia denique membyn
Ante fuere; ut opinoy, eorum quam foret wfus ,
Haud igitur potuere utendi crefcers canfa (*)

Les afles de certains papillons femel
& celles de plufieurs autres nouis ap-
prennent combien nous- devrions étre
réfervés en général & porter des juge-
mens f{ur Jes caufes finales, & en pars
ticulier 4 en porter fur les ufages aux-
quels font deftinées les parties des
animaux. Quelqu’un a qui on demarn-
deroit pourquoi la nature a donné de
grandes atles 4 ces papillons , ne croi-
roit pas courir rifque de fe tromper,
en répondant que c’eft pour voler que
les atles font accordées aux animaux,
pour les tranfporter dans les endroits
ol leurs jambes ne pourroient pas les
conduire, ou pour les y tranfporter
plus promptement. Ce n’eft pourtant
pas pour cette fin que les papillons
dont je parle, ont été pourvus de gran-
des & de belles atles ; ils paffent leur
vie entiere fans s’n fervir, fans paroi-
tre tenter de s’en fervir; ils nefemblent

(*) T. Lucrecius,

X 4
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pas faveir que les afles peuvent les {ou-
tenir en ’air (*). La méme chofe arrive
a certaine grofle mouche femelle, la-
quelle perd enfin fes afles tout-d-
fait (r‘r_) 55s

Le démaoph. ,, Ce n’eft que P’ignorance
la plus grofliere des vérités métaphyl-
ques les plus évidentes & les plus gé-
néralement recues; qui a pu engendrer
P’abominable doétrine de ’athéifme,
& un Ariftote, un Newton), tous ceux
qui ont expliqué avec le plus de fuccts
les loix du mouvement, ont reconnu
un premier moteur. Les métaphyfi
ciens les plus célebres; un Clarke, par

- exemple , ont iuféré ’exifience d-un

Etre fupréme, de fa poflibilité. Tis ont
bien vu que le monde n’ayant qu’une
exiftence contingente , doit fon origine
4 quelque fubflance non-contingente,
immuable & éternelie. De plus cette
admirable gradation des fubftances
mondaines , cette conftante perfectibi-
lité de tous les étres créés,ne doit-elle
pas nous montrer affez , que nous ne

(*) Reaumuor.
(*=) Gould’s Account of english ants..
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fommes pas faits pour croupir dans la
fange d’ici bas, qu’il faut nous élever
4 la fource de tout bien , & cet étre im-
matériel qui, aprés nous avoir puri-
fiés, nous rapprochera quelque jour de
lui, nous faifant partager la félicité
des bien-heureux : fuppofé que nous
nous en ferons rendus dignes par un
afTujettiffement complet de notre efprit
fous le joug de la foi,,?
Myi. ,, Nul doute, difent les lettrés
-Chinois, quil n’y ait dans la nature
- un principe puiffant & ignoré de ce quieft ;
. mais® lorfgw’on divinife ce principe
* inconnu : la création d’un Dicu nleft plus
alors que la déification de Iignorance hu=
‘maine (*). Ma foi, pour entendre par-
ler raifon les gens de lettres, il faut
aller a la Chine, fur laquelle me voild
revenu une troifieme fois ; tant je fuis
dégouté de la fuffifance des pédans de
notre Europe. Rien n'eft égal , dit un
habile miflionnaire (*#y, 4 l*opini4treté
de ces athées Chinois. Quand on leur
objecte que le bel ordre qui regne dans

(%) Helvétins,
(**) Relation de la Chine,



( 250

Punivers, n’a pu étre Deffet du hafard,
que tout ce qui exifte a été créé parune
Premiere caule quieft Dieu; donc, ze-
pliquent.ils d’abord, Dieu eft ’autenr
du mal moral & du mal phyfique. On
a beau leur dire que Dieu étaat infinj-
ment bon ne peut Erre lauteur du
mal; donc, ajoutent-ils, Dieu n'h
pas auteur de tout ce qui exifte.
Quand on leur repréfente que le mal
& le péché font des fuites du mauyais
ufage du libre arbitre des créatures,
ils répondent d’un grand fang-froid
que cela méme prouve que Dien 1¢
crée pas tout; car puifqu’il y a daw
tres étres que lui, qui ont le pouvoir de
créer; puifqu’il il a des étres qui 1€
tiennent pas leur naiffance de lui, il
n’cft donc pas la feule caufe de toutce
qui exifte dans le monde.

Vous avez beau vous retourner, me
difoit un jour un de ces lettrés (¢l
ainfi que continue fa narration, ce mif:
fionnaire ingénu qui étoit de meilleure
foi que vous, mon pere, ) vous aves
beau vous retourner, il faut que vous
conveniez que fi Dieu eft [’auteur de
tout ce qui exifte, il eft la caufe du
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mal moral & dun mal phyfigne ; ou que,
fi Dieu n’eft pas Pautenr du mal moral
& du mal phyfique, il n’eft pas anteur
de tout ce qui exifte. Je fis mon poflible
pour lui faire comprendre que le mal
& le péché procédoient du non étre &
du néant ; je me fervis pour cela des
‘raifonnemens & des démenftrations que
M. Defcartes a publiés dans fes medi-
tations ; mais il fe moqua de ’autorité
de ce grand homme, & me répartit
avec dédain que le néaut ne pouvoit
étre la caufe de rien , que fi Dieu étoit
lauteur du bien gui exifte dans le
monde, & que le mal qui inonde Puni-
vers procédat du non-étre, le pouvoir
qu’auroit le néant de créer des étres,
s’¢tendroit auffi loin que celui de Dicu;
‘ce qui eft abfurde & ridicule en tout
fens, Il me foutint enfin que le mal
moral & ie mal phyfique font des étres
aufli pofitifs que le bien moral & le bien
phyfique; & quand je lui objectois que
le mal eft une privation qui tient du
non-étre , comme la maladie eft une
privation de fanté, il me répliquois
qu’on pourroitavecautant d’apparence
dire que la fanté eft une privation de



€ 252 )

1a maladie; qu’en un mot., quun home
me qui prend le bien d’autrui par un
motif d’avarice, fait un ace aufliréel
& aufli pofitif qu’un homme qui donne
I’auméne 4 un pauvre par un motif g
charité, & qu’enfin les actes de Pen
tendement de ces deux hommes font

avfli réels & ‘aufli poficifs Puil que

Pautre.

Soit mon peu de capacité, ‘ajoute
le bon prétre, (vit que la langue chi-
noife ne fourniffe aucun terme qui ré
Ponde 4 ceux ‘dont on fe fert pout
éclairer ces matieres dans nos écoles
de théologie, il ne me fut pas poffible
de lui faire‘entendre raifon.

Pere trés révérend! le bruit desfyllo-
gifmes de cet honnéte jéfuite ne pouvoit
affurément pas plus étourdir le pauvie
chinois que ne m’affourdit celui de c&
mémes vérités métaphyfiques , dont
vous venez de me rebattre les oreilles;
vérités qui n’ont que deux petits de-
fauts, lefquels font précifement ceus
des myfteres de votre fainte religiof,
je veux dire , quelles font incompré
henfibles a la fois & contradioires.
Croyez.moij pere trés-révérend : au

/)
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cun de vos trés célebres métaphyficiens
ne faveit ce qu’il vouloit dire, en
concluant de la poffibilit¢ d’un Dieu
fon exiftence.

Je me fouviens A ce fujet d’un petit
dialogue trés-édifiant entre certaine
Mirzoza & un fultan. C’eft Mirzoza
qui entame notre matiere en difant:
., Si vous convenez que les femmes fa~
ges font poflibles, qui vous a révelé
quelles n’exiftoient pas ,, ? Le fultan
répond :,, Rien que leurs bijoux. Je
conviens toutefois que ce témoignage
n’eft pas de la force de votre argument.
Que je devienne taupe, fi vous ne ’avez
pris 4 quelque bramine,

Faites appeller le chapelain de la
Manimonbanda , & il vous dira que
vous m’avez prouvé l’exiftence des fem-
mes fages, 2 peu-pres comme on dé-
montre celle de Brama en Brammo;o-
gie (%) 5

Et puis, mon pere, comment ont-
ils démontré, vos faifeuss d’almanachs
métaphyfiques , que ce Dieu éroit pofli-
ble ? Ils avancoicnt que fes qualités ne
fe contredifoient point , que Dieu doit

(*) Les Bijoux indifcrets,
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avoir toutes les réalités , par conféquent
anfli I’exiftence. Ne voyoient-ils pas,
ces réveurs fantafques, qu’ils fuppo.
foient cette méme exiftence qu’il leur
falloit démontrer ?

Ils fe font appuyés enfuite fur que
le monde eft contingent. 1’0t l’ont-ils
fu? qui leur a dit qu’il a commencé?
qui leur pourra dire s’l finira? Ne
vautil pas mieux accorder ces qua.
lités, que l’on dit divines, 2 un étre
dont Pexiftence n’a pas befoin de prew-
ve,je veux dire , au monde (4 I’exem-
ple de cet ancien qui difoit, 7o ya
ToeQov e TeT syw wewe diecy, ou de lau
tenr des Pharfaliques qui chante ayec
tant d*¢unergie :

Ejtue Dei fedes, nifi terra , & pontus, & aer
Et coelum, ot virtus 2 fuperos quid queeyimus ultral

. Jupiter eft, quodcunque vides , guodcungue moveris:

que d’en faire préfent i tel autre, pat
rappeort auquel on doit tant fe mettic
en peine pour favoir , s’il exifle ou s'il
n’exifte pas? Ces qualités font fur-tout
éternité & la néceflité de fon exiften:
ce, les autres attributs du Dieudes

o

théologiens tels que labonté, la fagefie,

L ————
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lajuftice , la miféricorde, fe reflentant
trop de lcantropomorphifme. Je ne
comprens pas comment on a pu appel-
ler dans Déglife anthropomorphites ceux
qui dounoient un corps d’homme a leur
Diey, & pourquoi l’on n’a pas noirci du
méme titre ces autres qui le régaloient
des qualités de I’'ame humaine.

Le Dante dans fon chant du paradis,
raconte que la Divinité s’étoit mon-
trée 4 lui fous la figure de trois cercles,
qui formoient une Iris dont les vives
couleurs naiffoient les unes des autres;
mais qu’ayant voulu fixer fa lumiere
¢bloniffante, le poéte ne vit plus que
fa propre figure. En adorant Dicu , c’cft
lui-méme que Phomme adore®( *). Saint
Clément d’Alexandrie rapporte fur ce
fujet les vers fuivans de Xénophanes le
colophonien. Ils font dignes de toute
votre attention, pere trés-révérend !

.
Chacun figure en Dieu fes attribus divers,

Les oifeaux le feroient voltiger dans-les airs,
Lesboeafs lui préteroient leurs cornes menacantes,

(*) Le Bou-fens,
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Les lions Parmeroient de leurs dents déchirantes,
Les chevau.x dans les champs le feroient galo-
per (¥).

Pourquoi aller chercher hors de In-
nivers une raifon de mouvement que
nous y appercevons, la faine phyfique
nous apprenant que le mouvement eft
attaché a P’effence de toute matiere?
Le philofophe fait tourner les planetes
par la force de leur effence; le théolo-
gien leur accorde un cocher qui les
charie. L’affertion de [’un eft le réfultat
de ’expérience, de ’obfervation & du
bon-fens; celle de l°autre le produitde
la pareffe, de I’ignorance & d’une ima-
gination extravagante.

Quant 2 la gradation des étres, elle
n’eft rien moins que conftatée par les
obfervations des phyficiens éclairés.
L’imagination fe complait, & la vérité,
3 voir le paflage imperceptible de 12
matiere brute 4 la matiere organifée,
des plantes aux zoophytes, de ces zoo-
phytes aux animaux , de ceux-cii
T’homme , de I’homme aux génies, de

ces génies revétus d’un petit COIPS
e

(*) Stremates, lib, V. :
afrien
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alrien & desfubftances immatérieles; &
enfin mille ordres différens de ces fubf-
tances qui de beautés en perfections
s’élevent jufqu’au cher papa da ciel.
Mais cette chatne, cette gradation
prétendue n’exifteni dans les végétaux’,
ni dans les animaux; la preuve én eft,
qu’il y a des efpeces de plantes & d*a-
nimaux qui font détruites. Nous n’a-
vons plus de murex. Il étoit défendu
de manger du griffon & de P’ixion; ces
deux efpeces ont difparu de ce monde)
quoi qu’en dife Bochart s ol donic eft la
chatne? quand méme nous n’aurions
pas perdu quelques efpeces’, il eft vi:
fibie qu’on en peut détruire. Les lions,
les rinoceros commencent & devenir
fort rares. Il eft trs-probable quiiloy
a eu des roces d’hommes qu’on ne re-
trouve plus; n’y a-t-il pas vifiblement
un vaide entre le finge méme le plus
parfait , comme l’orang - outang, &
Phomme ? weft-il pas aifé d’imaginer
un animal & deux pieds fans plumes,
qui feroit intelligent fans avoir nillus
fage de la parole, ni notre figure ;&
entre cette nouvelle efpece & celie de
Lhomme n’en pourroit on pas imagi-
Y
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ner-d’autres 2 de plus qu’etle grada.
tion, je vous prie, entre vos planetes?
La lane eft quarante fois plus petite
gue notre globe. Quand vaus avez
voyagé de la lune dans le vuide, vous
trouvez Vénus, elle eft & peu- pres aufi
grofle que la terre. De:la vous allez
chez Mercure : il tourne dans une el-
lipfe qui eft fort différente du cercle
que parcourt Vénus; il eft vingt-fept
fois plus petit que nous , le foleil nn
million de fois plus gros, Mars cing
fois plus petit; celui-la fait fon tour
en deux ans, Jupiter fon voifin en
deuze , Saturne en trente; & encore

Satarne le plus éloigné de tous, n%ft,

pas {i gros que Jupiter : ou eft la grada-
tion' prétendue (*)?

RMais quand méme elle feroit démon-
trée; que cela feroit-il 4 P’exiftence de
votre Dieu? qui eft-ce qui nous fixera

le dernier dégré de cette échelle? qui-

nous dira fi ce n’eft pas I’homme qui
V’occupe déja? N’y a-t-il point de dei-
nier dégré, tant pis pour votre Dien.
€ar en ce cas l’échelle eft infinie aufli-

¢*) La Raifon par alphabet,

f

;
|
I
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bien que lui ; cependant votre mdéta-
phyfique vous apprend que Pinfinité
appartient exclufivement au dypepyos.

Aprés, comment oferons-nous affir-
mer que tel étre foit plus parfait que
tel autre ? nous qui n’en faurions juger
que felon ce que nous en montrent les
organes dont la nature nous a doucs.
L’univers ne doit il pas paroitre tout
autre 4 une huitre ou & un limacon
qu’il ne vous paroit ? Cependant qui
nous dira fi c’eft vous dont 1’idée ap-
proche plus de la nature de cet uni-
vers, ou fi c’eft la bonne huitre | Pent-
étre ne voyez vous , i vous ni huitre,
ce quieft dans lerefte de I’univers; mais
feulement ce qui eft dans ces petites
molécules de matiere , qui conflituent
VOs organes.

Et de tout cela que s’enfuit-il, me
demandesez-vous ?

De-la il s’enfuit, quwil n’y a rien de
plus raifonnable que le {cepticifme
univerfel , lignorance humaine étant
fi grofliere, quoi qu’en difent les doc-
teurs éclairés de nos pays policés.

Auffi-bien pour vous égayer, mon
pere, vous & qui les métaphyfications

Y 2
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fiérilesde notre entretien auront donnt
apparemment beaucoup d’ennui, que
pour rabaifler un peu le lourd orgueil
de ces petites marmottes fi enflées de
leur favoir, vos confreres en, Jéfus
Chrift, je vais vous raconter un petit
trait d’un do&eur mahométan, nommé
Abou- Jofeph. Ce do&eur étoit dlune
medeftie peu commune dans ceux qui
fe mélent d’inftruire les hommes. Ayant
avoué un jour ingénuement fon igho-
rance fur un point qu’on lui propofoit
4 éclaircir , on lui reprocha les fommes
qu’il tiroit du tréfor royal pour déci-
der généralement toutes les queftions;
il fit cette réponfe ingénieufe : ,, Je re
¢ois d u tréfor a proportion de ce que je fais:
mais fI je receyois @& proportion de ce it

Jje ne fais pas , toutes les richeffes du calif

ne (uffiroient pas pour nie payer (¥ 5
Du refte I*athéifme laifle & ’homme
le fens, la philofophie, la piété natu-
relle, les loix, la réputation & tout ce
qui peut fervir de guide a la vertu;
mais la fuperftition détruit toutes ces
chofes , & s’rige une tyrannie abfolue

¢*) Jeurnal des Gens du monde,
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fur lentendement des hommes. Crell
pourquoi lathéifme ne trouble jamais
les Etats; mais il rend I'homme phTs
prévoyant pour foi-méme; & j-‘s'crms
‘que les tems inclinés & Dathéifme,
comme le tems d’Augufte-Cefar, & le
notre propre en guelgues contrées, ont
été des tems trés-civilifés, & le font
encore; tandis que la fuperftition a été
la confufion de pluiieurs LEtats, ayant
porté 4 la nouveauté le premier mobile
qui ravit toutes les autres fpheres des
gouvernemens, c’eft-3-direle peuple(*) o
Mais finiffons ! je vois que vous étes
¢puifé en raifonnemens comme en in-
jures. Il ne me refte qusune réflexion &
faire; c’%eft que, il y a un Dien, il n’y
en a pas pour nous miférables mortels ,
qui ne'comprenons rien i fu nature ,,.
Cela dit, je pris mon chapeau , &
m’en ailai aprés avoir fait ma révé-
rence au démophante, bien convaincu
. qwil duroit valu cent fois mieux que
nous ue fuifions pas entzés en difcufiion

(*) Voyez les Effais moraux du chancelier
Bacon, cités par la Mothe-le-Vayer.
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puifqu’il n’y a rien & gagner A ces fortes
de difputes.

Le prétre ne fera jamais tourner la
téte \au philofophe , de méme que le
philofophe ne parviendra jamais a faire
ex trunco Mercurium.

CHAPITRE XXXVIIL

Arecdote fur la rage de croire. Retour
dans ma patrie. Laccueil qwon m’y fait,
Saint Eyremont , Origene ct Hume [¢
trouvent enfemble , ils ne favent pas com-
ment. Mal-entendu étrange.” Je celebreln
fére de Noé¢l avec mon écoliere en bon
chréiien. Préférence des Parfis fur nos
théologiens. Exclamation du Pezir Mof-
len. : L

Pour me garantir des fuites fAcheufes
que 1’étourderie du chapitre précédent
n’auroit pas manqué d’avoir pour moi,
que pouvois-je faire de mieux que de
quitter une ville , dans laquelle la
haine implacable de I’engeance cléri-
cale auroit tenté |’impofiible pour m*-
crafer ? :

— T E——
S
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Mon incrédulité avoit trop éclaté
dans ’entretien que j’cus avec l€ dé-
mophante, pour que je n’eufle pas tout
i craindre de fa vengeance pieufe.

Hélas}! que ne fuisje de ces efprits
abétis qui fe payent fans peine ce
chimeres ! Comme il y a des gens €x-
trémement incrédules, tels que moi,
par exemple, il y enad’autres dontl’ex-
tréme crédulité eft peut-&tre beaucounp
plus étonnante : difpofition heureunfe
que je leur envie fort. Schafterbury,
dans fon traité de P’enthoufialine, parle
d’un évéque qui ne trouvant point
encore dans le catéchifme catholique-
de quoi fatisfaire fon infatiable crédu-
lité , fe mit encore & croire les contes
des fées.

Que monfeigneur Pévéque ajoute
fol a tous les faits confignés dans les
Mille & une nuit, 4 la bonne heure g
pourvu qu’il ne s’avifz pas d’en faire
des articles de foi pour nous qui fom-
mes déjd excédés des bétifes du caté-
chifme.

Je partis denc pour ma patrie,
n'ayant guere d’envie ni d%tre bralé,
ni de me faire encoffrer pour quelques
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opinions fingulieres. Je 1aiffe volontien
le bticher & quiconque fe fent du got
pour le martyre : quant a moi je ny

fuis nullement porté.
Rien ne fauroit étre plug drole que ‘
i I'accueil qu’on me fit dans ma vilk |
natale, ou jParrivai apres avoir eu pen: |
dant un voyage de plufieurs jours [e
tems de me repentir de la vérité de
mes principes, comme autrefois Saint
Evremont qui fut exilé pour avoir éerit |
fon' Traité des Pyrenées, avoit eu en
Hollande tout le tems qu’il lui falloit
pour fe repentir de la beauté de cette
fameufe fatyre. ‘
D’abord tout le monde fut frappé
! des conuoiffances dont je m’étois enti-
chi lefprit durant une abfence def
peu d’années. Un: jeune homme- qui |
parloit plufieurs langues, qui sCtoit
formé un peu par I’étude des anciens,
c%toit quelque chofe de fort extrao:
dinaire pour ces gens accoutumés d
pafler leur tems 4 boire, & manger, 3
dormir, 4 jouer & i faire race; 18
étoient épris d’une fotte admiration
Je me voyois fété partout. Cependant
. je compris bien que cette complaifance |

ne

i
i
¥
|
|
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ne pouvoit durer qu-aufli long-tems
qu’on ignoreroit que je penfois tout
antrement fur prefque tous les fujets ,
qu’aucun d’eux ne pouvoit s’en avifer.
Ce que j’avois foupgonné ne manqua
pas d’arriver. On fe déchaina bientot
dans les aflemblées contre mon air gau-
che, contre la fingularité de mes prin-
cipes, & contre je ne fais quoi de trop
compofé dans mon maintien.

5, Cet homme eft toujours le méme,
fe difoit-on A4 l’oreille, il n’y a de va-
riété ni daps fes manieres , ni dans fes -
expreflions. Ceft une monotonie a faire
périr d’ennui. Tout ce qu’il dit eft fi
préeis qu’on eft avec lui en quelques
minutes au bout de !a converfation: &

quelques courts que foient fes difcours,

ils ne laiffent pourtant pas d’embarraf-
fer quelquefois beaucoup. Souvent on
ne fauroit déméler méme ce qu’il veut
dires,.
~ Les bonnes gens! affurément ils ne
croyoient pas faire nion éloge, en
avouant que je difois des chofes qui
n’étoient pas de leur reffort,
Peu-d-peu la médifance & la mali-
gnite s'en mélerent : infenfiblement on
g Z
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commenca 4 dire plus de mal de moj
qu’on n’en avoitdit de bien auparavant,
On me fit toujours tort ; je n’¢tois nifi
méchant qu’on me trouvoit maiate
nant, ni aufli bon qu’on m’avoit trouvé,
quelques mois auparavant,

Combien de foisne me fuis-je pastap-
pellé ce que difoit autrefois Origene!
s, Nombre de gens, dit ce bon pere,
m’aiment plus que je ne mérite, par-
lent trop avantageufement de moi, &
mlattribuent des vertus que je n’aini
ne veux avoir. D’autres ne voyent que
du mal en tout ce que je fais & ceque
jedis, & m’imputent des fentimens que
je n’ai jamais eus. Les uns & les autres
vont au-deld de la vérité ,,. '

Il vous fouviendra, cher lecteur, que

dans un des chapitres précédens jui |
eu la hardiefle de comparer mion fort |

4 celui de Court-de-Gebelin. Encoreun
coup,

Si parva licet componere magnis,

on me fit & peu-prés le méme accueil
que la France fit 2 David Hume.,, C¢
M. Hume n’eft qu’une béte , difoit-on.
Ceft, ajoutoit quelqu’un qui couroit

/
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aprés les bons motifs, qulil a fourré.
tout fon efprit dans fon livre,,: & c%»
toit ce méme M. Hume, a qui I’onavoit
attribué un efprit infini avant que de
’avoir vu fe¢ & taciturne daus les plus
belles compagnies.

Quelques femaines aprés mon arrivee,
on me confia une fille de dix-huit ans
pour lui apprendre Pitalien. Elle joi-
guoit & une beauté ¢blouiffante les gra-
. ces haives de ’innocence. Je ne fus
pas long-tems fans ’aimer.

s Leécoliere étant belle, & le maitre
aufii fenfible que jeune ; vous ne voyez
pas, direz vous, qu’i! y ait 1a quelque
chofe de furprenant ,,. Aufli je ne vous
le raconte pas pour la rareté du fait.
Quelque ordinaire que foit cet événe-
ment , il ne Jaifle pas d’étre un de ceux
de ma yie qui m’ont fait le plus de
plaifir ; & vous favez combien 1’0a aime
a pefer furles fenfations agréables qu’on
a éprouvées, quelque peu intéreflantes
que ces fenfations puifient étre pour le
leétenr.

Un homme riche qui occupoit un
pofie brillant & lucratif, lui faifoit fa
cour. 5, Il n’étoit pas fait pour lui

\ Z 2



( 268 )

plaire, ,, me dit-elle un jour, en de
mandant confeil fur les moyens qu’elle
devoit employer pour fe débarrafler
de fes pourfunites.

,, Hcrivez-lui , Mademoifelle , I
répondis-je , ouvrez-lui votre ceeur,&
je ne crois pas qu’il infifte plus long-
tems a vous rendre malheureufe par
1’ennui que veous caufe fon amour,,
,» Voudriez-vous bien , reprit-elle, vous
charger de lui écrire en mon nom,,?
J’acceptai cette commiffion ; je lui bai-
Tai la main , & je me retirai bien con-
vaincu que le premier pas vers moil
bonheur étoit fait , ayant gagné la
confiance de ma belle. ,, Mon rival eft
en mon pouvoir, me dis-je, bon | c’ft
un coup de fortune que je n’aurois pas
attendu ,,.

Voci la lettre que j’adreffai 4 cet
amant rebuté.

.» Monfieur, vous m’avez fait avertir
que vous defiriez une entrevue parti-
culiere avec moi (*). J-ai des raifons

(*) Cétoit ce qu’il avoit demandé pour s'és
slairer, difoit-il, fur ce quwil avoit A attendre
de fes foins,
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pour vous la refufer. Mais la politeffe
que ’on doit 2 tout homme tel qu’il
foit, les égards que l’on doit & une per-
fonne de votre rang & de votre carac-
tere, & leftime particuliere que j’al
pour votre mérite , m’obligent devous
dire par écrit ce que j’aurois peut-étre
quelque répugnance i vous dire de
bouche. Je vous eftime, Monfieur, je
ne m’en dédis pas ; mais vous convien-
drez que [’eftime feule ne fauroit fuf-
fire pour rendre un mariage aufli heu-
reux que vous voudriez, fans doute,
que le fit le nétre. Il y faut quelque
chofe de plus, je veux dire des fenti-
mens que je me fens incapable d’avoir
jamais pour vous. Des époux qui ne
font que sftimer, ne feront jamais
heureux, d’aprés l’idée que je me
forme du bonheur. Figurez-vous quel
plaifir ce pourroit étre pour vous , de
ferrer entre vos bras une femme qui
vous a dit avant votre union , qu’elle
ne vous aimoit pas, & qui fe verroit
expofée 4 la trifte alternative , ou d%=
tre faufle, ou de vous répéter ces aveux
facheux & chaque inftant de votre vie.
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Refléchiffez , Monfieur, fi vous vous
fentez le courage de rendre malhen
reufe une fille que vous prétendes
aimer ,,. .

Cette lettre ne manqua pas Deffet que
hous en avions attendu. Le galant con-
gédié s%en indigna au point, qu’il dé
clara a la mere , qu’il renongoit & tout
jamais & cettefille étourdie dont il avoit
¢té fi maltraité. La mere affez fage pout
ne pas géner les inclinations de fa fille,
fe paya des raifons que celle-ci allé®
guoit pour juftifier fa conduite. Enfin
il n’en fut plus queftion.

Ayant le champ libre, vous imagi
nerez bien que je faifois de mon mieux
pour profiter de cette conjonéture. Un
jour qu’elle étoit réveufe, croyant lire
dans fes yeux qu’il fe paffoit quelque
chofe dans fon cceur, je faifis le mo-
ment. ---,, Vous révez, Mademofelle,
lui dis-je? --- ,, Que vous me devinez-
bien,,! me répondit-elle, --- ,, Mais,
Mademoifelle, vous voild débarraffée
des affiduités incommodes de votre
adorateur | y auroit il encore quelque
chofe quj troublat le repos de votre

o v—
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ame? --- C’eft fort bien dit, reprit-elle,
me voila délivrée de celui que je haif-
fois , & dépouillée en méme tems de
toute efpérance de pofféder jamais celui
que.... que jaime..,ajouta-t-elle,
aprés quelque petit intervalle en me
fixant ,,.

Je fentis que je rougiflois de colere.~~
4, Vous aimez donc, Mademoifelle , en
vérité je n’%n foupgonnois rien ,,. Une
violente jaloufie s’étoit déji emparée
de mon ame entiere; je fis des efforts
inutiles pour la cacher : elle pergoit 4
travers cet air d’indifférence que j’af-
fectois. :

La bonne enfant g’appercut de mon
coeur ; elle vit 1%état violent dans le-
quel cette méprife venoit de me plon-
ger ; elle en eut le ceeur déchiré.

»» Hélas ! que je fuis malheureufe !
s%€cria-t-elle , en s’emparant de [’une de
mes mains qu’elle mouilloit de¢ larmes ;
ne faurez-vous donc jamais faifir mon
idéen,; ?

Maintenant j’ouvris les yeux ; voyant
fon beau vifage baigné de pleurs, je
compris 4 la fin que ¢’étoit & moi-méme
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que P’on en vouloit. Je me précipitai
dans fes bras.
,»» Ange defcendu des cieux ! lui

dis-je , me pardonneras -tu bien de |

n’avoir pu me perfuader des bontés
dont tu voulois bien me combler | maig
n’auroit-ce pas été de ma part une har-
diefle téméraire que d’avoir of¢ afpirer
a ton ceeur ,, P

Deux jours aprés cette déclaration,
la meilleure amie de la mere de mon
amante tomba malade. La bonne femme
ne quitta pas un inftant le lit de fon
amie, & ]a bonne fille coucha avec moi
trois nuits de fuite.

A quei croyez-vous, cher leteur,

que nous paffions ces nuits ?— A pler- |

rer le maudit deftin qui ne me permet-
toit pas de combler les veeux de ma
maitreffe , 4 moins que je ne la vou

lufle expofer au danger d’tre désho-

norée a jamais aux yeux de la foulequi |

ne connoft d’autre mérite 4 une fille
que celui, qui eft attaché 4 la confer
vation de fon pucelage.

Je paffois ces mémes fétes de Notl
ou les chrétiens folemniffent la naif

fance !
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fance de leur Dieu a verfer des pleurs
ameres, de ce que je Ne Pouvois pas
engendrer un homme,

La théologie des Parfis étoit bien
plus fociale & plus favorable a 1?écono-
mie politique que celle de nos prétres
galiléens. Ils difoient que défricher
un champ & procréer un homme étoient
les actions les plus méritoires aux yeux
de l’ordonnateur des mondes.

»» O préjugés ! m’écriai-je, comme
le vifir Moflem ,(¥) que vous colitez de
plaifirs & la jeunefle ,,!

Mais puifque ces préjugés font en-
racinés dans le cerveau des mortels
ftupides, jlaimai mieux facrifier mes
plaifirs que de livrer au mépris public
une fille que j’aimois éperduement.

Voulez-vous favoir, le&teur, pour-
quoi je penfois de la forte? Ceft que
j’étois honnéte garcon.

Cette bonne créature auroit renoncé
a tous les avantages de fon état, il eft
yrai, quoiqu’elle pit afpirer aux allian-
ces les plus brillantes , elle auroit vo-

(*) Dans le Conte politique & Aftronomigne,
Aa
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lontiers partagé ma grande méai.
crité. Mais hélas! il me fallut quitte
ma patrie ,n’y pouvant trouver de quoi
me nourrir moi-méme, & perfécuté ¢
gens de toutes [ortes, comme vousalle;
le voir, comment me ferois-je accom:
modé d’une femme?

Fin de la premiere Partic,
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